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Bitte lesen Sie dieses Netzwerkhandbuch vor der
Inbetriebnahme des Geréates in Ihrem Netzwerk sorgfaltig
durch. Sie kénnen dieses Handbuch jederzeit von der CD-
ROM lesen oder ausdrucken. Bewahren Sie die CD gut
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Das Brother Solutions Center

(http://solutions.brother.com) bietet alles, was Sie flr lhren
Drucker bendtigen. Sie kdnnen dort die neuesten Treiber und
Dienstprogramme flr lhr Gerat herunterladen, Antworten auf
h&ufig gestellte Fragen und Tipps zur Problemldsung lesen
oder sich Uber Lésungen besonderer Druckprobleme
informieren.
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Warnungen, Hinweise und Anmerkungen
In diesem Handbuch wird folgendes Symbol verwendet:

Hier erhalten Sie nitzliche Tipps und Hinweise fir den Umgang mit dem Multifunktionsgerat und
@ dessen Funktionsweise.

® Dieses Symbol weist Sie wahrend der Einrichtung auf Gerate oder Funktionsvorgéange
hingewiesen, die mit Inrem Multifunktionsgerat nicht kompatibel sind.

Warenzeichen

Brother und das Brother-Logo sind eingetragene Warenzeichen und BRAdmin Professional ist ein Warenzei-
chen von Brother Industries, Ltd.

UNIX ist ein eingetragenes Warenzeichen von The Open Group.

Apple, Macintosh, Quick Draw und LaserWriter sind registrierte Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
HP, Hewlett-Packard, Jetdirect und PCL sind registrierte Warenzeichen von Hewlett-Packard.

Microsoft und Windows sind registrierte Warenzeichen von Microsoft Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup und das SecureEasySetup-Logo sind registrierte Warenzeichen von Broad-
com Corporation.

Brother Industries Ltd. erkennt sdmtliche in diesem Handbuch erwdhnten Konditionen, Produkt- und Marken-
namen anderer Hersteller an.

Hinweise zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht der Firma Brother Industries Ltd. erstellt und verdffentlicht. Es
enthélt die technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der
Drucklegung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produkts kbnnen ohne vorherige Ankiindigung
geéndert werden.

Das Unternehmen Brother behalt sich das Recht vor, die technischen Daten und den Inhalt dieses Netzwerk-
handbuchs ohne vorherige Bekanntgabe zu &ndern und ubernimmt keine Haftung fur etwaige Fehler in die-
sem Handbuch oder daraus mdglicherweise resultierende Schaden.

©2006 Brother Industries Ltd.



Dieses Produkt ist nur zum Gebrauch in dem Land zugelassen, in dem es gekauft wurde. Benut-
zen Sie dieses Produkt daher nur im Kaufland, da es in anderen Léandern moglicherweise gegen
die dortigen Telekommunikationsbestimmungen und Anschlussvorschriften verstoit.

Wird in diesem Dokument Windows® XP genannt, so steht dies auch fiir Windows® XP Professi-
onal, Windows® XP Professional x64 Edition und Windows® XP Home Edition. Im Brother Solu-
tions Center (http:/solutions.brother.com) finden Sie Informationen liber den Support von
Windows® XP Professional x64 Edition.

WICHTIGER Technische und funktionelle Unterstitzung erhalten Sie nur von dem Land, in dem
HINWEIS: Sie Ihr Multifunktionsgerét gekauft haben. Sie mussen sich also an die
betreffende Niederlassung wenden.

In Europa: Besuchen Sie http://www.brother.com. Hier erhalten Sie Informationen, wie Sie mit
Ihrer Brother-Niederlassung in Kontakt treten kénnen.

Kommentare oder Vorschlage nehmen wir gerne schriftlich entgegen:

In Europa European Technical Services
1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE
UK

Internet-Adressen

Globale Brother-Website:
http://www.brother.com

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Produktsupport, Abrufen von Treibern und Dienstprogrammen:
http://solutions.brother.com

Deutschland:
http://www.brother.de

Schweiz:
http://www.brother.ch

Osterreich:
http://www.brother.at



http://solutions.brother.com
http://www.brother.com
http://www.brother.com
http://solutions.brother.com
http://www.brother.de
http://www.brother.ch
http://www.brother.at

Inhaltsverzeichnis

B ENNFURNIUNG oo eee e eeeeesseeesesseeesssseeseseeseesseeeessseesmassaeesaseeeesnesesesmseseesassesens 1-1
UBEIDICK ...t ceee ettt ettt ettt ettt ee ettt ea s eeee s e tete s s s esesseses et s esesessssssesesesetesesesnsnenenenenennn 1-1
NELtZWEIKIUNKLONEN ...t e e ee e s e e e e e e eaeeee e e eane s 1-2

Drucken im NETZWEIK ...t r e e 1-2
SCANNEN IM NELZ ..ttt e e e e e et e e e e s ar b e ee e e nrbeeeeaarreeeeeans 1-2
Netzwerk-PC-FAX (nicht fir DCP-340CW verfUgbar) ..o 1-2
Speicherkartenstation im NeTZWErK ..........ooooiiiiiiiiiii e 1-2
VerwaltUNGSSOTIWANE .......oi ittt ee st e e e s b beee e s arbeee e e 1-3
BRAdmin Professional (fir WINdOWS®) ............ccooiiiiiiiiieeeee et 1-3
BRAdmin Light (fir Mac OS® X 10.2.4 oder NBNer) ..........c.ccoeeviveeieieceeeeeeee e 1-3
Remote Setup fiir Windows® / Remote Setup fiir Macintosh® ............cccooorrieeiiieneneeenen 1-3
Arten der NetzwerkVerDiNAUNGEN .........ooi ittt et e e e e e e e e n e ee e e 1-3
Beispiel einer verkabelten Netzwerkverbindung...........oooviiiiiiiiii e 1-3
Peer-to-Peer-Druck Mit TCP/IP ...t 1-3
Gemeinsam Uber das Netzwerk benutzte DrUCKEr ...........coooiiiiiiiiiiiie e 1-4
Beispiel einer Wireless Netzwerkverbindung ...........oo i 1-5
Verbunden mit Wireless-fahigen Computern mit Access Point zum Netzwerk
(INFraStrUKIUI-MOGUS) ...ttt e e et e e e r e e e e r e e e e s 1-5
Verbunden mit Wireless-fahigen Computern ohne Access Point zum Netzwerk
[0aXe B o Toa 1V FoTe [V E= ) PP P PPRPPPPUPRPPN 1-6
Netzwerk mit Access Point, aber Computer ist nicht Wireless-fahig..........ccccccoiiiiiniis 1-6
[ o) o] (o] 1= T TP PP PP PPPPP PRI 1-7
TCP/IP-Protokolle und FUNKHONEN ..........oiiiiiieie et ee e 1-7
DHCP/BOOTP/RARP ...ttt ettt h e ettt b e et e e ea bt e st ee e sabe e s rnaeenbe s 1-7
LN | PP UPPPPRIRN 1-7
(DN ST 0 1T o | SO 1-7
[ T I PP 1-7
[0 4 £ 1 0[O PP 1-7
101N S TP UUP 1-8
LI = AN = RPN 1-8
ST 1RO 1-8

2 lhr Gerét fir eine Ethernet-Kabelverbindung im Netzwerk konfigurieren ........... 2-1
UDEIDICK ... ceee ettt ettt ettt ettt et ettt a e eeesee et e te s s s ssesseses et sesesesessnsesesesetesesesnsnenenenenennn 2-1
IP-Adresse, Subnetzmaske Und Gate@WaY .......ccc.uuuuiiiiiiiiiiii et 2-1

| (=TT PP PP P PSP UPPP 2-1
Ihrem MFC/DCP-Server eine |P-AdreSSe ZUWEISEN:.....ccciiiiuuuieieiiiiieee ettt 2-2
SUDNEIZIMASKE ...ttt e et e e e e re e e e r e e e e r e e e e eaane s 2-2
Gateway (UNA ROULET) .. ...ttt e e e e e e e e e n e e e eae s 2-3
IP-Adresse und Subnetzmaske eiNFiChIEN..........cciiii e 2-3
Ihr Gerat mit BRAdmin Professional fir das Netzwerk konfigurieren (nur fir Windows®)........... 2-3
BRAAMIN ProfeSSIONaL.........cooiiiiiiiiiiiiie e 2-3

Ihr Gerat mit BRAdmin Professional Konfigurieren............ccuviiiiiiniiieeee e 2-3

Ihr Gerat mit dem Funktionstastenfeld fir das Netzwerk konfigurieren...........cccccoviiiiiiiiinien, 2-4

Ihr Gerat mit anderen Methoden fir das Netzwerk konfigurieren...........ccoccoviviiiiiiiiiiie e 2-4
MFC/DCP-Server-Einstellungen GNAern...........coooiieieiiie et 2-5
MFC/DCP-Server-Einstellungen mit BRAdmin Professional &ndern (nur fir Windows®) ........... 2-5
MFC/DCP-Server-Einstellungen mit dem Funktionstastenfeld &ndern ... 2-5



MFC/DCP-Server-Einstellungen mit Remote Setup &ndern

(fir Windows® und Mac OS® X 10.2.4 oder héher) (nicht fir DCP-340CW verfligbar)........... 2-6

Remote Setup fir WINAOWS®...........c.c.ciiiiieeicieeieiee ettt e s s essasnens 2-6

Remote Setup fir MacintoSh® ...........c..c.oiiiiiicieee et 2-6

3 lhr Gerét fiir ein Wireless Netzwerk konfigurieren ..........iiiciccmmnnnsncccsnnnnnnennns 3-1

UDEIDICK ...t ceee ettt ettt ettt ettt et et ettt a s ee e et te s s essseseeees et sesesesessssesesesetesesesnsnanenenenerane 3-1

Wireless Netzwerk: Konzepte und Terminologie ...........cuieieiiiiiiiieiiiiiieee ettt 3-1

SSID (Service Set Identifier) UNd KaNAIE ............ccooiiiiiiiiiiiiie e 3-1

1S ] | SRR 3-1

L T E=1 1= TP PPPPPPPRPUPRPPN 3-1

Authentifizierung und VersChlUSSEIUNG .......c.cuuiiiiiiiiiiie e 3-2

AuthentifizierungSmMethOdeN ... e 3-2

VerschllsselungSmETNOTEN ........c..uiiiiiie e 3-2

NEtZWEIKSCRIUSSEI ...t et e e e 3-3

Ihr Gerat fur ein Wireless Netzwerk KonfiQUEEren ...t 3-3

Setup Assistent im LAN-Men( des Funktionstastenfelds fur ein Wireless Netzwerk nutzen ...... 3-3

Ihr Gerat mit SecureEasySetup™ fiir ein Wireless Netzwerk konfigurieren..............c.cc.coeu...... 3-11
Verwenden Sie das Brother-Installationsprogramm auf der CD-ROM,

um lhr Gerét fir das Wireless Netzwerk zu konfigurieren ..........cccooveeeiiiiieee i 3-13

MFC/DCP-Server-Einstellungen ENAEIN...........ooviiiiiii e 3-13

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit BRAdmin Professional &ndern (nur fir Windows®) ......... 3-13

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit Remote Setup &ndern

(fir Windows® und Mac OS® X 10.2.4 oder héher) (nicht fiir DCP-340CW verflgbar)............. 3-15

Remote Setup fUr WINAOWS®..........coiuiuiiieiice ettt ettt ese e 3-15

Setup flr MAcINtOSH®..........ciiiiiie ettt se e 3-15

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit dem LAN-MenU des Funktionstastenfelds &ndern........... 3-15

Ihr Gerat mit anderen Methoden fir das Wireless Netzwerk konfigurieren.............ccccoceeeeeeee 3-15

i Einstellungen Uber das Funktionstastenfeld ............cccooommiiiiiiiiccniiccccccceenenneee 4-1

I N 1V = o T PP P P PP PPPPPPN 4-1

1.TCP/IP (Kabel) / 2.TCP/IP (WLAN) «...etititieeeie ettt ettt ettt e e st se e e s sabe e e s nnee e eaee 4-1

T.BOOT-MEINOUE ... e e e e e e e e e e e e en e e e e ean e 4-1

P e o [ =T T PP UPPP 4-4

BoSUDNEE-IMASK ...t e e a e an e ee e e e e s 4-6

4L GATEWAY ...ttt e e e ee et n e ee e e e ae e e e anneeee s 4-7

Lo (g [] (=TT o= T o= T PO PP P P PP PPPPPPP 4-9

B.WINS-KONTiIG. ¢ttt e e ee e e e e e naar e s 4-10

T WINS-SEIVET ..ottt ettt e b e s e b e e e s b bbe e e s e bbe e e e e nneee 4-12

B DN S -SEIVET ...ttt e e e e n e e eane s 4-14

QLA PP A e et e bt ee et e eh b ee e e et eeeabe e e bee e eabeeaaaraeeennneeans 4-16

3.WLAN-Setup (nur fir Wireless NetZWErke) .........ooccuuriiiiiiiiiiiiee e 4-17

1 S BEUP-ASSIST. ittt e e r e e ene e 4-17

2. S ECUIEEASYSEIUP ...ceiiii ettt 4-17

4 WLAN-Status (nur fir Wireless Netzwerke) ..o 4-17

S 22101 PO PPPRPPTPPRPN 4-17

P2 1o o - | PO P U PP PP PPPPPPP 4-19

RS 1] | 5 OSSR UP PR 4-20

N (o] 14T 0 TR, oo LU T TP PO PP PP P PPPPPPP 4-21

B.SICNEINEIT ... e ene s 4-22

LS VA=Y £=To] T L=To [ g U= 4-23



1.LAN (Kabel) (nur flr verkabelte NetZWerke)........cccuveie i 4-23

2.Zeitzone (nicht fir DCP-340CW VErflgbar)..........ocueeiiiiiieiie et 4-24
B.NEIZWEIK I/ .ottt ettt e et e e e et be e e e e n b beeeeaarbeeee e nrreeeeaa 4-26
Netzwerkkonfigurationsliste druCKEN ...........cooiiiiiii i 4-27
Wiederherstellen der werkseitigen Voreinstellungen..........oouiir i 4-28

5 Netzwerkdruck in Windows®:

Drucken mit Peer-to-Peer und TCP/IP .......cccoiioiriiiirimmmmnneseeeememems s s s 5-1
UDEIDICK ...t vevevvieeeeeteeee e eeeeteseeseses e s eseeeeseseeseeessssetesseeesessaeesesseensesseeeesasaeneeanaenseasneneeaeaee e annennaneenneas 5-1
WINAOWS® 2000/XP ...ttt ee ettt e e et et e et eae s ae e eaees e e et eaeesseae e seee e e eeeeeeneesnntaneanens 5-1

Standard-TCP/IP-Port KONfIQUIIEIEN........ooiiiii e 5-1

Druckertreiber noch nicht installiert ... 5-1

Druckertreiber bereits iNStalliert.........oooo e 5-3

WiINAOWS® 98/98SE/ME ......o.eceeeee ettt ettt eete e e et eae et ae e teen e e eeeeeeaeanentaneanens 5-3

Installation der Brother Peer-t0-Peer-SOftWare ............coooiiiiiiiiiiiiie e 5-3

Drucker VEIKNUPTEN ....cooiieie ettt e s e e e e 5-4

Zweiten Brother-LPR-ANSchluss hiNZUfUGeN..........ooo i 5-5

Weitere INfOrmationNEN ... ettt e e e e e e e e ettt eeee e eaaeaae e s nneeneeeen 5-5

6 Netzwerkdruck von einem Macintosh® ... orecereceeccrc e 6-1
0= oY OO 6-1

Druck von einem Macintosh® mittels der einfachen Netzwerkkonfiguration unter Mac OS® X ......... 6-1
Druckertreiber wahlen (Mac OS® X 10.2.4 oder héher) Schalten Sie das Gerat EIN.................. 6-1

Konfiguration mit Remote Setup ENAeI...........ooi i e 6-2
Konfiguration mit BRAAMIN Light SNAEIN......coiiiii e e 6-2

Weitere INfOrmMationNEN ... ettt e e e e e e e e et ae e ee e eeaeaae e s nnreneeeen 6-3

7/ g od 0 1=T 4 1 Lo L= ¥ T o o 7-1
0= oY OO 7-1
AllgemEINE ProbIEme...... ..o e 7-1

CD-ROM wurde ins Laufwerk eingelegt, aber startet nicht automatisch............ccccceeiiiencs 7-1

Werkseitige Voreinstellungen des Brother MFC/DCP-Servers zuriicksetzen ...........ccccceeee.... 7-1

Mein Computer kann das Gerat/den MFC/DCP-Server nicht finden

Mein Gerat/MFC/DCP-Server wird nicht auf der Software-Oberflache von

Remote Setup oder BRAdmin Professional (BRAdmin Light) angezeigt ..........cccccovviivenennen 7-1
Probleme beim Installieren der NetzwerkdruCkSOftWare............couvueeeiiiiieiiii e 7-2

Der Brother MFC/DCP-Server wird wahrend des Einrichtens nicht von der

Installationssoftware flir Netzwerkdruck oder vom Treiber des Brother-Gerats

unter Windows® gefUnden. ............oocovcuioiiicuiieieceee ettt 7-2

Der Brother MFC/DCP-Server wird Uber die einfache Netzwerkkonfiguration
unter Mac OS® X NiCht GefUNAEN. ........ccoovivieiceee et 7-2
DIUCKPIOBIEIME ...ttt e et e e en e et e e e e e ee e eabeee e e snnneee s 7-5
Druckauftrag wird nicht gedrUCKL.........cooi it 7-5
Fehler DEIM DIUCKEN ..... ... ettt e e e e e e ettt e e e eeaeaesea e eanneeeaees 7-7
Probleme beim Scannen und mit dem PC-FAX ... e e 7-7
Die Netzwerk-Scannfunktion 1uft nicht unter Windows® .............ccccooeeiiieeeeeceeeeeee e 7-7
Die Netzwerk-PC-FAX-Funktion lauft nicht unter Windows®..............coovveveeieieeieeeee e 7-7
Protokollspezifische AbhilfemaBnanmen........ ... 7-7
Problemlésung fir Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-Druck (LPR)...........cccveveveevevereeneeenene. 7-7

Problemldsung flr Wireless NEtZWEIKE ........cooiuiiiiii e 7-8



Probleme beim Einrichten des Wireless MFC/DCP-SerVers........cooo i 7-8

Probleme bei der Wireless VerbDindUuNG .........ooooiiiiiiie e 7-9
Die Wireless Netzwerkverbindung ist manchmal deaktiviert. ..o 7-9
8 Wireless-Installation fiir Windows® ...........ccoooreerereceseecc e sse s e saesesnssessennns 8-1
Installation mit einem Wireless-Computer im Infrastrukturmodus ...........cccoovieiiiiiiiiiiie e, 8-1
FUr Windows® 98/98SE/ME/2000/XP .......cuceviueiuereeriiirieieseeeseeseesesessssesae e ssesaesassessesasse s ssesseseanas 8-1
Installation mit einem verkabelten Computer im Infrastrukturmodus.............cooooiiiiiiiniininiiene, 8-14
Fur Windows® 98/98SE/Me/2000/XP Professional/XP.............ccccveuirieiieseeiesieseereiesese e 8-14
Installation mit Hilfe eines Access Points, der SecureEasySetup™ unterstitzt
(Windows® 98/98SE/Me/2000 ProfeSSIONal/XP) ........c.ccuiueiueeeieieeriiesierisieie e seereeseseses e siee e seesannas 8-24
Installation mit einem Wireless-Computer im Ad-HOC-MOUS ..........ccueeeiiiiiiiiriniiiiieceieee e 8-31
Far Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP ..........ccccccveeevereerieieisieieeieeiereesssesese e 8-31
9 Wireless-Installation fiir Macintosh® ..............coorrrrrscr s 9-1
Installation mit einem Wireless-Computer im Infrastrukturmodus
fir Mac OS® X 10.2.4 00EF NONET .........cueviieeeieieecieie ettt es e essasaens 9-1
Installation mit einem verkabelten Computer im Infrastrukturmodus
fir Mac OS® X 10.2.4 00Er NONET .........ceviueeieieeeeee et et 9-14
Installation mit einem Wireless-Computer im Ad-hoc-Modus fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher ... 9-25
A\ ANNANG A oo eee e eee e ee s ee e eeeee et eee et en e seeeee e eeee A-1
Weitere Optionen die IP-Adresse einzurichten
(nur far fortgeschrittene Anwender und AdMINISTratoreNn)..........ccueeviiiiiieirin i A-1
IP-Adresse Uber DHCP KONfIQUIEIEN. ...t A-1
IP-Adresse Uber BOOTP KONfIQUIEIEN ......ceiiiiiiiiie et A-1
IP-Adresse Uber RARP KONFIQUIBIEN ........c.ueiiiiiiie ettt A-2
IP-Adresse Uber APIPA KONFIQUIBIEN ... ..uiiiiiiiieie et A-3
IP-Adresse Uber ARP KONfIQUIIEIEN ....c.viiiiiiiieeie et A-3
WiINAOWS® SYSEIMEN .......covvieictieeteeetete ettt ettt ettt ee ettt et et e s s e e s ee e e A-3
UNIX®/LINUX-SYSIBME .....vecvivcecteee ettt ee st en et A-3
IP-Adresse Uber TELNET-Konsole KONfIQUIEIeN...........euiiiiiiiiieie e A-4
Mit Brother Web BRAdmin Server-Software fur 11S* die IP-Adresse konfigurieren..................... A-5
Andere Geréte (iber das Netzwerk aktualisieren (nur fir Windows®)............cccevvieveveeevcveeeicreienenns A-6
Installation beim Gebrauch von Druckwarteschlangen im Netzwerk oder Netzwerkfreigabe
(NUE DIUCKITBIDEI).... ettt rb e ee e et e e e e b e ee e e nnbeee e essnnneee s A-8
L 1 - T B-1
MFC/DCP-Server-SpezifiKatiONeN .............ooiiuiiiii e B-1
Verkabeltes Ethernet-NetZWErK...... ... i B-1
Wireless Ethernet-NEtZWErK ...........oov it B-2
Funktionsibersicht und werkseitige VoreinstellUNgen.............cooiiiiiiiiiiei e B-4
Texteingabe (fir MFC-640CW und MFC-820CW) ......ccuiiiiiiiiiieie et B-10
L . 7 -1

vi



Einfuhrung

Uberblick

Das Brother-Geréat kann durch den internen MFC/DCP-Server gemeinsam Uber ein verkabeltes 10/100 MB
oder ein Wireless IEEE 802.11b/802.11g Ethernet-Netzwerk genutzt werden. Die Verbindungsfunktionen
und -arten des MFC/DCP-Servers sind abhéngig von Ihrem verwendeten Betriebssystem flr lhres
TCP/IP-Netzwerkes. Diese Funktionen beinhalten Drucken, Scannen, PC-Fax senden, PC-FAX empfangen,
Speicherkartenstation, Remote Setup und Status Monitor. Welche Netzwerkfunktionen und -verbindungen
von lhrem Betriebssystem unterstutzt werden, kénnen Sie der folgenden Tabelle entnehmen.

Betriebs- 10/100 IEEE Drucken | Scannen | PC-Fax PC-Fax Speicher- | Remote Status
systeme BASE-TX | 802.11b/g senden empfangen | karten- Setup Monitor

verkabel- | Wireless station

tes Ether- | Ethernet

net (TCP/IP)

(TCP/IP)
Windows®
98/98SE/Me/ v v v v v v v v v
2000/XP
Mac OS® X
10.2.4 oder v v v v v v v 4
héher
Mac OS®

v v v

Um das Brother-Gerét in einem Netzwerk zu verwenden, missen Sie den MFC/DCP-Server konfigurieren
und die eingesetzten Computer einrichten.

Far Benutzer von Wireless Verbindungen:

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse bei Erledigung der tédglichen Druckaufgaben sollten Sie das Brother-Ge-
rat so nah wie mdglich am vernetzten Access Point (Router) platzieren und darauf achten, dass keine Hin-
dernisse die Funkstrecke beeintrachtigen. GroBe Gegenstdande und Wande zwischen zwei Geraten sowie
Funkstérungen von anderen elektronischen Einrichtungen kénnen die Datenlbertragungsgeschwindigkeit
Ihrer Dokumente beeintrachtigen.

Aufgrund dieser Faktoren ist eine Wireless Verbindung méglicherweise nicht die beste Methode zur Ubertra-
gung aller Dokumententypen und Anwendungen. Wenn Sie gro3e Dateien wie Fotos auf Glanzpapier oder
mehrseitige Dokumente mit gemischtem Text und groBen Grafiken drucken, ist es Uberlegenswert, das ver-
kabelte Ethernet fir einen schnelleren Datentransfer oder eine USB-Verbindung fir die schnellstmdgliche
Durchgangsgeschwindigkeit zu wahlen.



Einflhrung

Netzwerkfunktionen

Der Brother DCP-340CW, MFC-640CW und das MFC-820CW bieten lhnen die folgenden grundlegenden
Netzwerkfunktionen.

Drucken im Netzwerk

Der MFC/DCP-Server ermdglicht den Druck Giber Windows® 98/98SE/Me/2000/XP, die TCP/IP-Protokolle
unterstiitzen sowie Macintosh® mit TCP/IP-Unterstiitzung (Mac OS® 9.1 - 9.2/ Mac OS® X 10.2.4 oder héher
fiir verkabelte Netzwerke und Mac OS® X 10.2.4 oder héher fiir Wireless Netzwerke).

Scannen im Netz

Dokumente, die Sie einscannen, kénnen direkt Gbers Netzwerk an lhren Computer geschickt werden (siehe
Kapitel 4 fiir Windows® und Kapitel 11 fiir Macintosh® im Software-Handbuch auf der CD-ROM).

Netzwerk-PC-FAX (nicht fir DCP-340CW verfligbar)

Sie kdnnen Dateien auf Ihrem Computer direkt Gbers Netzwerk als PC-FAX verschicken (eine detaillierte Be-
schreibung finden Sie in Kapitel 6 fiir Windows® und Kapitel 8 fiir Macintosh® im Software-Handbuch auf der
CD-ROM). Windows®-Nutzer kénnen auch ein PC-FAX empfangen (siehe Kapitel 6 im Software-Handbuch).

Speicherkartenstation im Netzwerk

Sie kdnnen von einer im Brother-Gerat befindlichen Speicherkarte Daten betrachten, abrufen und speichern.
Fir Computer mit Windows®: doppelklicken Sie auf Inrem Desktop auf das Symbol Network PhotoCapture
Center™. Die Software wird automatisch installiert, wenn Sie wahrend der Softwareinstallation eine Netz-
werkverbindung wahlen. Fiir Macintosh®: éffnen Sie einen FTP-fahigen Web-Browser und geben Sie
FTP://xxxX.XxX.XXX.XXX ein (wobei xxx.xxx.xxx.xxx die IP-Adresse Ihres Brother-Geréts ist).



Einflhrung

Verwaltungssoftware

BRAdmin Professional (fiir Windows®)

Die Software BRAdmin Professional erleichtert das Konfigurieren und Verwalten von Fax- und Netzwerkein-

stellungen.

BRAdmin Light (fiir Mac OS® X 10.2.4 oder hoher)

Mit BRAdmin Light kénnen Sie unter Mac OS® X 10.2.4 oder héher den Gerétestatus anzeigen und die Netz-
werkeinstellungen konfigurieren. Sie kdnnen dieses Dienstprogramm unter http://solutions.brother.com her-

unterladen.

Remote Setup fiir Windows® / Remote Setup fiir Macintosh®

Mit der Remote Setup-Software kénnen Sie Netzwerkeinstellungen unter Windows® oder Macintosh® konfi-

gurieren.

Arten der Netzwerkverbindungen

Beispiel einer verkabelten Netzwerkverbindung

Peer-to-Peer-Druck mit TCP/IP

In einer Peer-to-Peer-Umgebung verschickt jeder Computer Daten direkt an das Brother-Gerat und empfangt

diese auch.

Windows®

i

Router

TCP/IP

Windows® Windows®
=
|
f’c‘:
T - )
TCP/IP

lhr Geréat


http://solutions.brother.com

Einflhrung

B Furkleinere Netzwerke mit 2 bis 3 Computern ist der Druck in einer Peer-to-Peer-Umgebung empfehlens-
wert, da sie einfacher zu konfigurieren ist als die auf den nachsten Seiten beschriebene Druckvariante.
Siehe Gemeinsam liber das Netzwerk benutzte Drucker auf Seite 1-4.

B Jeder Computer muss das TCP/IP-Protokoll verwenden.
Die IP-Adresse des Brother-Gerates muss entsprechend konfiguriert werden.

B Falls Sie einen Router verwenden, muss die Gateway-Adresse der verwendeten Computer und des Brot-
her-Gerats konfiguriert werden.

B Das Brother-Geréat kann auch mit Macintosh® (TCP/IP-kompatible Betriebssysteme) Geraten kommuni-
Zieren.

Gemeinsam liber das Netzwerk benutzte Drucker

In einer Netzwerkumgebung verschickt jeder Computer Daten uUber einen zentral verwalteten Computer an
das Brother-Gerat und empfangt von diesem auch Daten. Diese Art von Computer werden ,Server” oder
LPrint-Server” genannt. Sie steuern die Drucke aller Druckauftrage.

Windows®

—

Windows® Windows®

TCP/IP

lhr Gerat
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Gemeinsames Netzwerk

B Bei umfangreicheren Netzwerken empfehlen wir zum Drucken das Einrichten von Netzwerkdruckern.
B ,Server bzw. ,Print-Server® missen das TCP/IP-Druckprotokoll verwenden.
B Die IP-Adresse des Brother-Gerates muss entsprechend konfiguriert werden.
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B Dem Brother-Gerat muss die entsprechende IP-Adresse zugewiesen werden, au3er das Gerat wird Gber
Parallel- oder USB-Schnittstelle verwendet.

B Das Brother-Geréat kann auch mit Macintosh® (TCP/IP-kompatible Betriebssysteme) Geraten kommuni-
Zieren.

Beispiel einer Wireless Netzwerkverbindung

Verbunden mit Wireless-fahigen Computern mit Access Point zum Netzwerk (Infrastruk-
tur-Modus)

Bei diesen Netzwerken gibt es einen zentralen Access Point im Kern des Netzwerks. Dieser Access Point
kann auch als Brucke oder Gateway zu einem verkabelten Netzwerk fungieren. Wenn das Brother Wire-
less-Gerat Teil des Netzwerkes ist, erhélt es sdmtliche Druckauftrdge Uber einen Access Point.

Verkabelter Computer mit Access Point verbunden
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Verbunden mit Wireless-fahigen Computern ohne Access Point zum Netzwerk (Ad-hoc-Mo-
dus)

Diese Art von Netzwerk verfugt Uber keinen zentralen Access Point. Hier kommuniziert jedes Wireless-Geréat
direkt mit den anderen. Wenn das Brother Wireless-Gerat Teil des Netzwerkes ist, erhélt es samtliche Druck-
auftrage direkt von dem Computer, der die Druckdaten sendet.

Netzwerk mit Access Point, aber Computer ist nicht Wireless-fahig

Bei diesen Netzwerken gibt es einen zentralen Access Point im Kern des Netzwerks. Der Access Point ist
mit einem nicht wirelessfdhigen Computer Gber ein Ethernetkabel verbunden. Wenn das Brother Wire-
less-Gerat Teil des Netzwerkes ist, erhélt es sdmtliche Druckauftrdge Uber einen Access Point.
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Protokolle
TCP/IP-Protokolle und Funktionen

Protokolle sind standardisierte Regeln zur Datenubertragung in einem Netzwerk. Durch Protokolle erlangen
Benutzer Zugang zu den Netzwerk-Ressourcen.

Der mit diesem Brother-Produkt verwendete MFC/DCP-Server unterstiitzt TCP/IP-Protokolle (Transmission
Control Protocol/Internet Protocol).

Das TCP/IP-Protokoll ist das bekannteste und beliebteste Protokoll fur die Kommunikation im Internet und
per E-Mail. Dieses Protokoll wird von den meisten Betriebssystemen wie Windows®, Macintosh® und Linux
verwendet.

Folgende TCP/IP-Protokolle sind fur dieses Brother-Produkt verflgbar.
DHCP/BOOTP/RARP

Uber die Boot-Protokolle DHCP/BOOTP/RARP kénnen TCP/IP-Einstellungen wie die IP-Adresse automa-
tisch konfiguriert werden.

@ Hinweis
Um die Protokolle DHCP/BOOTP/RARP zu verwenden, wenden Sie sich bitte an Ihren Netzwerkadministra-
tor.

APIPA

Wenn Sie die IP-Adresse nicht manuell (mit Hilfe der BRAdmin-Software) oder automatisch zuweisen (mit
einem DHCP/BOOTP/RARP-Server), vergibt das APIPA-Protokoll (Automatic Private IP Addressing) auto-
matisch eine im folgenden Bereich liegende IP-Adresse: 169.254.1.0 bis 169.254.254.255.

DNS-Client

Die DNS-Client-Funktion (DNS = Domain Name Service) wird vom Brother MFC/DCP-Server unterstiitzt. Mit
dieser Funktion kann der MFC/DCP-Server mit Hilfe des DNS-Namens mit anderen Geraten kommunizieren.

LPR/LPD
Allgemein verwendete Druckprotokolle innerhalb eines TCP/IP-Netzwerks.
Port9100

Ein weiteres allgemein verwendetes Druckprotokoll innerhalb von TCP/IP-Netzwerken.
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mDNS

MDNS ermdéglicht dem Brother MFC/DCP-Server die automatische Konfiguration fir die Nutzung der unter
Mac OS® X gebotenen einfachen Netzwerkkonfiguration. (Mac OS® X 10.2.4 oder héher.)

TELNET q
Der Brother MFC/DCP-Server unterstitzt TELNET-Server zum Konfigurieren der Befehlszeile.
SNMP

Die SNMP-Protokolle (Simple Network Management Protocol) werden fiir die Verwaltung von Netzwerkge-
raten verwendet, wie z. B. Computer, Router und netzwerkfahige Brother-Geréte.



Ihr Gerit fiir eine Ethernet-Kabelverbindung
im Netzwerk konfigurieren

Uberblick

Bevor Sie Ihr Brother-Gerét in einer Netzwerkumgebung einsetzen kénnen, missen die TCP/IP-Einstellun-
gen konfiguriert werden. In diesem Kapitel werden lhnen die Grundlagen zum Drucken mit dem TCP/IP-Pro-
tokoll Uber das Netzwerk aufgezeigt.

@ Hinweis

Die TCP/IP-Einstellungen lhres Geréates kdnnen Sie Uber das Funktionstastenfeld vorne am Gerat vorneh-
men. Flr weitere Informationen siehe Einstellungen (ber das Funktionstastenfeld auf Seite 4-1.

Wir empfehlen lhnen das Installationsprogramm der beiliegenden CD-ROM zum automatischen Installieren
zu verwenden. Dieses Programm vereinfacht das AnschlieBen des Gerats an das Netzwerk und installiert
die zum Konfigurieren des Netzwerks benétigte Software und die Druckertreiber. Zum Einrichten lhres Ge-
réts werden Sie so lange durch die Anleitung gefuhrt, bis Sie Ihr Brother-Gerat im Netzwerk nutzen kénnen.
Befolgen Sie die Anweisungen in der beiliegenden Installationsanleitung.

Wenn Sie lhr Geréat ohne das Installationsprogramm konfigurieren mdchten, lesen Sie bitte dieses Kapitel,
um sich Uber das Konfigurieren der TCP/IP-Einstellungen zu informieren. In Kapitel 5 (fiir Windows®) und Ka-
pitel 6 (fir Macintosh®) werden das Installieren der Netzwerksoftware und des Druckertreibers fiir das jewei-
lige Betriebssystem Ihres Computers beschrieben.

IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway

Um ein Gerét in einer vernetzten TCP/IP-Umgebung zu verwenden, missen Sie die IP-Adresse und Sub-
netzmaske konfigurieren. Die dem MFC/DCP-Server zugewiesene IP-Adresse muss auf demselben logi-
schen Netzwerk sein wie Ihre Hostcomputer. Andernfalls missen Sie Subnetzmaske und Gateway-Adresse
richtig konfigurieren.

IP-Adresse

Eine IP-Adresse ist eine Zahlenreihe, die jedes mit dem Netzwerk verbundene Gerat identifiziert. Eine
IP-Adresse besteht aus vier Zahlen, die durch Punkte voneinander getrennt sind. Jede Zahl liegt zwischen 0
und 255.

Beispiel: Fur ein kleineres Netzwerk werden gewdhnlich die letzten Zahlen gedndert.

192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3
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lhrem MFC/DCP-Server eine IP-Adresse zuweisen:

Gibt es einen DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem Netzwerk (gewdhnlich ein UNIX®/Linux- oder Windows®
2000/XP-Netzwerk), so erhalt der MFC/DCP-Server seine IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server.

@ Hinweis

In kleineren Netzwerken kann der Router als DHCP-Server dienen.

Weitere Informationen zu DHCP, BOOTP und RARP, siehe IP-Adresse (iber DHCP konfigurieren auf Seite
A-1, IP-Adresse tuber BOOTP konfigurieren auf Seite A-1 und IP-Adresse tiber RARP konfigurieren auf Seite
A-2.

Falls Sie keinen DHCP/BOOTP/RARP-Server verwenden, wird das APIPA-Protokoll (Automatic Private IP
Addressing) automatisch eine IP-Adresse zwischen 169.254.1.0 bis 169.254.254.255 zuweisen. Fir weitere
Informationen zu APIPA siehe IP-Adresse tber APIPA konfigurieren auf Seite A-3.

Bei deaktiviertem APIPA-Protokoll lautet die Standard-IP-Adresse des Brother MFC/DCP-Servers
192.0.0.192. Sie kbnnen diese IP-Adresse jedoch einfach dndern, damit Sie mit den IP-Adressendetails lhres

Netzwerks kompatibel ist. Zum Andern der IP-Adresse siehe IP-Adresse und Subnetzmaske einrichten auf
Seite 2-3.

Subnetzmaske

Subnetzmasken schranken die Netzwerkkommunikation ein.
Beispiel: PC1 kann mit PC2 kommunizieren

PC1 IP-Adresse:192.168.1.2
Subnetzmaske: 255.255.255.0

PC2 IP-Adresse:192.168.1.3
Subnetzmaske: 255.255.255.0

@ Hinweis

0 bedeutet, dass keine Einschraénkung der Kommunikation bei diesem Teil der Adresse besteht.

Im oben erwdhnten Beispiel kbnnen wir mit jedem Gerat kommunizieren, das eine IP-Adresse hat, die mit
192.168.1.X beginnt.



Ihr Gerat fur eine Ethernet-Kabelverbindung im Netzwerk konfigurieren

Gateway (und Router)

Ein Gateway ist eine Einrichtung im Netzwerk, die als Eingang zu einem anderen Netzwerk dient und tber
das Netzwerk Ubertragene Daten an einen bestimmten Ort Gbermittelt. Der Router weif3, wohin die Daten ge-
leitet werden mussen, die beim Gateway ankommen. Falls sich ein Zielort in einem externen Netzwerk be-
findet, Gbertragt der Router die Daten zum externen Netzwerk. Wenn |hr Netzwerk mit anderen Netzwerken
kommuniziert, missen Sie ggf. die Gateway-IP-Adresse konfigurieren. Falls Sie die Gateway-IP-Adresse
nicht kennen, kontaktieren Sie Ihren Netzwerkadministrator.

IP-Adresse und Subnetzmaske einrichten

Ihr Gerat mit BRAdmin Professional fiir das Netzwerk konfigurieren (nur fir
Windows®)

BRAdmin Professional

Das Programm BRAdmin Professional dient zur Verwaltung von an ein Netzwerk angeschlossene Brot-
her-Gerate in einer TCP/IP-Umgebung.

lhr Gerat mit BRAdmin Professional konfigurieren

@ Hinweis

e Bitte benutzen Sie die Version von BRAdmin Professional, die Sie auf der mit lnrem Brother-Gerat
gelieferten CD-ROM finden. Die neueste Version von Brother BRAdmin Professional kbnnen Sie unter
http://solutions.brother.com herunterladen. Dieses Programm ist nur fiir Windows® geeignet.

 Falls Sie Personal Firewall-Software (z. B. die Internetverbindungsfirewall unter Windows® XP) benut-
zen, mussen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald Sie sicher sind, dass Sie drucken kén-
nen, kdnnen Sie die Software wieder aktivieren.

e Knotenname: Der Knotenname wird im aktuellen Fenster von BRAdmin Professional angezeigt. Der
Standardknotenname ist ,BRN xxxxxx“ (,xxxxxx" stellt die letzten sechs Stellen der Ether-
net-Adresse dar).

1 Starten Sie BRAdmin Professional (unter Windows® 98/98SE/Me/2000/XP). Klicken Sie dazu auf Start
/ Programme / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin
Professional.

2 Wahlen Sie TCP/IP im linken Rahmen des Hauptfensters von BRAdmin.

3 Wahlen Sie im Meni Gerite die Option Aktive Gerédte suchen. BRAdmin Professional sucht nun auto-
matisch nach neuen Geréaten.
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=% pservers. psl - BRAdmin Professional

Dakei Gerdte Skteusrung  Betrachten 2
== ? @
|ﬁ"’ Filker Enotenname | Protokoll | kEnotenadresse | Drucks #
£k Tcrie =1 10,145,490, 150 READ"
[ 1PrisPx ShBRF-200a09 10.148,40,94 SLEEP
ShERN_ZZ054C 10.148.40.165 READ"
@BRN_ZZDDBB 10.145.40. 194 READ"
@BRN_ZZDFQB 10.145.40. 195 06/17
@BRN_ZQDFQC 10.145.40. 154 READ" &
< >
Hilfe erhalten Sie mik F1 Gerdte: 24 Micht konfiguriert: 0

@ Hinweis

» Sind fur den MFC/DCP-Server die werkseitigen Voreinstellungen eingestellt (ohne den Einsatz eines
DHCP/BOOTP/RARP-Servers), wird er als ein APIPA-Gerat in BRAdmin Professional angezeigt.

e Knotenname und Ethernet-Adresse (oben Knotenadresse) kdnnen Sie der Netzwerkkonfigurations-
liste des Geréats entnehmen. Siehe Netzwerkkonfigurationsliste drucken auf Seite 4-27 fur weitere In-
formationen zum Drucken der Netzwerkkonfigurationsliste Ihres MFC/DCP-Servers.

4 Doppelklicken Sie auf das noch nicht konfigurierte Gerét.
5 Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway (bei Bedarf) des MFC/DCP-Servers ein.
6 Klicken Sie auf OK.

7 st die IP-Adresse korrekt, so erscheint der Brother MFC/DCP-Server in der Gerateliste.

Ihr Gerat mit dem Funktionstastenfeld fiir das Netzwerk konfigurieren

Sie kénnen lhr Gerét fur das Netzwerk mit Hilfe des LAN-Men(s tber das Funktionstastenfeld konfigurieren.
Siehe Einstellungen liber das Funktionstastenfeld auf Seite 4-1.

Ihr Gerat mit anderen Methoden fir das Netzwerk konfigurieren

Sie kénnen lhr Gerét fur das Netzwerk mit anderen Methoden konfigurieren. Siehe Weitere Optionen die
IP-Adresse einzurichten (nur fir fortgeschrittene Anwender und Administratoren) auf Seite A-1.
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MFC/DCP-Server-Einstellungen andern

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit BRAdmin Professional andern
(nur fir Windows®)

1 Starten Sie BRAdmin Professional (unter Windows® 98/98SE/Me/2000/XP). Klicken Sie dazu auf Start
/ Programme / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin
Professional.

2 Wahlen Sie TCP/IP im linken Rahmen des Hauptfensters von BRAdmin.

3 Wahlen Sie den gewilnschten MFC/DCP-Server im rechten Rahmen des Hauptfensters von BRAdmin,
um ihn zu konfigurieren.

4 wahlen Sie MFC/DCP-Server konfigurieren aus dem MenU Steuerung.
5 Falls Sie ein Kennwort erstelit haben, geben Sie es bitte ein.

@ Hinweis

StandardmanBig gibt es keine Kennwortabfrage zum Andern der MFC/DCP-Server-Einstellungen. Sie kénnen
aber zum Andern der MFC/DCP-Server-Einstellungen ein Kennwort erstellen. Doppelklicken Sie auf das Ge-
rat, um ein Kennwort einzurichten. Klicken Sie auf die Registerkarte Steuerung und dann auf Kennwort an-
dern. Geben Sie das gewlinschte Kennwort ein.

6 Jetzt kdnnen Sie die MFC/DCP-Server-Einstellungen andern.

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit dem Funktionstastenfeld @ndern

Sie kdnnen mit dem LAN-Men( des Funktionstastenfelds die MFC/DCP-Server-Einstellungen konfigurieren.
Siehe Einstellungen liber das Funktionstastenfeld auf Seite 4-1.



Ihr Geréat fur eine Ethernet-Kabelverbindung im Netzwerk konfigurieren

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit Remote Setup andern (fir Windows® und
Mac OS® X 10.2.4 oder héher) (nicht fiir DCP-340CW verfiigbar)

Remote Setup fiir Windows®

Mit der Remote Setup-Anwendung kénnen Sie Netzwerkeinstellungen unter Windows® konfigurieren. Wenn
Sie die Anwendung 6ffnen, werden die Einstellungen Ihres Gerats automatisch auf Ihren Computer herun-

tergeladen und auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Einstellungen andern, kénnen Sie diese Ande-

rungen direkt auf lhr Gerat hochladen.

1 Klicken Sie auf Start, Alle Programme, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Remote Setup,
MFC-XXXX LAN (wobei XXXX flr Ihr Geratemodell steht).

2 Klicken Sie auf TCP/IP (Kabel) oder Verschiedenes.

3 Jetzt kénnen Sie die MFC/DCP-Server-Einstellungen andern.
Remote Setup fiir Macintosh®
Mit der Remote Setup-Anwendung kénnen Sie viele MFC-Einstellungen unter Macintosh® konfigurieren.
Wenn Sie die Anwendung 6ffnen, werden die Einstellungen lhres Gerats automatisch auf Ihren Macintosh®
heruntergeladen und auf Inrem Macintosh®-Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Einstellungen dndern, kon-

nen Sie diese Anderungen direkt auf lhr Gerat hochladen.

1 Doppelklicken Sie auf lnrem Desktop auf das Symbol Macintosh HD, Library, Printers, Brother, Uti-
lities.

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Remote Setup.
Klicken Sie auf TCP/IP (Kabel) oder Verschiedenes.

4 Jetzt kénnen Sie die MFC-Server-Einstellungen &ndern.
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Uberblick

Um Ihr Gerét an Ihr Wireless Netzwerk anzuschlieBen, befolgen Sie bitte die Schritte in der Installationsanleitung.
Wir empfehlen Ihnen, den Setup-Assistenten lber das LAN-Menl des Funktionstastenfelds sowie die Installations-
anwendung auf der CD-ROM aus dem Lieferumfang dieses Geréts zu verwenden. Mit Hilfe dieser Methode kénnen
Sie das Gerat muhelos mit dem Wireless-Netzwerk verbinden und die Netzwerksoftware sowie den Druckertreiber
installieren. Befolgen Sie die Anweisungen in der beiliegenden Installationsanleitung.

Bitte lesen Sie dieses Kapitel, um nahere Einzelheiten zur Konfiguration der Wireless-Netzwerkeinstellungen zu
erfahren. Weitere Informationen zu TCP/IP-Einstellungen finden Sie unter siehe IP-Adresse, Subnetzmaske
und Gateway auf Seite 2-1. In Kapitel 5 (fur Windows®) und Kapitel 6 (fir Macintosh®) werden das Installieren
der Netzwerksoftware und der Treiber fir das jeweilige Betriebssystem lhres Computers beschrieben.

Wireless Netzwerk: Konzepte und Terminologie

Wenn Sie lhr Wireless Netzwerkgeréat konfigurieren, muss die Konfiguration lhres Wireless Netzwerkgerats
mit den Einstellungen des bestehenden Wireless Netzwerks Ubereinstimmen. In diesem Abschnitt werden
Ihnen einige Terminologien und Konzepte dieser Einstellungen beschrieben. Diese Beschreibungen kénnten
Ihnen beim Konfigurieren des Wireless Netzwerkgerats eventuell von Nutzen sein.

SSID (Service Set Identifier) und Kanale

Sie missen SSID und einen Kanal konfigurieren, um das gewtinschte Wireless Netzwerk, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, festzulegen.

SSID

Jedes Wireless Netzwerk hat einen eindeutigen Netzwerknamen, der in der Fachsprache SSID oder ESSID
(Extended Service Set Identifier) genannt wird. Die SSID-Zeichenfolge kann bis zu 32 Zeichen lang sein und
wird dem Access Point zugewiesen. Das von lhnen dem WLAN zugewiesene Wireless Netzwerkgerat muss
dem Access Point entsprechen. Der Access Point und das Wireless Netzwerkgeréat versenden in regelmagi-
gen Abstdnden SSID-Informationen (so genannte Funkbakes). Wenn Ihr Wireless Netzwerkgerét eine Funk-
bake empfangt, kénnen Sie das Wireless Netzwerk, das fiir die Ubertragung von Radiowellen dicht genug an
lhrem Gerat steht, identifizieren.

Kanale

Wireless Netzwerke nutzen Kandle. Jeder Wireless Kanal wird auf einer anderen Frequenz betrieben. Wenn Sie
Ihr Brother-Gerat in einem Wireless Netzwerk einsetzen méchten, dann muss der genutzte Kanal im Wireless Netz-
werk, mit dem Sie es verbinden wollen, eingestellt werden. Es gibt bis zu 14 unterschiedliche Kanéle, die Sie fur
ein Wireless Netzwerk nutzen kénnen. In manchen Landern ist jedoch die Anzahl der verfugbaren Kanéle be-
schrankt. Flr weitere Informationen siehe MFC/DCP-Server-Spezifikationen auf Seite B-1.
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Authentifizierung und Verschlisselung

Bei den meisten Wireless Netzwerken gibt es gewisse Sicherheitseinstellungen. Diese SicherheitsmaBnah-
men definieren die Art der Authentifizierung (wie sich das Geratim Netzwerk anmeldet) und Verschllisselung
(wie die Daten beim Versand im Netzwerk verschllisselt werden). Wenn Sie diese Optionen bei der Konfigu-
ration des Brother Wireless MFC/DCP-Servers nicht korrekt vorgeben, kann er die Verbindung fiir den Wire-
less Netzwerkbetrieb nicht herstellen. Sie mlssen also bei der Konfiguration dieser Optionen mit besonderer
Sorgfalt vorgehen. Den nachstehenden Angaben kénnen Sie entnehmen, welche Authentifizierungs- und
Verschlusselungsmethoden lhr Brother Wireless MFC/DCP-Server unterstutzt.

Authentifizierungsmethoden
Das Brother-Geréat unterstitzt die folgenden Methoden:

B Open System
Wireless-Gerate kdnnen ohne Authentifizierung auf das Netzwerk zugreifen.
B Shared Key

Ein geheimer, zuvor definierter Schliissel wird von allen Geréaten fir den Zugang zum Wireless Netzwerk
benutzt.
Das Brother-Geréat nutzt die WEP-Schllssel als zuvor definierten Schlissel.

B WPA-PSK

Aktiviert einen WPA PSK Schlissel (Wi-Fi Protected Access Pre-shared key), der dem Brother Wire-
less-Gerat Access Pointse mit TKIP-VerschlUsselung 6ffnet (WPA-Personal). (Siehe Verbunden mit
Wireless-fdhigen Computern mit Access Point zum Netzwerk (Infrastruktur-Modus) auf Seite 1-5.)

Verschlisselungsmethoden

Daten werden zum sicheren Verschicken tUber das Wireless Netzwerk verschlisselt. Das Brother-Gerat un-
terstitzt die folgenden Verschlisselungsmethoden:

B Keine
Die Daten werden nicht verschlisselt.
H WEP

Bei der WEP-Verschlisselung (Wired Equivalent Privacy) werden die Daten mittels eines Sicherheits-
schlissels versendet und empfangen.

H TKIP
TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ist im Prinzip ein Schllisselmix mit einem Nachrichtenintegri-
tats-Check und einem Erneuerungsmechanismus fir die Schlissel.

B Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Gerats bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die
(LAN-)Einstellungen zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kénnen.
(Siehe Wiederherstellen der werkseitigen Voreinstellungen auf Seite 4-28)



Ihr Gerat fur ein Wireless Netzwerk konfigurieren

Netzwerkschlissel
Hier folgen einige Regeln fur die verschiedenen Sicherungsmethoden:

B Open System/Shared Key mit WEP
Dies ist ein 64-Bit oder 128-Bit Wert, der im ASCII- oder Hexadezimalformat eingegeben werden muss.

* 64 (40) Bit ASCII: Mit 5 Textzeichen.
z. B. ,WLLAN* (GroB3-/Kleinschreibung beachten)
* 64 (40) Bit hexadezimal: Mit 10 Stellen Hexadezimaldaten.
z. B. ,71f2234aba“
e 128 (104) Bit ASCII: Mit 13 Textzeichen.
z. B. ,Wirelesscomms* (Grof3-/Kleinschreibung beachten)
e 128 (104) Bit hexadezimal: Mit 26 Stellen Hexadezimaldaten

z. B. ,,71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba“
B WPA-PSK und TKIP
Nutzt einen Pre-Shared Schlissel (PSK), der mehr als 7 und weniger als 64 Zeichen lang ist.

lhr Gerat fur ein Wireless Netzwerk konfigurieren

Zur Konfiguration Ihres Wireless-Netzwerkgerats stehen drei Methoden zur Verfiigung: Verwendung des Ge-
rate-Funktionstastenfelds (empfohlen), Verwendung der SecureEasySetup™ Software und Verwendung der
automatischen Installationsanwendung auf der CD-ROM.

Setup Assistent im LAN-Menu des Funktionstastenfelds fliir ein Wireless Netz-
werk nutzen

Sie kdnnen zum Konfigurieren Ihres MFC/DCP-Servers die Funktion Setup-Assist. nutzen. Die Funktion fin-
den Sie im LAN-Menu des Funktionstastenfelds Ihres Geréts. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte.

B Stellen Sie vor dem Beginn sicher, dass |Ihr Access Point (Router) und Ihr Computer eingeschaltet sind.
B Stellen Sie sicher, dass Netzwerk I/F auf WLAN gesetztist. (Siehe 6.Netzwerk I/F auf Seite 4-26)

B Wenn Sie lhr Gerat mit lnrem Computer im Ad-hoc-Modus verbinden méchten, empfiehlt es sich, das
Wireless Netzwerk mit lnrem Computer vorzubereiten, bevor Sie den Wireless-Assistenten starten.

(Fiir DCP-340CW)

1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Netzwerk 3. LAN.
Drlcken Sie Eing. (Set).

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3. WLAN-Setup.
Driicken Sie Eing. (Set).
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4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 1. Setup-Assist..
Drlicken Sie Eing. (Set).

6 Nachein paar Sekunden kénnen Sie den SSID aus der Liste mit a oder v auswéhlen. Drucken Sie Eing.
(Set), um lhre Auswahl zu bestéatigen.
Wenn lhnen eine SSID angezeigt wurde und Sie sie bereits ausgewéhlt haben, dann fahren Sie bitte mit
Schritt 11 fort.
Wenn Sie eine neue SSID hinzufiigen méchten, fahren Sie bitte mit Schritt 7 fort.

Driicken Sie Eing. (Set).

8 Geben Sie eine neue SSID mit a oder v ein. Verwenden Sie die Taste Vergr./Verkl. (Enlarge/Redu-
ce)oder Kopieranzahl (Number of copies), um den Cursor nach links oder rechts zu bewegen.

Drlicken Sie Eing. (Set).

9 Wanhlen Sie mit a oder v Infrastruktur, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

IR EALE

Drlicken Sie Eing. (Set).
Fahren Sie mit Schritt 11 fort, wenn Sie Ad-hoc wéahlen.
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10 wanlen Sie die Authentifizierungsmethode mit a oder v und driicken Sie Eing. (Set).
Fahren Sie mit Schritt 11 fort, wenn Sie Open System wahlen.
Fahren Sie mit Schritt 12 fort, wenn Sie Shared Key wahlen.
Fahren Sie mit Schritt 13 fort, wenn Sie WPA-PSK wéhlen.

N SRR

11 wanlen Sie als Verschlisselungsmethode entweder Keine oder WEP mit o oder v und drlicken Sie
Eing. (Set).
Wenn Sie Keine gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 17 fort.
Wenn Sie WEP gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 12 fort.

hldsss lung? ’ ‘

llEse lung? ’

12 Wahlen Sie die Schllisseloption KEY1, KEY2, KEY3 oder KEY4 mit a oder v, und driicken Sie dann Eing. (Set).

Wenn Sie den Schlissel mit der Anzeige ********** gewdahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 14 fort.
Wenn Sie einen leeren Schlissel gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 15 fort.

13 Geben Sie einen neuen WPA-Schliissel ein. Driicken Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 17 fort.

Led [=1

14 wenn Sie den in Schritt 12 gewdhlten Schllissel &ndern mdchten, dann wéhlen Sie Andern mit a oder
v. Driicken Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 15 fort.
Wenn Sie den in Schritt 12 gewahlten Schllissel beibehalten mdchten, dann wéhlen Sie Nein mit a oder
v aus. Dricken Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 16 fort.

Al irciernn W_Nein

15 Geben Sie einen neuen WEP- oder WPA-Schliissel mit a oder v ein. Verwenden Sie die Taste Vergr./Verkl.
(Enlarge/Reduce) oder Kopieranzahl (Number of copies), um den Cursor nach links oder rechts zu bewegen.

Dricken Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 17 fort.




Ihr Gerat fur ein Wireless Netzwerk konfigurieren

16 Die folgende Anzeige erscheint.

17 Driicken Sie zum Anwenden der Einstellungen a oder v, wahlen Sie dann Ja und driicken Sie anschlie-
Bend Eing. (Set). Um den Vorgang abzubrechen, wahlen Sie Nein.
Wenn Sie Ja gewdhlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 18 fort.
Wenn Sie Nein gewahlt haben, dann beginnen Sie bitte wieder bei Schritt 2.

18 Das Gerat wird mit dem von Ihnen angegebenen Wireless Netzwerk eine Verbindung aufbauen.

‘ Verbinds WHLAH ’

19 wenn Ihre Wireless Netzwerkverbindung erfolgreich aufgebaut wurde, wird fur 2 Sekunden Verbunden
angezeigt und die Konfiguration ist fertig.

Lhapbagrncden

20 wenn die Verbindung nicht aufgebaut wurde, wird fir 2 Sekunden Verbind. -Fehler angezeigt. Siehe
Problemldsung fiir Wireless Netzwerke auf Seite 7-8.

(Fir MFC-640CW)

1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 3, 1.
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3 Nachein paar Sekunden kénnen Sie den SSID aus der Liste mit a oder v auswéhlen. Drucken Sie Eing.
(Set), um lhre Auswahl zu bestéatigen.
Wenn lhnen eine SSID angezeigt wurde und Sie sie bereits ausgewéhlt haben, dann fahren Sie bitte mit
Schritt 8 fort.
Wenn Sie eine neue SSID hinzufligen méchten, fahren Sie bitte mit Schritt 4 fort. q

Driicken Sie Eing. (Set).

5 Geben Sie die SSID ein. (Fur Informationen zum Eingeben von Text siehe Texteingabe (fiir
MFC-640CW und MFC-820CW) auf Seite B-10.)

Drlicken Sie Eing. (Set).

6 Wahlen Sie mit 4 oder v Infrastruktur, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Driicken Sie Eing. (Set).
Fahren Sie mit Schritt 8 fort, wenn Sie Ad-hoc wéhlen.

7/ Wabhlen Sie die Authentifizierungsmethode mit a oder v und driicken Sie Eing. (Set).
Fahren Sie mit Schritt 8 fort, wenn Sie Open System wéhlen.
Fahren Sie mit Schritt 9 fort, wenn Sie Shared Key wéhlen.
Fahren Sie mit Schritt 10 fort, wenn Sie WPA-PSK wéhlen.

e mER e ’ ‘ ke wER L e

8 Wwahlen Sie als Verschliusselungsmethode entweder Keine oder WEP mit A oder v und driicken Sie Eing. (Set).
Wenn Sie Keine gewdahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 14 fort.
Wenn Sie WEP gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 9 fort.

Lisse lung? ’ ‘

llEse lung?
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9 wahlen Sie die Schllsseloption KEY1, KEY2, KEY 3 oder KEY4 mit a oder v, und driicken Sie dann Eing. (Set).

Wenn Sie den Schlissel mit der Anzeige ********** gewdahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 11 fort.
Wenn Sie einen leeren Schlissel gewéhlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 12 fort.

10 Geben Sie einen neuen WPA-Schliissel ein. Driicken Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 14 fort.

11 wWenn Sie den in Schritt 9 gewahlten Schllissel &ndern méchten, dann wéhlen Sie 1. Andern. Dricken
Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 12 fort.
Wenn Sie den in Schritt 9 gewahlten Schllssel beibehalten méchten, dann wahlen Sie 2 . Nein. Driicken
Sie Eing. (Set). Fahren Sie mit Schritt 13 fort.

14 Driicken Sie zum Anwenden der Einstellungen a oder v, wéhlen Sie dann 1. Ja und drliicken Sie an-
schlieBend Eing. (Set). Um den Vorgang abzubrechen, wéhlen Sie 2 .Nein.
Wenn Sie 1. Ja gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 15 fort.
Wenn Sie 2.Nein gewéhlt haben, dann beginnen Sie bitte wieder bei Schritt 2.

15 Das Gerat wird mit dem von Ihnen angegebenen Wireless Gerét eine Verbindung aufbauen.

‘ Larbinos WLAM ’
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16 wenn Ihre Wireless Netzwerkverbindung erfolgreich aufgebaut wurde, wird fur 2 Sekunden Ve rbunden

angezeigt und die Konfiguration ist fertig.

urndsn

Wenn die Verbindung nicht aufgebaut wurde, wird fir 2 Sekunden Verbind. -Fehler angezeigt. Siehe
Problemldsung fiir Wireless Netzwerke auf Seite 7-8.

(Fir MFC-820CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Dricken Sie OK.

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Setup.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Setup-Assist..
Driicken Sie OK.

Das Gerat wird nach einem Wireless Netzwerknamen (SSID) im Netzwerk suchen.

Nach ein paar Sekunden kénnen Sie den SSID aus der Liste mit a oder v auswéhlen. Driicken Sie OK,
um lhre Auswahl zu bestéatigen.

Wenn Sie SSID gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 11 fort.

Wenn Sie eine neue SSID hinzufiigen méchten, fahren Sie bitte mit Schritt 7 fort.

Wahlen Sie <Neue SSID> mit A oderv.
Driicken Sie OK.

Geben Sie die SSID ein. (Fur Informationen zum Eingeben von Text siehe Texteingabe (ftir
MFC-640CW und MFC-820CW) auf Seite B-10.)
Driicken Sie OK.

Wahlen Sie mit a oder v Infrastruktur, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Driicken Sie OK.
Fahren Sie mit Schritt 11 fort, wenn Sie Ad-hoc wéahlen.

10 wanlen Sie die Authentifizierungsmethode mit a oder v und driicken Sie OK.

Fahren Sie mit Schritt 11 fort, wenn Sie Open System wahlen.
Fahren Sie mit Schritt 12 fort, wenn Sie Shared Key wahlen.
Fahren Sie mit Schritt 13 fort, wenn Sie WPA-PSK wéhlen.
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11 wanlen Sie als Verschlusselungsmethode entweder Keine oder WEP mit a oder v und dricken Sie OK.
Wenn Sie Keine gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 17 fort.
Wenn Sie WEP gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 12 fort.

Wenn Sie den Schllssel mit der Anzeige ********** gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 14
fort.
Wenn Sie einen leeren Schlissel gewahlt haben, dann fahren Sie bitte mit Schritt 15 fort.

12 wahlen Sie die Schlisseloption KEY1, KEY2, KEY3 oder KEY4 mit a oder v, und driicken Sie dann OK. q

13 Geben Sie einen neuen WPA-Schliissel ein. Driicken Sie OK. Fahren Sie mit Schritt 17 fort.

14 wenn Sie den in Schritt 12 gewahlten Schllissel &ndern méchten, dann wéhlen Sie Andern mit a oderv.
Dricken Sie OK. Fahren Sie mit Schritt 15 fort.
Wenn Sie den in Schritt 12 gewahlten Schllissel beibehalten mdchten, dann wéhlen Sie Nein mit a oder
v aus.
Dricken Sie OK. Fahren Sie mit Schritt 16 fort.

15 Geben Sie einen neuen WPA-Schliissel ein. Driicken Sie OK. Fahren Sie mit Schritt 17 fort.

16 Die folgende Anzeige erscheint.

17 Zum Anwenden der Einstellungen driicken Sie1 und wahlen Sie dann Ja. Um den Vorgang abzubre-
chen, driicken Sie 2 und wéhlen Sie Nein.
Wenn Sie 1 fir Ja gewahlt haben, fahren Sie bitte mit Schritt 18 fort.
Wenn Sie 2 fur Nein gewdhlt haben, dann beginnen Sie bitte wieder bei Schritt 6.

18 Das Gerat wird mit dem von Ihnen angegebenen Wireless Gerét eine Verbindung aufbauen.

19 wenn Ihre Wireless Netzwerkverbindung erfolgreich aufgebaut wurde, wird fur 2 Sekunden Verbunden
angezeigt und die Konfiguration ist fertig.

Wenn die Verbindung nicht aufgebaut wurde, wird fir 2 Sekunden Verbind. -Fehler angezeigt. Siehe
Problemldsung fiir Wireless Netzwerke auf Seite 7-8.
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Ihr Gerat mit SecureEasySetup™ fiir ein Wireless Netzwerk konfigurieren

Mit der SecureEasySetup™-Software kénnen Sie Ihr Wireless Netzwerk einfach konfigurieren. Durch Dri-
cken der entsprechenden Taste des Wireless Routers oder Access Points, kénnen Sie Ihr Wireless Netzwerk
einstellen und sichern. Ihr Router oder Access Point muss dazu SecureEasySetup™ unterstitzen. Wie Ihr
Router oder Access Point fiir SecureEasySetup™ konfiguriert wird, entnehmen Sie bitte dem Produkt beilie-
genden Benutzerhandbuch.

@ Hinweis

Router und Access Points, die SecureEasySetupT'V' unterstitzen, haben folgendes Logo auf Ihrem Produkt:

Secure

Setup

(Fiir DCP-340CW)

1

2
3
4

Stellen Sie Ihr Gerat voribergehend in einem Abstand von 50 cm an den Access Point.
Driicken Sie an Inrem Router oder Access Point die Taste SecureEasySetup™.
Dricken Sie auf dem Funktionstastenfeld Meni (Menu).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Netzwerk 3. LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3. WLAN-Setup.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 2. SecurEasySetup.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Der Status der Wireless Netzwerkverbindung zeigt entweder Vverbinde WLAN, Verbunden oder
Verbind.-Fehler.

Verbinde WLAN zeigt an, dass der MFC/DCP-Server versucht eine Verbindung mit dem Router oder
Access Point aufzubauen.




Ihr Gerat fur ein Wireless Netzwerk konfigurieren

Verbunden zeigt an, dass die Verbindung zwischen MFC/DCP-Server und Router bzw. Access Point
erfolgreich aufgebaut wurde. Ihr Gerat ist jetzt fiir den Einsatz im Wireless Netzwerk fertig konfiguriert.

Verbind.-Fehler zeigtan, dass die Verbindung zwischen MFC/DCP-Server und Router bzw. Access
Point nicht aufgebaut wurde. Bitte fangen Sie erneut mit Schritt 1 an.

Wenn dieselbe Fehlermeldung danach immer noch angezeigt wird, setzen Sie den MFC/DCP-Server
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriick (Seite 4-28) und gehen Sie alle Schritte erneut durch.

8 Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fur MFC-640CW)
1 Stellen Sie Ihr Gerat vorubergehend in einem Abstand von 50 cm an den Access Point.
2 Dricken Sie an lhrem Router oder Access Point die Taste SecureEasySetup™.
3 Driicken Sie auf dem Funktionstastenfeld Ihres Brother-Geréts Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 3,2 .
4

Der Status der Wireless Netzwerkverbindung zeigt entweder Vverbinde WLAN, Verbunden oder
Verbind.-Fehler.

Verbinde WLAN zeigt an, dass der MFC/DCP-Server versucht eine Verbindung mit dem Router oder
Access Point aufzubauen.

Verbunden zeigt an, dass die Verbindung zwischen MFC/DCP-Server und Router bzw. Access Point
erfolgreich aufgebaut wurde. Ihr Gerat ist jetzt fiir den Einsatz im Wireless Netzwerk fertig konfiguriert.

Verbind.-Fehler zeigtan, dass die Verbindung zwischen MFC/DCP-Server und Router bzw. Access
Point nicht aufgebaut wurde. Bitte fangen Sie erneut mit Schritt 1 an.

Wenn dieselbe Fehlermeldung danach immer noch angezeigt wird, setzen Sie den MFC/DCP-Server
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriick (Seite 4-28) und gehen Sie alle Schritte erneut durch.

Drlicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fuar MFC-820CW)

1 Stellen Sie Ihr Gerat vorubergehend in einem Abstand von 50 cm an den Access Point.
2 Dricken Sie an lhrem Router oder Access Point die Taste SecureEasySetup™.
3 Driicken Sie auf dem Funktionstastenfeld Menii (Menu).
4

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Netzwerk LAN.
Dricken Sie OK.



Ihr Gerat fur ein Wireless Netzwerk konfigurieren

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Setup.
Driicken Sie OK.

6 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von SecureEasySetup.
Driicken Sie OK.

7 Der Status der Wireless Netzwerkverbindung zeigt entweder Verbinde WLAN, Verbunden oder
Verbind.-Fehler.

Verbinde WLAN zeigt an, dass der MFC/DCP-Server versucht eine Verbindung mit dem Router oder
Access Point aufzubauen.

Verbunden zeigt an, dass die Verbindung zwischen MFC/DCP-Server und Router bzw. Access Point
erfolgreich aufgebaut wurde. Ihr Gerat ist jetzt fiir den Einsatz im Wireless Netzwerk fertig konfiguriert.

Verbind.-Fehler zeigtan, dass die Verbindung zwischen MFC/DCP-Server und Router bzw. Access
Point nicht aufgebaut wurde. Bitte fangen Sie erneut mit Schritt 1 an.

Wenn dieselbe Fehlermeldung danach immer noch angezeigt wird, setzen Sie den MFC/DCP-Server
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zuriick (Seite 4-28) und gehen Sie alle Schritte erneut durch.

Verwenden Sie das Brother-Installationsprogramm auf der CD-ROM, um lhr Ge-
rat fur das Wireless Netzwerk zu konfigurieren

Néhere Informationen zur Verwendung der automatischen Brother-Installationsanwendung, die sich auf
der CD-ROM im Lieferumfang dieses Geréts befindet, finden Sie im Siehe Kapitel 8 (fir Windows) und
Kapitel 9 (fir Macintosh).

MFC/DCP-Server-Einstellungen andern

Nachdem Sie Ihr Geréat fur ein Wireless Netzwerk konfiguriert haben, kénnen Sie die Wireless Einstellungen
mit BRAdmin Professional, der Remote Setup-Software oder dem Funktionstastenfeld des Brother-Geréats
andern.

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit BRAdmin Professional dndern (nur fir Win-
dows®)

@ Hinweis
e Bitte benutzen Sie die Version von BRAdmin Professional, die Sie auf der mit lnrem Brother-Gerat
gelieferten CD-ROM finden. Die neueste Version von Brother BRAdmin Professional kbnnen Sie unter

http://solutions.brother.com herunterladen. Dieses Programm ist nur fiir Windows® geeignet.



http://solutions.brother.com

Ihr Gerat fur ein Wireless Netzwerk konfigurieren

 Falls Sie Personal Firewall-Software (z. B. die Internetverbindungsfirewall unter Windows® XP) benut-
zen, mussen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald Sie sicher sind, dass Sie drucken kén-
nen, kdnnen Sie die Software wieder aktivieren.

* Knotenname: Der Knotenname wird im aktuellen Fenster von BRAdmin Professional angezeigt. Der
Standardknotenname ist ,BRW _xxxxxx“ (,xxxxxx“ stellt die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adres-
se dar).

1 Starten Sie BRAdmin Professional (unter Windows® 98/98SE/Me/2000/XP). Klicken Sie dazu auf Start
/ Programme / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities / BRAdmin
Professional.

=% pservers. psl - BRAdmin Professional

Datei Gerdte Steusrung  Betrachten 2
=R T | &
|ﬁ"’ Filter Enotenname | Protokoll | Enotenadresse | Drucks #
£k Tcrie =1 10,145,490, 150 READ"
[ 1PrisPx ShBRF-200a09 10.148,40,94 SLEEP
BRM_ZZ054C 10.148.40.165 READ"
@BRN_ZZDDBB 10.145.40. 194 READ"
@BRN_ZZDFQB 10.145.40. 195 06/17
@BRN_ZQDFQC 10.145.40. 154 READ" &
< >
Hilfe erhalten Sie mik F1 Gerdte: 24 Micht konfiguriert: 0

@ Hinweis

» Sind fur den MFC/DCP-Server die werkseitigen Voreinstellungen eingestellt (ohne den Einsatz eines
DHCP/BOOTP/RARP-Servers), wird der Server als APIPA in BRAdmin Professional angezeigt.

e Knotenname und Ethernet-Adresse (oben Knotenadresse) konnen Sie der Netzwerkkonfigurations-
liste des Geréats entnehmen. Siehe Netzwerkkonfigurationsliste drucken auf Seite 4-27 fur weitere In-
formationen zum Drucken der Netzwerkkonfigurationsliste Ihres MFC/DCP-Servers.

2 Wahlen Sie TCP/IP im linken Rahmen des Hauptfensters von BRAdmin.

3 Wahlen Sie den gewilnschten MFC/DCP-Server im rechten Rahmen des Hauptfensters von BRAdmin,
um ihn zu konfigurieren.

4 wahlen Sie Wireless Einstellungen konfigurieren aus dem Menu Steuerung.

5 Falls Sie ein Kennwort erstelit haben, geben Sie es bitte ein.
@ Hinweis
Standardmasig gibt es keine Kennwortabfrage zum Andern der MFC/DCP-Server-Einstellungen. Sie kénnen
aber zum Andern der MFC/DCP-Server-Einstellungen ein Kennwort erstellen. Doppelklicken Sie auf das Ge-

rat, um ein Kennwort einzurichten. Klicken Sie auf die Registerkarte Steuerung und dann auf Kennwort an-
dern. Geben Sie das gewlinschte Kennwort ein.

6 Jetzt kdnnen Sie die MFC/DCP-Server-Einstellungen andern.
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MFC/DCP-Server-Einstellungen mit Remote Setup andern (fir Windows® und
Mac OS® X 10.2.4 oder héher) (nicht fiir DCP-340CW verfiigbar)

Remote Setup fiir Windows®

Mit der Remote Setup-Anwendung kénnen Sie Netzwerkeinstellungen unter Windows® konfigurieren. Wenn
Sie die Anwendung 6ffnen, werden die Einstellungen lhres Gerats automatisch auf Ihren Computer herun-
tergeladen und auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Einstellungen dndern, kénnen Sie diese Ande-
rungen direkt auf lhr Gerat hochladen.

1 Klicken Sie auf Start, Alle Programme, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Remote Setup,
MFC-XXXX LAN (wobei XXXX flr Ihr Geratemodell steht).

2 Klicken Sie auf TCP/IP (WLAN), WLAN-Setup, WLAN-Status oder Verschiedenes.

3 Jetzt kénnen Sie die MFC/DCP-Server-Einstellungen andern.

Setup fiir Macintosh®

Mit der Remote Setup-Anwendung kénnen Sie viele MFC-Einstellungen unter Macintosh® konfigurieren.
Wenn Sie die Anwendung 6ffnen, werden die Einstellungen lhres Gerats automatisch auf Ihren Macintosh®
heruntergeladen und auf Ihrem Macintosh®-Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Einstellungen dndern, kén-
nen Sie diese Anderungen direkt auf Ihr Gerat hochladen.

1 Doppelklicken Sie auf Ihrem Desktop auf das Symbol Macintosh HD, Library, Printers, Brother, Uti-
lities.

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Remote Setup.
3 Kilicken Sie auf TCP/IP (WLAN), WLAN-Setup, WLAN-Status oder Verschiedenes.

4 Jetzt konnen Sie die MFC/DCP-Server-Einstellungen éndern.

MFC/DCP-Server-Einstellungen mit dem LAN-Menu des Funktionstastenfelds
andern

Sie kdnnen mit dem LAN-Menu des Funktionstastenfelds die MFC/DCP-Server-Einstellungen konfigurieren.
Siehe Einstellungen (ber das Funktionstastenfeld auf Seite 4-1.

Ihr Gerat mit anderen Methoden fir das Wireless Netzwerk konfigurieren

Sie kénnen Ihr Gerét fur das Wireless Netzwerk mit anderen Methoden konfigurieren. Siehe Weitere Optio-
nen die IP-Adresse einzurichten (nur fir fortgeschrittene Anwender und Administratoren) auf Seite A-1.

3-15
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LAN-Menu

Bevor Sie Ihr Brother-Gerét in einer Netzwerkumgebung einsetzen kénnen, mussen die TCP/IP-Einstellungen kon- q
figuriert werden. Fur weitere Informationen siehe Ihr Gerét fiir eine Ethernet-Kabelverbindung im Netzwerk konfi-
gurieren auf Seite 2-1 oder Ihr Gerét fiir ein Wireless Netzwerk konfigurieren auf Seite 3-1.

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Netzwerkeinstellungen mit dem Funktionstastenfeld vorne am Gerét kon-
figuriert werden.

Mit dem LAN-Men0 des Funktionstastenfelds kénnen Sie das Brother-Gerat fiir das Netzwerk konfigurieren.
Dricken Sie Meni/Eing. (Menu/Set) und dann z. B. auf die Nummer 5 fir LAN. Rufen Sie das gewlinschte
Untermeni auf. Siehe Funktionsibersicht und werkseitige Voreinstellungen auf Seite B-4.

Die mit dem Gerat mitgelieferte BRAdmin Professional-Software fiir Windows® und die Remote Setup-An-
wendung fir Windows® und Macintosh® kann zum Konfigurieren vieler Netzwerkeinstellungen genutzt wer-
den. Siehe MFC/DCP-Server-Einstellungen &ndern auf Seite 2-5 fur verkabelte Verbindungen oder
MFC/DCP-Server-Einstellungen &ndern auf Seite 3-13 fur Wireless Verbindungen.

1.TCP/IP (Kabel) / 2.TCP/IP (WLAN)

Wenn Sie Ihr Gerat mit einem Ethernet-Kabel ans Netzwerk angeschlossen haben, dann verwenden Sie bitte
die Mentauswahl TCP/IP (Kabel). Wenn lhr Gerat mit einem Wireless Netzwerk verbunden ist, dann ver-
wenden Sie bitte die Menlauswahl TCP/IP (WLAN).

In diesem Menu kénnen die folgenden 9 Funktionen eingestellt werden: Boot-Methode, IP-Adresse, Sub-
net-Mask, Gateway, Knotenname, WINS-Konfig., WINS-Server, DNS-Server und APIPA.

1.BOOT-Methode
Mit dieser Funktion wird festgelegt, wie das Geréat die IP-Adresse erhélt. Die Standardeinstellung lautet Auto.
(Far DCP-340CW)

1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 (FUr Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 1.B0OOT-Methode.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Auto, Fest, RARP, BOOTP oder DHCP.
Drlicken Sie Eing. (Set).
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6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-640CW)

1 (FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5,1, 1.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 1.

2 Dricken Sie a oder v zur Auswahl von Auto, Fest, RARP, BOOTP oder DHCP.
3 Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

4 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von BOOT-Methode.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Auto, Fest, RARP, BOOTP oder DHCP.
Dricken Sie OK.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

Einstellung Auto

Wenn diese Einstellung gewébhlt ist, sucht das Gerat im Netzwerk nach einem DHCP-Server. Wenn ein
DHCP-Server erreicht werden kann und dieser auf die Anfrage nach einer IP-Adresse konfiguriert ist, wird
die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse verwendet. Wenn kein DHCP-Server erreichbar ist, sucht
das Geréat nach einem BOOTP-Server. Wenn ein BOOTP-Server erreichbar und entsprechend konfiguriert
ist, wird dem Geréat eine IP-Adresse vom BOOTP-Server zugewiesen. Sollte kein BOOTP-Server erreichbar
sein, sucht das Gerat nach einem RARP-Server. Ist auch kein RARP-Server erreichbar, wird die IP-Adresse
iber APIPA ermittelt (siehe IP-Adresse iiber APIPA konfigurieren auf Seite A-3). Nach Anderung der Einstel-
lungen missen Sie das Gerat ausschalten und wieder einschalten. Die Suche des Geréts nach einem Server
im Netzwerk kann nach dem ersten Einschalten einige Minuten dauern.
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Einstellung Fest

Wenn diese Einstellung gewahlt ist, muss die IP-Adresse des Gerats manuell zugewiesen werden. Die
IP-Adresse ist dann auf die hier gespeicherte Adresse festgelegt.

RARP-Modus

Die IP-Adresse des Brother MFC/DCP-Servers kann auch mit der Funktion ,Reverse ARP“ (RARP) auf lhrem
Hostcomputer konfiguriert werden. Dazu wird die Datei /etc/ethers mit einem Eintrag wie dem Folgenden ver-
sehen (wenn diese Datei nicht vorhanden ist, kénnen Sie sie erstellen): (,BRN fiir ein verkabeltes und ,BRW*
fur ein Wireless Netzwerk.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

Dabei ist der erste Eintrag die Ethernet-Adresse des MFC/DCP-Servers, und der zweite Eintrag der Name
des MFC/DCP-Servers (das ist der Name, der auch in der Datei /etc/hosts angegeben wurde).

Lauft der rarp-Damon nicht, so starten Sie ihn (je nach System mit dem Befehl rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a
u.a.; geben Sie man rarpd ein oder ziehen Sie Ihre Systemdokumentation zu Rate). Geben Sie bei einem
Berkeley UNIX®-basierten System den folgenden Befehl ein, um zu (berpriifen, ob der rarp-Damon l&uft:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
Bei AT&T UNIX®-basierten Systemen geben Sie ein:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Der Brother MFC/DCP-Server erhélt die IP-Adresse vom rarp-Dadmon, wenn er eingeschaltet wird.

BOOTP-Modus

BOOTP ist eine Alternative zu rarp, die den Vorteil hat, die Konfiguration von Subnetzmaske und Gateway zu ermég-
lichen. Um die IP-Adresse mit BOOTP zu konfigurieren, mlssen Sie sich vergewissern, dass BOOTP auf Ihrem Host-
computer installiert ist und lauft (es sollte in der Datei /etc/services auf lhrem Host als echter Service erscheinen;
geben Sie ,bootpd” ein oder ziehen Sie Ihre Systemdokumentation zu Rate). BOOTP wird gewohnlich tber die Datei
/etc/inetd.conf gestartet. Sie kdnnen es ggf. durch Entfernen des Zeichens ,#“ vor dem Eintrag ,bootp“ in dieser Datei
aktivieren. So wirde zum Beispiel ein typischer bootp-Eintrag in der Datei /etc/inetd.conf folgendermaf3en lauten:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -1

@ Hinweis

Bei manchen Systemen kann dieser Eintrag ,bootps” anstelle von ,bootp“ lauten.

Um BOOTP zu aktivieren, 6ffnen Sie die Datei mit einem Editor und I6schen Sie einfach das Zeichen ,#* (ist das

Zeichen ,#“ nicht vorhanden, dann ist BOOTP bereits aktiviert). Geben Sie dann Namen, Netzwerktyp (1 fir Ether-
net), Ethernet-Adresse, IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway fir den MFC/DCP-Server in die BOOTP-Konfi-
gurationsdatei (gewdhnlich /etc/bootptab) ein. Leider ist das exakte Format hierfiir nicht standardisiert, so dass Sie
Ihrer Systemdokumentation entnehmen miissen, wie diese Angaben einzugeben sind (bei vielen UNIX®-Systemen
gibt es dafiir auch Beispielvorlagen in der bootptab-Datei). Hier sind einige Beispiele flr typische /etc/bootptab-Ein-
trage: (,BRN flr ein verkabeltes und ,BRW* fiir ein Wireless Netzwerk.)
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BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

und:

BRN _310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:

Manche BOOTP Hostsoftware-Implementierungen sprechen nicht auf BOOTP-Anfragen an, wenn kein
Download-Dateiname in der Konfigurationsdatei enthalten ist. Erzeugen Sie in diesem Fall einfach eine Null-
datei auf dem Host und geben Sie den Namen dieser Datei und ihren Pfad in der Konfigurationsdatei an.

Wie bei rarp ladt der MFC/DCP-Server beim Einschalten des Druckers seine IP-Adresse vom BOOTP-Server.

DHCP-Modus

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ist einer von mehreren automatisierten Mechanismen zur Zuwei-
sung von IP-Adressen. Gibt es einen DHCP-Server in Inrem Netzwerk (gewdhnlich ein UNIX®-, Windows®
2000-, XP-Netzwerk), so erhélt der MFC/DCP-Server seine IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server, und
sein Name wird bei allen RFC 1001- und 1002-kompatiblen dynamischen Namensdiensten registriert.

@ Hinweis

Soll Thr MFC/DCP-Server nicht iber DHCP, BOOTP oder RARP konfiguriert werden, missen Sie die
BOOT-METHODE auf ,Fest” einstellen, denn dann versucht der MFC/DCP-Server nicht, von einem dieser
Systeme eine IP-Adresse zu erhalten. Die BOOT-METHODE kann Gber das Funktionstastenfeld des Gerates
oder mit BRAdmin Professional ge&ndert werden.

2.IP-Adresse

Dieses Feld zeigt die aktuelle IP-Adresse des Gerats an. Wenn Sie die BOOT-Methode ,Fest* verwenden, geben
Sie die IP-Adresse ein, die Sie diesem Geréat zuweisen méchten (fragen Sie ggf. Inren Netzwerkadministrator nach
der entsprechenden IP-Adresse). Wenn Sie eine andere Einstellung als Fest ausgewéhlt haben, wird das Gerét
versuchen, eine IP-Adresse iber das DHCP- oder BOOTP-Protokoll zu beziehen. Die werkseitig eingestellte
IP-Adresse lhres Geréts ist méglicherweise nicht zu dem Nummerierungssystem in Inrem Netzwerk kompatibel.
Im Zweifelsfall fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator nach einer gultigen IP-Adresse flr das Gerat.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie Eing. (Set).
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4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 2. IP-Adresse.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Driicken Sie a oder v, um 1 zum Andern auszuwahlen.

Driicken Sie Eing. (Set). q
6

Drlcken Sie wiederholt a, um die ersten drei Ziffern der IP-Adresse einzugeben.

Drlicken Sie Eing. (Set).

Wiederholen Sie diesen Schritt bis Sie alle vier Zahlenbldcke fiir eine vollstandige IP-Adresse eingege-
ben haben.

@ Hinweis

Jede Zahl kann héher/niedriger gestellt werden, wenn Sie a oder v gedriickt halten.

/ Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)

1 (FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 2.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 2.

2 Wabhlen Sie zum Andern 1. Geben Sie die IP-Adresse ein.
3 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

4 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Drlicken Sie OK.

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von IP-Addresse.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Andern.
Dricken Sie OK.
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6

Geben Sie die IP-Adresse ein.
Drlicken Sie OK.

/ Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

3.Subnet-Mask

Hier wird die aktuelle Subnet-Mask-Einstellung fiir das Gerat angezeigt. Wird die Subnet-Mask nicht Gber
DHCP oder BOOTP zugewiesen, so geben Sie hier die gewlinschte Subnet-Mask ein. Sprechen Sie die ver-
wendete Subnet-Mask mit lhrem Netzwerkadministrator ab.

(Fiir DCP-340CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

(Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Drlicken Sie Eing. (Set).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3. Subnet -Mask.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Driicken Sie a oder v, um 1 zum Andern auszuwahlen.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Driicken Sie wiederholt a, um die ersten drei Ziffern der Subnet-Mask-Adresse einzugeben.

Driicken Sie Eing. (Set).

Wiederholen Sie diesen Schritt bis Sie alle vier Zahlenbldcke fur eine vollstandige Subnet-Mask-Adresse
eingegeben haben.

@ Hinweis

Jede Zahl kann héher/niedriger gestellt werden, wenn Sie a oder v gedriickt halten.

/ Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).
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(Fiir MFC-640CW)

1 (Fur Kabel) Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 3.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 3.

2 Wabhlen Sie zum Andern 1. Geben Sie die Subnet-Mask ein.
3 Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

4 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Subnet-Mask.
Drliicken Sie OK.

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Andern.
Dricken Sie OK.

6 Geben Sie die Subnet-Mask ein.
Driicken Sie OK.

7 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

4.Gateway

Hier wird die aktuelle Gateway- oder Router-Adresse des Gerats angezeigt. Wenn Sie nicht DHCP oder
BOOTP zum Ermitteln der Gateway- oder Router-Adresse verwenden, geben Sie hier die gewlinschte Gate-
way- oder Router-Adresse flur das Gerét ein. Haben Sie keinen Gateway oder Router, so lassen Sie dieses
Feld leer. Ziehen Sie ggf. Inren Netzwerkadministrator zu Rate.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).
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3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 .Gateway.
Driicken Sie Eing. (Set).

5 Driicken Sie a oder v, um 1 zum Andern auszuwahlen.
Drlicken Sie Eing. (Set).

6 Driicken Sie wiederholt A, um die ersten drei Ziffern der Gateway-Adresse einzugeben.
Driicken Sie Eing. (Set).

Wiederholen Sie diesen Schritt bis Sie alle vier Zahlenbldcke fiir eine vollstadndige Gateway-Adresse ein-

gegeben haben.

@ Hinweis

Jede Zahl kann héher/niedriger gestellt werden, wenn Sie a oder v gedriickt halten.

7 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)

1 (FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 4.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 4.

2 Wahlen Sie zum Andern 1. Geben Sie die Gateway-Adresse ein.
3 Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

4 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Gateway.
Driicken Sie OK.
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5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Andern.
Driicken Sie OK.

6 Geben Sie die Gateway-Adresse ein.
Drlicken Sie OK.

7/ Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

5.Knotenname

Mit dieser Funktion kdnnen Sie dem Gerét einen Namen innerhalb des Netzwerkes zuweisen. Dieser Name
wird auch oft als NetBIOS-Name bezeichnet. Er wird vom WINS-Server lhres Netzwerkes verwendet. Brother
empfiehlt die Verwendung des Namens BRN_XXXXXX fir ein verkabeltes Netzwerk oder BRW_XXXXXX fur
ein Wireless Netzwerk, wobei XXXXXX fiir die letzten 6 Ziffern der Ethernet-Adresse steht (hdchstens 15 Zei-
chen).

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 (FUr Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 5. Knotenname.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Driicken Sie a oder v, um 1 zum Andern auszuwahlen.
Drlicken Sie Eing. (Set).

6 Der Knotenname wird angezeigt.
/ Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

% Hinweis

Bei DCP-340CW kann der Knotenname nicht Uber das Menu des Funktionstastenfelds geandert werden.
Nutzen Sie anstelle dessen BRAdmin Professional zum Andern der IP-Adresse. Siehe MFC/DCP-Ser-
ver-Einstellungen mit BRAdmin Professional &ndern (nur fir Windows®) auf Seite 2-5.
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(Fir MFC-640CW)

1

(FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 5.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 5.

Wahlen Sie zum Andern 1. Geben Sie den Knotennamen ein.
Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

(Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Knotenname.
Driicken Sie OK.

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Andern.
Dricken Sie OK.

Geben Sie den Knotennamen ein.
Driicken Sie OK.

Drlicken Sie Stopp (Stop/Exit).

6.WINS-Konfig.

Mit dieser Funktion wird festgelegt, wie das Gerét die IP-Adresse des WINS-Servers erhilt.

(Fiir DCP-340CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).
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3

4

5

6

(Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).

(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).

Driicken Sie Eing. (Set).

Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von 6 . WINS-Konfig.
Driicken Sie Eing. (Set).

Dricken Sie a oder v zur Auswahl von Auto oder Fest.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-640CW)

1

(FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 6.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 6.

Dricken Sie a oder v zur Auswahl von Auto oder Fest.
Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

(Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

Dricken Sie a oder v zur Auswahl von WINS-Konfig..
Drlicken Sie OK.

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Auto oder Fest.
Driicken Sie OK.

Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).
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Auto

Verwendet die DHCP-Abfrage, um die IP-Adresse des priméren und sekundaren WINS-Servers automatisch
zu erhalten. Die Boot-Methode muss dazu auf ,Auto” eingestellt sein, so dass die DHCP-Abfrage mdglich ist.

Fest
Verwendet die angegebene IP-Adresse fir den priméren und sekundaren WINS-Server. q

7.WINS-Server

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 7. WINS-Server.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Prim&r oder Sekundar.
Drlicken Sie Eing. (Set).

6 Driicken Sie wiederholt A, um die ersten drei Ziffern der Adresse des WINS-Servers einzugeben.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Wiederholen Sie diesen Schritt bis Sie alle vier Zahlenbldcke fur eine vollstandige WINS-Server-Adresse
eingegeben haben.

@ Hinweis

Jede Zahl kann héher/niedriger gestellt werden, wenn Sie a oder v gedriickt halten.

/ Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-640CW)

1 (FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5,1, 7.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 7.

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Prim&r oder Sekundar.
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3 Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).
4 Geben Sie die WINS-Server-Adresse ein.

5 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von WINS-Server.
Driicken Sie OK.

5 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Prim&r oder Sekund&ar.
Driicken Sie OK.

6 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Andern.
Drlicken Sie OK.

7/ Geben Sie die WINS-Server-Adresse ein.
Driicken Sie OK.

8 Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

Primare WINS-Server IP-Adresse

Mit dieser Funktion wird die IP-Adresse des primaren WINS-Servers (Windows® Internet Naming Service)
angegeben. Wenn ein anderer Wert als 0 (Null) eingegeben wird, wendet sich das Gerat an diesen Server,
um seinen Namen im Windows® Internet Name Service (WINS) zu registrieren.
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Sekundare WINS-Server IP-Adresse

Mit dieser Funktion wird die IP-Adresse des sekundéaren WINS-Servers angegeben. Dieser wird als Ersatz-
server fir den primaren Server verwendet. Falls der primére Server nicht erreichbar ist, kann sich das Gerat
immer noch Uber den sekundaren Server registrieren lassen. Wenn ein anderer Wert als 0 (Null) eingegeben
wird, wendet sich das Gerét an diesen Server, um seinen Namen im Windows® Internet Name Service
(WINS) zu registrieren. Wenn Sie nur einen primaren WINS-Server verwenden, lassen Sie das Feld fir den
sekundaren WINS-Server leer.

8.DNS-Server
(Fiur DCP-340CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

(Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie Eing. (Set).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 8 .DNS-Server.
Driicken Sie Eing. (Set).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Prim&r oder Sekundar.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Dricken Sie wiederholt a, um die ersten drei Ziffern der Adresse des DNS-Servers einzugeben.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Wiederholen Sie diesen Schritt bis Sie alle vier Zahlenblécke fiir eine vollstdndige DNS-Server-Adresse
eingegeben haben.

% Hinweis

Jede Zahl kann héher/niedriger gestellt werden, wenn Sie a oder v gedriickt halten.

7 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-640CW)

1

(FUr Kabel) Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 8.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 8.
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Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Prim&r oder Sekundar.
Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

Geben Sie die DNS-Server-Adresse ein.

Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

D O A WON

Drlcken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Driicken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von DNS-Server.
Driicken Sie OK.

5 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Primar oder Sekundir.
Driicken Sie OK.

6 Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von Andern.
Dricken Sie OK.

7/ Geben Sie die DNS-Server-Adresse ein.
Dricken Sie OK.

8 Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

Primare DNS-Server IP-Adresse

In diesem Feld wird die IP-Adresse des primaren DNS-Servers (Domain Name Service) angegeben.
Sekundére DNS-Server IP-Adresse

In diesem Feld wird die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers angegeben. Dieser wird als Ersatzserver

fur den primaren Server verwendet. Falls der primére Server nicht erreichbar ist, kann sich das Gerat immer
noch tUber den sekundaren DNS-Server registrieren lassen.
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9.APIPA

Mit dieser Option wahlt der MFC/DCP-Server automatisch eine link-local IP-Adresse im Bereich von
169.254.1.0 - 169.254.254.255 aus, wenn er die IP-Adresse nicht Gber die eingestellte Boot-Methode erhal-
ten kann (siehe 1.BOOT-Methode auf Seite 4-1). Ist diese Option deaktiviert (Aus), so bleibt die IP-Adresse
unverandert, wenn der MFC/DCP-Server keine IP-Adresse Uber die gewéhlte Boot-Methode erhalten kann.
(Fiur DCP-340CW)

1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahlvon 1. TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 2. TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 9 . APIPA.
Driicken Sie Eing. (Set).

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Ein oder Aus.
Drlicken Sie Eing. (Set).

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)

1 (Fur Kabel) Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 1, 9.
(FUr Wireless) Driicken Sie MenU/Eing. (Menu/Set), 5, 2, 9.

2 Dricken Sie a oder v zur Auswahl von Ein oder Aus.
3 Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

4 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.
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3 (Far Kabel) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (Kabel).
(Far Wireless) Dricken Sie a oder v zur Auswahl von TCP/IP (WLAN).
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von APIPA.
Drlicken Sie OK.

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Ein oder Aus.
Dricken Sie OK.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

3.WLAN-Setup (nur fiir Wireless Netzwerke)

1.Setup-Assist.
Sie werden vom Setup Assistent durch die Wireless Netzwerkkonfiguration gefiihrt. Fir weitere Informatio-

nen siehe Setup Assistentim LAN-Menli des Funktionstastenfelds fiir ein Wireless Netzwerk nutzen auf Seite
3-3.

2.SecureEasySetup
Mit der SecureEasySetup™-Software kénnen Sie das Wireless Netzwerk einfacher als mit der manuellen Methode
konfigurieren. Durch Drucken der entsprechenden Taste des Wireless Routers oder Access Points kénnen Sie lhr

Wireless Netzwerk fertig einstellen und sichern. Ihr Router oder Access Point muss dazu SecureEasySetup™ unter-
stltzen. Siehe Ihr Gerat mit SecureEasySetupTM fir ein Wireless Netzwerk konfigurieren auf Seite 3-11.

4 WLAN-Status (nur fur Wireless Netzwerke)

1.Status

Dieses Feld zeigt Ihnen den aktuellen Wireless Netzwerkstatus an; Aktiv (802.11b), Aktiv
(802.119g), Suche SSIDoder Deaktiviert.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).
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3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . WLAN-Status.
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 1.Status.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Der aktuelle Wireless Netzwerkstatus wird angezeigt; Aktiv (802.11b),Aktiv (802.11g), Suche
SSID oder Deaktiviert.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)
1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 4, 1.

2 Der aktuelle Wireless Netzwerkstatus wird angezeigt; Aktiv (802.11b),Aktiv (802.11g), Suche
SSID oder Deaktiviert.

3 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Status.
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Status.
Dricken Sie OK.

5 Der aktuelle Wireless Netzwerkstatus wird angezeigt; Aktiv (802.11b),Aktiv (802.11g), Deak-
tiviert oder Suche SSID.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).
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2.Signal

Dieses Feld zeigt Ihnen die aktuelle Wireless Netzwerksignalstérke an; Stark, Mittel, Schwach oder
Kein Signal.

(Fiir DCP-340CW) q
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . WLAN-Status.
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 2. Signal.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Die aktuelle Wireless Netzwerksignalstarke wird angezeigt; Stark, Mittel, Schwach oder Kein Si-
gnal.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)
1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 4, 2.

2 Die aktuelle Wireless Netzwerksignalstarke wird angezeigt; Stark, Mittel, Schwach oder Kein Si-
gnal.

3 Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Status.
Drliicken Sie OK.

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Signal.
Driicken Sie OK.
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5 Die aktuelle Wireless Netzwerksignalstarke wird angezeigt; Stark, Mittel, Schwach oder WLAN
nicht aktiwv.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

3.SSID

Dieses Feld zeigt Ihnen die aktuelle Wireless Netzwerk-SSID an. Die Anzeige zeigt weniger als 33 Zeichen
des SSID-Namens an.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . WLAN-Status.
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von 3.SS1ID.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Die aktuelle Wireless Netzwerk-SSID wird angezeigt.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fur MFC-640CW)
1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 4, 3.
2 Die aktuelle Wireless Netzwerk-SSID wird angezeigt.

3 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Status.
Drliicken Sie OK.
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4 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von SSID.
Driicken Sie OK.

5 Die aktuelle Wireless Netzwerk-SSID wird angezeigt.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

4. Komm.Modus

Dieses Feld zeigt den aktuellen Wireless Netzwerkkommunikationsmodus an; Ad-hoc oder Infrastruk-
tur.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . WLAN-Status.
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . Komm.Modus.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Der aktuelle Wireless Netzwerkkommunikationsmodus wird angezeigt; Ad-hoc oder Infrastruktur.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)
1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 4, 4.
2 Der aktuelle Wireless Netzwerkkommunikationsmodus wird angezeigt; Ad-Hoc oder Infrastruktur.

3 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.
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3

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Status.
Driicken Sie OK.

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Komm . Modus.
Driicken Sie OK.

Der aktuelle Wireless Netzwerkkommunikationsmodus wird angezeigt; Ad-hoc oder Infrastruktur.

Drlcken Sie Stopp (Stop/Exit).

5.Sicherheit

Dieses Feld zeigt Ihnen die aktuellen Wireless Netzwerk-Sicherheitseinstellungen an; Einstellungen der Au-
thentifizierungsmethode und des Verschlisselungsmodus.

(Fiir DCP-340CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . WLAN-Status.

Drlicken Sie Eing. (Set).

Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von 5. Sicherheit.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Die aktuellen Wireless Netzwerk-Sicherheitseinstellungen werden angezeigt; WEP, WPA-PSK oder Kei-

ne.

Drlicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fiir MFC-640CW)

1
2

Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 4, 5.

Die aktuellen Wireless Netzwerk-Sicherheitseinstellungen werden angezeigt; WEP, WPA-PSK oder Kei-

ne.

Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).




Einstellungen Ulber das Funktionstastenfeld

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von WLAN-Status.
Driicken Sie OK.

4 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Sicherheit.
Driicken Sie OK.

5 Die aktuellen Wireless Netzwerk-Sicherheitseinstellungen werden angezeigt; WEP oder WPA-PSK oder
Kein.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

5.Verschiedenes

1.LAN (Kabel) (nur fur verkabelte Netzwerke)

Ethernet-Link-Modus: Mit der Einstellung Auto kann der MFC/DCP-Server im 100BaseTX Voll- oder Halbdu-
plex-Modus oder im 10BaseT-Voll- oder Halbduplex-Modus betrieben werden.

Die Einstellungen fir 100BASE-TX-Vollduplex (100B-FD) oder -Halbduplex (100B-HD) und 10BASE-T-Vollduplex
(10B-FD) oder -Halbduplex (10B-HD) beheben den MFC/DCP-Server-Modus. Diese Anderungen werden erst
nach dem Zuricksetzen des MFC/DCP-Servers wirksam (werkseitige Einstellung ist Auto).

@ Hinweis

Wenn hier nicht die richtige Einstellung gewéhlt ist, kann nicht mit dem MFC/DCP-Server kommuniziert wer-
den.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 5. Verschiedenes.
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von 1.LAN (Kabel).
Drlicken Sie Eing. (Set).
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5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Driicken Sie Eing. (Set).

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fur MFC-640CW)

1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 5, 1.

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
3 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).
4

Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Dricken Sie OK.

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Verschiedenes.
Driicken Sie OK.

4 Dricken Sie a oder v zur Auswahl von LAN (Kabel).
Dricken Sie OK.

5 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Auto/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD.
Dricken Sie OK.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

2.Zeitzone (nicht fir DCP-340CW verfugbar)

Dieses Feld zeigt die Zeitzone lhres Landes an. Dies ist die Zeit Ihres Landes im Verhaltnis zur Greenwich-Zeit
(GMT). So lautet zum Beispiel die Zeitzone flr ,Eastern Time® in den USA und Kanada GMT-05:00.

(MFC-640CW)
1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 5, 2.

2 Driicken Sie a oder v, um die Zeit einzugeben.
Drlicken Sie Eing. (Set).
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3 Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

4 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Verschiedenes.
Drliicken Sie OK.

4 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Zeitzone.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie a oder v, um die Zeit einzugeben.
Dricken Sie OK.

6 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

Windows® Zeitzonen-Einstellung
Sie kénnen den Zeitunterschied fiir lhren Standort tber die Zeitzonen-Einstellung in Windows® ermitteln.

1 Kilicken Sie auf Start in der Taskleiste.
Wahlen Sie Einstellungen, dann Systemsteuerung.
Doppelklicken Sie auf Datum/Uhrzeit.

Wahlen Sie die Registerkarte Zeitzone.

A AN O N

Uberpriifen Sie die Zeitzonen-Einstellung im Pulldown-Mend. (Dieses Menii zeigt den Zeitunterschied
zur GMT-Zeit an.)
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6.Netzwerk I/F

Sie kénnen die Verbindungsart (verkabelte oder Wireless Netzwerkverbindung) auswéhlen.

Wenn Sie eine verkabelte Netzwerkverbindung nutzen méchten, wéhlen Sie LAN (Kabel) oder wenn Sie
eine Wireless Netzwerkverbindung nutzen méchten, dann wéhlen Sie WLAN. Sie kénnen jeweils nur eine
Netzwerkverbindungsart zurzeit aktivieren.

(Fiir DCP-340CW)

1
2

3

Driicken Sie Meni (Menu).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Dricken Sie a oder v zur Auswahl von 6 .Netzwerk I/F.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN (Kabel) oder WLAN.
Drlicken Sie Eing. (Set).

Wenn Sie die aktuellen Anderungen speichern mdéchten, dann wahlen Sie a oder v, um 1. Ja flr einen
Neustart Inres Gerats zu wahlen.
Wenn Sie lhre Anderungen nicht Gbernehmen moéchten, dann wahlen Sie a oder v, um 2 .Nein flr das
Beenden des Menis zu wahlen.

(Fir MFC-640CW)

1
2

Dricken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6.
Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN (Kabel) oder WLAN.
Wenn Sie Ihre aktuellen Anderungen speichern méchten, dann wahlen Sie 1.Ja, um das Gerét neu zu starten.

Wenn Sie die aktuellen Einstellungen nicht anwenden méchten, dann wéhlen Sie bitte 2 . Nein, um das
Men( zu verlassen.

(Fir MFC-820CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Netzwerk I/F.
Driicken Sie OK.
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4 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN (Kabel) oder WLAN.
Driicken Sie OK.

5 Wwenn Sie Ihre aktuellen Anderungen speichern méchten, dann wahlen Sie 1, um das Gerat neu zu star-

ten.
Wenn Sie die aktuellen Einstellungen nicht anwenden mdchten, dann wéhlen Sie bitte 2, um das Menu d
zu verlassen.

Netzwerkkonfigurationsliste drucken

@ Hinweis
Knotenname: Den Knotenname kénnen Sie der Netzwerkkonfigurationsliste entnehmen. Der Standardkno-
tenname ist fiir ein verkabeltes Netzwerk ,BRN_xxxxxx*“ und fiir ein Wireless Netzwerk ,BRW _xxxxxx“ (wobei

SXXXxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse darstellt).

Mit dem Druck der Netzwerkkonfigurationsliste erhalten Sie alle aktuellen der Netzwerkeinstellungen des
MFC/DCP-Servers.

(Fiir DCP-340CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 4 . Ausdrucke.
Drlicken Sie Eing. (Set).

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . Net zwerk - Konf.
Drlicken Sie Eing. (Set).

4 Driicken Sie Start S/W (Mono Start) oder Start Farbe (Colour Start).

5 Driicken Sie Stopp (Stop/Exit).

(Fir MFC-640CW)
1 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 6, 6.
2 Driicken Sie Start S/W (Mono Start) oder Start Farbe (Colour Start).

3 Dricken Sie Stopp (Stop/Exit).
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(Fir MFC-820CW)
1 Dricken Sie Menii (Menu).

2 Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von Ausdrucke.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von Netzwerk-Konf .
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie Start S/W (Mono Start) oder Start Farbe (Colour Start).

Wiederherstellen der werkseitigen Voreinstellungen

Sie kdnnen den MFC/DCP-Server folgendermaBen zu den werkseitigen Standardeinstellungen (d. h. sémt-
liche Informationen wie Kennwort und IP-Adresse) zuriicksetzen:

@ Hinweis

Diese Funktion setzt alle verkabelten und Wireless Netzwerkeinstellungen zu den werkseitigen Voreinstel-
lungen zurick.

(Fiir DCP-340CW)

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht in Betrieb ist, entfernen Sie dann sédmtliche Kabel (au3er
das Netzkabel).

2 Driicken Sie Menii (Menu).

3 Driicken Sie a oder v zur Auswahl von 3 . LAN.
Driicken Sie Eing. (Set).

4 Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von 0.Werkseinstell.
Drlicken Sie Eing. (Set).

5 Driicken Sie a zur Auswahl von Reset.
6 Drliicken Sie a zur Auswahl von Ja.

7/ Das Gerit startet neu. SchlieBen Sie nach dem Neustart alle Kabel wieder an.
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(Fiir MFC-640CW)

1

A AN ON

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht in Betrieb ist, entfernen Sie dann sédmtliche Kabel (au3er

das Netzkabel).
Dricken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 0.
Dricken Sie 1 zur Auswahl von 1.Reset.

Driicken Sie 1 zur Auswahl von 1. Ja.

Das Gerét startet neu. Schlie3en Sie nach dem Neustart alle Kabel wieder an.

(Fiir MFC-820CW)

1
2

Driicken Sie Meni (Menu).

Drliicken Sie a oder v zur Auswahl von LAN.
Driicken Sie OK.

Drlicken Sie a oder v zur Auswahl von Werkseinstell.
Driicken Sie OK.

Dricken Sie 1 flr Werkseinstell.

Dricken Sie 1 fUr Neustart.



Netzwerkdruck in Windows®:
Drucken mit Peer-to-Peer und TCP/IP

Uberblick

Wenn Sie Windows® als Betriebssystem verwenden und mit dem TCP/IP-Protokoll in einer Peer-to-Peer-Um-
gebung drucken méchten, befolgen Sie die Anweisungen in diesem Kapitel. In diesem Kapitel wird das In-
stallieren der Netzwerksoftware und des Druckertreibers, die Sie flir den Einsatz lhres Netzwerkdruckers
bendtigen, beschrieben.

@ Hinweis

* Bevor Sie weiterlesen, missen Sie zuerst die IP-Adresse lhres Geréats konfigurieren. Ist die IP-Adres-
se noch nicht konfiguriert, siehe Kapitel 2, um das Konfigurieren jetzt vorzunehmen.

* Vergewissern Sie sich, dass Hostcomputer und MFC/DCP-Server entweder im gleichen Subnetzwerk
sind, oder dass andernfalls der Router korrekt fiir die Datenlbertragung zwischen den beiden Geréaten
konfiguriert ist.

e Falls Sie Personal Firewall-Software (z. B. die Internetverbindungsfirewall unter Windows XP) benut-
zen, mussen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald Sie sicher sind, dass Sie drucken kén-
nen, kdnnen Sie die Software wieder aktivieren.

* Wenn Sie mit Druckwarteschlangen im Netzwerk oder Netzwerkfreigabe (nur Druck) arbeiten, siehe
Installation beim Gebrauch von Druckwarteschlangen im Netzwerk oder Netzwerkfreigabe (nur Druck-
treiber) auf Seite A-8 flr weitere Informationen zu diesem Thema.

Windows® 2000/XP

Windows® 2000/XP-Systeme haben standardmaBig die notwendige Drucksoftware zum Druck installiert. In
diesem Abschnitt werden die haufigsten Konfigurationen (Druck Gber Standard-TCP/IP-Port) beschrieben.

Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert haben, gehen Sie zu dem Abschnitt Druckertreiber bereits in-
stalliert auf Seite 5-3.

Standard-TCP/IP-Port konfigurieren

Druckertreiber noch nicht installiert

1 Fir Windows® 2000: Gehen Sie zu Start, wéahlen Sie Einstellungen und dann Drucker.
Fir Windows® XP: Gehen Sie zu Start, und wahlen Sie Drucker und Faxgeréte.

2 Fir Windows® 2000: Doppelklicken Sie auf das Symbol Neuer Drucker, um den Assistenten fiir die
Druckerinstallation aufzurufen.
Fir Windows® XP: Doppelklicken Sie auf Neuer Drucker, um den Assistenten zur Druckerinstallati-
on zu starten.




3 Kilicken Sie im BegriiBungsbildschirm des Assistenten zur Druckerinstallation auf Weiter.

4 wanhlen Sie jetzt die Option Lokaler Drucker und deaktivieren Sie Automatische Druckererkennung
und Installation von Plug-&-Play-Druckern.

5 Kiicken Sie auf Weiter.

6 Jetzt wahlen Sie den korrekten Netzwerk-Print-Anschluss aus. Wahlen Sie im Pulldown-Meni( Einen
neuen Anschluss erstellen und anschlieBend Standard-TCP/IP-Port.

7 Klicken Sie auf Weiter.

8 Der Assistent zum Hinzufligen des Standard-TCP/IP-Drucker-Ports wird gestartet. Klicken Sie auf
Weiter.

9 Geben Sie die IP-Adresse oder den Namen des MFC/DCP-Servers ein, der konfiguriert werden soll. Der
Assistent fiillt die Informationen zum Anschlussnamen automatisch ein.

10 Klicken Sie auf Weiter.

11 windows® 2000/XP kontaktiert nun den von lhnen angegebenen Drucker. Falls Sie die IP-Adresse oder
den Namen nicht korrekt eingegeben haben, erhalten Sie eine Fehlermeldung.

12 Kiicken Sie auf Fertig stellen, um den Assistenten abzuschlieBen.

13 Nachdem Sie nun den Anschluss konfiguriert haben, missen Sie den zu verwendenden Druckertreiber
bestimmen. Wéahlen Sie den gewlinschten Treiber in der Liste der unterstiitzten Drucker. Wenn Sie ei-
nen Treiber verwenden, der mit dem Drucker auf CD-ROM/Diskette geliefert wurde, wéhlen Sie die Op-
tion Datentréager, um die CD-ROM bzw. Diskette zu durchsuchen.

14 zum Beispiel: wahlen Sie den Ordner ,X:\lhre_Sprache\W2K\Addprt* (X steht fur Inren Laufwerksbuch-
staben). Klicken Sie auf Offnen und dann auf OK. Wé&hlen Sie Ihren Drucker aus, klicken Sie dann auf
Weiter.

15 Geben Sie einen Namen ein und wahlen Sie mit Ja oder Nein, ob der Drucker als Standarddrucker ein-
gerichtet werden soll. Klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

16 Legen Sie nun fest, ob der Drucker zur gemeinsamen Nutzung freigegeben werden soll (damit ihn auch
andere benutzen kénnen). Geben Sie ggf. einen Freigabenamen ein und klicken Sie auf Weiter.

17 Um eine Testseite zu drucken, klicken Sie auf Ja und anschlie3end auf Weiter.

18 Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten und klicken Sie abschlieBend auf Fertig stellen.




Druckertreiber bereits installiert

Wenn Sie bereits den Druckertreiber installiert haben und diesen fiir den Netzwerkdruck konfigurieren wollen,
gehen Sie folgendermafen vor:

1 Wanhlen Sie den zu konfigurierenden Druckertreiber.

2 Wahlen Sie Datei und anschlieBend Eigenschaften.

3 Kiicken Sie auf die Registerkarte Anschliisse und dann auf Anschluss hinzufiigen.
4

Wahlen Sie den gewlinschten Anschluss aus. Im Allgemeinen ist dies der Standard-TCP/IP-Port. Kili-
cken Sie auf Neuer Anschluss....

5 Der Assistent zum Hinzufiigen des Standard-TCP/IP-Ports wird gestartet. Befolgen Sie die Schritte
8 bis 12 im Abschnitt Druckertreiber noch nicht installiert auf Seite 5-1.

6 SchlieBen Sie die Dialogfelder Anschluss hinzufiigen und Eigenschaften.

Windows® 98/98SE/Me

Nutzer von Windows® 98/98SE/Me kénnen Druckauftridge mit der Brother Peer-to-Peer-Drucksoftware ver-
schicken. Die Software finden Sie auf der dem Geréat beiliegenden CD-ROM.

Installation der Brother Peer-to-Peer-Software

@ Hinweis

Ist der Treiber bereits Uber das auf der CD-ROM (liegt dem Gerét bei) befindliche Installationsprogramm in-
stalliert, und Sie haben im Laufe der Installation Brother Peer-to-Peer Netzwerkdrucker gewéhlt, so mus-
sen Sie die Netzwerk-Software und die Druckertreiber nicht erneut installieren.

1 Starten Sie das Installationsprogramm der CD-ROM wie in der Installationsanleitung beschrieben.

2 Wabhlen Sie die Modellbezeichnung und Ihre Sprache (bei Bedarf), klicken Sie anschlieBend auf Optio-
nale Anwendungen installieren.

3 Kiicken Sie auf Nur Druckertreiber.
4 Kiicken Sie im BegriBungsfenster auf Weiter. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Waéhlen Sie Standardinstallation und klicken Sie auf Weiter.



5 Waéhlen Sie Brother Peer-to-Peer Netzwerkdrucker und klicken Sie dann auf Weiter.

7/ Benutzer von LPR:
Wahlen Sie Im Netzwerk nach Geraten suchen und Geréat aus der Liste der gefundenen Geréte
auswahlen (empfohlen). Sie kébnnen auch die IP-Adresse oder den Knotennamen |lhres Druckers ein-
geben. Klicken Sie auf Weiter.

Benutzer von NetBIOS:
Wahlen Sie Im Netzwerk nach Geraten suchen und Geréat aus der Liste der gefundenen Geréte
auswahlen (empfohlen). Klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis

Die IP-Adresse und der Knotenname des Gerats werden auf der Netzwerkkonfigurationsliste angezeigt. Fur
Informationen zum Drucken der Netzwerkkonfigurationsliste siehe Netzwerkkonfigurationsliste drucken auf
Seite 4-27.

8 Benutzer von LPR:
Waéhlen Sie Ihren Drucker und LPR (Empfohlen), und klicken Sie auf Weiter.

Benutzer von NetBIOS:
Wahlen Sie lhren Drucker und NetBIOS, und klicken Sie auf Weiter.

9 Kiicken Sie auf Fertig stellen.

10 Kiicken Sie auf OK. Starten Sie Ihren Computer neu, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Drucker verkniipfen

Nun miissen Sie mit der normalen Windows®-Prozedur einen Drucker auf dem Windows®-System einrichten.
1 Gehen Sie dafiir zu Start, wahlen Sie Einstellungen, und dann Drucker.

2 Doppelklicken Sie auf das Symbol Neuer Drucker, um den Assistenten fiir die Druckerinstallation
aufzurufen.

3 Klicken Sie auf Weiter, wenn der Assistent zur Druckerinstallation erscheint.

4 wahlen Sie Lokaler Drucker, wenn Sie gefragt werden, wie der Drucker an den Computer angeschlos-
sen ist, und klicken Sie dann auf Weiter.

5 wanhlen Sie das entsprechende Druckermodell. Wird das korrekte Modell nicht angezeigt, so klicken Sie
auf die Option Datentrager und legen Sie die mit dem Geréat gelieferte CD-ROM ein.

6 Haben Sie einen Druckertreiber gewabhlt, der bereits verwendet wird, so haben Sie die Méglichkeit, ent-
weder den vorhandenen Treiber zu behalten (dies wird empfohlen) oder ihn zu ersetzen. Wahlen Sie die
gewunschte Option, und klicken Sie auf Weiter.



7/ Wihlen Sie den Brother-LPR-Anschluss (den Anschlussnamen, den Sie in Schritt 6 im Abschnitt /nstal-
lation der Brother Peer-to-Peer-Software auf Seite 5-3 zugewiesen haben) und klicken Sie auf Weiter.

8 Geben Sie einen beliebigen Namen fiir den Brother-Drucker ein. So kénnen Sie den Drucker zum Bei-
spiel ,Vernetzter Brother-Drucker” nennen. Wéhlen Sie mit Ja oder Nein, ob der Drucker als Standard-
drucker eingerichtet werden soll. Klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

9 Windows® fragt nun, ob eine Testseite ausgedruckt werden soll. Wahlen Sie Ja, und klicken Sie dann
auf Weiter. Nun ist die Installation der Peer-to-Peer-Druck-(LPR)-Software beendet.

Zweiten Brother-LPR-Anschluss hinzufiigen

Um einen neuen Brother-LPR-Anschluss hinzuzufligen, missen Sie das Installationsprogramm nicht erneut
ausfiihren. Klicken Sie stattdessen auf Start, wahlen Sie Einstellungen, und 6ffnen Sie dann das Dru-
cker-Fenster. Klicken Sie auf das Symbol des zu konfigurierenden Druckers, wahlen Sie in der Men(leiste
Datei und dann Eigenschaften. Klicken Sie auf die Registerkarte Details und dann auf Anschluss hinzu-
fuigen. Im gleichnamigen Dialog wéhlen Sie das Optionsfeld Anderer und markieren Sie dann Brother
LPR-Anschluss. Klicken Sie auf OK und geben Sie den Namen des Anschlusses ein. Der Standardname
fir den Anschluss lautet BLP1. Haben Sie diesen Namen bereits verwendet, so erscheint eine Fehlermel-
dung, wenn Sie versuchen, ihn erneut zu vergeben. Benutzen Sie in diesem Fall BLP2 usw. Nach der Ver-
gabe des Anschlussnamens klicken Sie auf OK. Nun erscheint der Dialog fiir die Anschlusseigenschaften.

Geben Sie hier die IP-Adresse des zu verwendenden Druckers ein und klicken Sie auf OK. Nun sollte der
eben erzeugte Anschluss in der Einstellung Anschluss fiir die Druckausgabe des Druckertreibers erschei-
nen.

Weitere Informationen

Siehe Kapitel 2 fir weitere Informationen tber das Konfigurieren der IP-Adresse des Druckers.




Netzwerkdruck von einem Macintosh®

Uberblick

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie im Netzwerk von einem Macintosh® aus mittels der einfachen
Netzwerkkonfiguration unter Mac OS® X 10.2.4 oder héher drucken kénnen. In der dem Gerét beiliegenden
Installationsanleitung finden Sie weitere Information zum Konfigurieren des Brother Ink Treibers fir Netzwer-
ke mit Mac OS ® 9.1 bis 9.2.

Die neuesten Lésungen zum Druck iiber einen Macintosh® finden Sie auf der Website des Brother Solutions
Center unter: http://solutions.brother.com.

Druck von einem Macintosh® mittels der einfachen Netzwerk-
konfiguration unter Mac OS® X

Seit Mac OS® X 10.2 erméglichen die Apple®-Betriebssysteme die einfache Netzwerkkonfiguration.

Die Netzwerkkonfigurationsfunktionalitit von Mac OS® X erméglicht im Handumdrehen das Erzeugen eines
Netzwerks aus Computern und intelligenten Peripheriegeréten. Die intelligenten Geréate konfigurieren sich
automatisch, damit sie mit Ihrem Netzwerk kompatibel sind.

Das bedeutet, dass Sie IP-Adresse und Netzwerkeinstellungen nicht manuell vorgeben missen, da dies vom
Gerét selbst automatisch vorgenommen wird.

Sie missen Mac OS® X 10.2.4 oder héher verwenden.

Druckertreiber wahlen (Mac 0S® X 10.2.4 oder hoéher) Schalten Sie das Gerat

EIN.

1 Schalten Sie das Gerat EIN.

2 Wahlen Sie im Menii Gehe zu die Option Programme.

3 Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

4 Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm. (Unter Mac OS® X 10.2.x klicken Sie auf

das Symbol Print Center.)

5 wanhlen Sie Hinzufiigen.
(Fir Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3) Fahren Sie bitte mit Schritt 6 fort.
(Fir Mac OS® X 10.4) Fahren Sie bitte mit Schritt 7 fort.
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6 (Fur Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3)
Wahlen Sie die folgende Option.

AppleTalk

Open Directory

Rendezvous 3

0©©® | TCP/IP-Drucker ; =
USB

| v Windows Drucker E »

it WORKGROUP =)

I Name 4| Kommentar

Druckermedell: | Allgemein % -
I (__Abbrechen ) Hinzufiigen |

7/ Wahlen Sie Brother MFC-XXXX oder Brother

8ne6e Druckeriibersicht (=]
DCP-XXXX (wobei XXXX fur Ihr Geratemodell = & &
steht), und klicken Sie auf Hinzufugen. R -
o MECI00K —

Name:  Brother MFC-XXXX

Ort:

Drucken mit: | Brother MFC-XXXX CUPS v1.1 5 ]

(j‘) (_ Weitere Drucker... _/A (Hinzuﬂlgen )

8 Kiicken Sie auf den Drucker und klicken Sie auf Als Standard verwenden, um den Drucker als Stan-
darddrucker einzurichten. Der Drucker ist nun druckbereit.

Konfiguration mit Remote Setup andern

In einem Macintosh®-Netzwerk kénnen Sie die Drucker- oder MFC/DCP-Server-Parameter am einfachsten
Uber die Remote Setup-Anwendung &ndern.

Siehe MFC/DCP-Server-Einstellungen mit Remote Setup dndern (flir Windows® und Mac OS® X 10.2.4
oder héher) (nicht fliir DCP-340CW verfligbar) auf Seite 2-6.

Konfiguration mit BRAdmin Light andern

Brother BRAdmin Light ist eine Java-Anwendung, die fir Mac OS® X 10.2.4 oder héher entwickelt wurde. Mit
BRAdmin Light kénnen Sie an netzwerkfahigen Brother-Geraten Netzwerkeinstellungen dndern und Firm-
ware aktualisieren. Sie kbnnen BRAdmin Light vom Brother Solutions Center herunterladen: http:/soluti-
ons.brother.com.

Bitte beachten Sie, dass Runtime Environment 1.4.1 der Java Client-Software auf lhrem Macintosh® instal-
liert sein muss.


http://solutions.brother.com
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Netzwerkdruck von einem Macintosh®

Weitere Informationen

1 Siehe Kapitel 2 fur weitere Informationen Uber das Konfigurieren der IP-Adresse des Druckers.

2 Weitere Informationen zum Netzwerkdruck finden Sie unter http://solutions.brother.com. q
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Problemlosung

Uberblick

Dieses Kapitel beinhaltet Lésungshilfen fir typische Netzwerkprobleme, die bei Verwendung des Gerates
auftreten kénnen. Sollten Sie ein Problem mit den AbhilfemaBnahmen in diesem Kapitel nicht Idsen kénnen,
besuchen Sie das Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Dieses Kapitel ist in die folgenden Abschnitte gegliedert:

Allgemeine Probleme

Probleme beim Installieren der Netzwerkdrucksoftware
Druckprobleme

Probleme beim Scannen und mit dem PC-FAX
Protokollspezifische AbhilfemaBnahmen
Problemldésung fur Wireless Netzwerke

Allgemeine Probleme

CD-ROM wurde ins Laufwerk eingelegt, aber startet nicht automatisch

Wenn Ihr Computer die Funktion AutoPlay nicht unterstitzt, wird die CD-ROM nicht automatisch gestartet.
In diesem Fall fihren Sie bitte die Datei start.exe aus, die Sie im Verzeichnis der CD-ROM finden.

Werkseitige Voreinstellungen des Brother MFC/DCP-Servers zuriicksetzen

Sie kdnnen den MFC/DCP-Server zu den werkseitigen Standardeinstellungen (d.h. sdmtliche Informationen
wie Kennwort und IP-Adresse) zurlicksetzen. Siehe Wiederherstellen der werkseitigen Voreinstellungen auf
Seite 4-28.

Mein Computer kann das Gerat/den MFC/DCP-Server nicht finden
Mein Gerat/MFC/DCP-Server wird nicht auf der Software-Oberflache von Remote Setup oder
BRAdmin Professional (BRAdmin Light) angezeigt

<Flr Windows®>

Die Firewall-Einstellungen auf lnrem Computer kénnten den Aufbau der Netzwerkverbindung verhindern.
Néhere Informationen siehe Priifen Sie Folgendes: auf Seite 7-4.

<Flr Macintosh®>

Wahlen Sie Ihr Geréat erneut unter Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities oder aus dem Pull-
down-Menu des Gerats vom ControlCenter2.
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Probleme beim Installieren der Netzwerkdrucksoftware

Der Brother MFC/DCP-Server wird wahrend des Einrichtens nicht von der Installationssoft-
ware fiir Netzwerkdruck oder vom Treiber des Brother-Gerits unter Windows® gefunden.

Der Brother MFC/DCP-Server wird liber die einfache Netzwerkkonfiguration unter Mac OS® X
nicht gefunden.

(Far ein Netzwerk mit einer Ethernetkabelverbindung)

Stellen Sie vor dem Installieren der Netzwerkdrucksoftware bzw. des Druckertreibers sicher, dass Sie die
IP-Adresse des Brother MFC/DCP-Servers vollstdndig eingerichtet haben (Informationen hierzu finden Sie
in Kapitel 2 in diesem Handbuch).

(Far ein Wireless Netzwerk)
Stellen Sie vor dem Installieren der Netzwerkdrucksoftware bzw. des Druckertreibers sicher, dass Sie die
IP-Adresse und die Wireless Netzwerkeinstellungen des Brother MFC/DCP-Servers vollstdndig eingerichtet
haben (Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 3 in diesem Handbuch).
Prufen Sie Folgendes:
1 Vergewissern Sie sich, dass das Geréat online und betriebsbereit ist.
2 Die LCD-Anzeige muss nach dem Verbinden mit dem Netzwerk LAN aktiv anzeigen.
Wenn die LCD-Anzeige LAN aktiv anzeigt: Ist der MFC/DCP-Server mit dem Netzwerk verbunden.
Wenn die LCD-Anzeige LAN aktiv nicht anzeigt: Ist der MFC/DCP-Server nicht mit dem Netzwerk verbunden.
3 Drucken Sie die Netzwerkkonfigurationsliste, um die Einstellungen zu priifen, z. B. die IP-Adresse fir lhr
Netzwerk. Das Problem kann durch falsch abgestimmte oder duplizierte IP-Adressen verursacht wer-
den. Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse korrekt fir den MFC/DCP-Server geladen wurde. Stellen Sie si-
cher, dass diese IP-Adresse keinem anderen Knoten im Netzwerk zugeordnet ist. Fir Informationen
zum Drucken der Netzwerkkonfigurationsliste siehe Netzwerkkonfigurationsliste drucken auf Seite 4-27.
4 Priifen Sie, ob der MFC/DCP-Server in lhrem Netzwerk angesprochen wird:

Fiir Windows®

Versuchen Sie, den MFC/DCP-Server Uber das Host-Betriebssystem mit folgendem Befehl anzuspre-
chen:

ping ipadresse
Dabei ist ipadresse die IP-Adresse des MFC/DCP-Servers (Hinweis: Es kann manchmal nach dem

Einrichten der IP-Adresse bis zu zwei Minuten dauern, bis der MFC/DCP-Server seine IP-Adresse ge-
laden hat).
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Fiir Macintosh®

Fiir Mac OS® 9.1 bis 9.2 (nur fiir verkabelte Netzwerkverbindungen)

(1) Wahlen Sie im Apple-Men( die Option Auswahl.

(2) Klicken Sie auf das Brother Ink (IP)-Symbol und stellen Sie sicher, dass der Name des
MFC/DCP-Servers im rechten Fenster angezeigt wird. Ist dies der Fall, so ist die Verbindung gut.
Gehen Sie andernfalls zu Schritt 5.

Fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher

(1) Wahlen Sie im Meniu Gehe zu die Option Programme.

(2) Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

(3) Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm.

(4) Klicken Sie auf Hinzufligen.
(Far Mac OS X 10.2.4 bis 10.3) Fahren Sie bitte mit Schritt 5 fort.
(Far Mac OS X 10.4) Fahren Sie bitte mit Schritt 6 fort.

(5) (Fur Mac OS X 10.2.4 bis 10.3) Wahlen Sie die folgende Option.

AppleTalk
Open Directory
066 | PIP-Drucker 3 =)
| USE
| v Windows Drucker B »

T WORKGROUP =

| Name 4| Kommentar

7
Druckermodeil: | Allgemein 5
I [ Abbrechen ) Hinzufiigen

(6) Stellen Sie sicher, dass Ihr MFC/DCP-Server angezeigt wird. Ist dies der Fall, so ist die Verbindung
gut. Gehen Sie andernfalls zu Schritt 5.

5 Funktioniert es nach dem Ausfithren von Schritt 1 bis 4 immer noch nicht, dann setzen Sie den
MFC/DCP-Server bitte wieder auf die werkseitigen Voreinstellungen zuriick und fuhren Sie die Anleitung
zur Ersteinrichtung erneut durch. Zum Zuriicksetzen der werkseitigen Voreinstellungen siehe Wieder-
herstellen der werkseitigen Voreinstellungen auf Seite 4-28.
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6 Prifen Sie Folgendes:
Fiir Windows®
Wenn die Installation fehlschlagt, kénnte die Firewall auf Inrem Computer den Aufbau der benétigten

Netzwerkverbindung verhindern. In diesem Fall missen Sie die Firewall auf Inrem Computer deaktivie-
ren und die Treiber erneut installieren.

<Windows® XP SP2>
(1) Klicken Sie auf Start, wahlen Sie Einstellungen und dann Systemsteuerung.
(2) Doppelklicken Sie auf Windows-Firewall.

(3) Wahlen Sie die Registerkarte Allgemein. Uberpriifen Sie, ob Inaktiv (nicht empfohlen) ausge-
wahlt ist.

(4) Klicken Sie auf OK.
<Windows® XP SP1>

(1) Stellen Sie fest, wo die ,Windows"“-Taste auf Ihrer Tastatur ist. Auf dieser Taste befindet sich ein

Windows-Logo.
“oee wg* /
EE] A o

(2) Dricken Sie die ,Windows“-Taste und ,E“, um lhren Arbeitsplatz zu 6ffnen.

(3) Klicken Sie im linken Bereich des Fensters auf Netzwerkumgebung, Eigenschaften, klicken Sie
dann mit der rechten Maustaste auf LAN-Verbindung und klicken Sie anschlieBend auf Eigen-
schaften.

(4) Wahlen Sie die Registerkarte Erweitert. Prifen Sie, ob im Bereich Internetverbindungsfirewall
die Option Diesen Computer ... deaktiviert ist. Wenn das Kontrollkdstchen ausgewahlt ist, klicken
Sie darauf, um es zu deaktivieren. Klicken Sie dann auf OK.

(5) Nachdem lhre Firewall deaktiviert ist, versuchen Sie das Brother-Softwarepaket erneut zu installie-
ren. Informationen zum Installieren der Brother-Software auf der CD-ROM finden Sie in der dem Ge-
rat beiliegenden Installationsanleitung.

(6) Wenn die Installation erfolgreich beendet worden ist, dann hat die Firewall auf Ihrem Computer den
Aufbau der benétigten Netzwerkverbindung verhindert. In diesem Fall mussen Sie die Firewall auf
Ihrem Computer bei jedem Installieren der Netzwerktreiber deaktivieren.
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@ Hinweis

Nachdem das Brother-Softwarepaket installiert wurde, aktivieren Sie die Firewall wieder. Die Anleitung zum
Aktivieren Ihrer Firewall-Software entnehmen Sie bitte dem Softwarehandbuch der Firewall oder wenden Sie
sich an den Hersteller der Software.

Fiir Macintosh® (fiir Wireless Netzwerke)

Wahlen Sie |hr Gerat erneut unter Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities oder vom
ControlCenter2.

7/ Stellen Sie Ihren Computer ndher an das Brother-Gerat und versuchen Sie es erneut.
8 Setzen Sie den MFC/DCP-Server zu den werkseitigen Voreinstellungen zuriick und versuchen Sie es

erneut. Zum Zurucksetzen der werkseitigen Voreinstellungen siehe Wiederherstellen der werkseitigen
Voreinstellungen auf Seite 4-28.

Druckprobleme

Druckauftrag wird nicht gedruckt

Prifen Sie den Status und die Konfiguration lhres MFC/DCP-Servers. Gehen Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat online und betriebsbereit ist.

2 Drucken Sie die Netzwerkkonfigurationsliste des Gerats, um die Einstellungen zu prifen, z. B. die
IP-Adresse fur Ihr Netzwerk. Das Problem kann durch falsch abgestimmte oder duplizierte IP-Adressen
verursacht werden. Uberprifen Sie, ob die IP-Adresse korrekt fir den MFC/DCP-Server geladen wurde.
Stellen Sie sicher, dass diese IP-Adresse keinem anderen Knoten im Netzwerk zugeordnet ist.

3 Prifen Sie, ob der MFC/DCP-Server in lnrem Netzwerk angesprochen wird:

Fiir Windows®

(1) Versuchen Sie, den MFC/DCP-Server tber das Host-Betriebssystem mit folgendem Befehl anzu-
sprechen:

ping ipadresse
Dabei ist ipadresse die IP-Adresse des MFC/DCP-Servers (Hinweis: Es kann manchmal nach
dem Einrichten der IP-Adresse bis zu zwei Minuten dauern, bis der MFC/DCP-Server seine

IP-Adresse geladen hat).

(2) Fahren Sie nach einer erfolgreichen Riickmeldung mit dem Abschnitt Problemiésung fiir Windows®
98/98SE/Me Peer-to-Peer-Druck (LPR) fort. Gehen Sie andernfalls zu Schritt 4.
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Fiir Macintosh®

Fiir Mac OS® 9.1 bis 9.2

(1) Wahlen Sie im Apple-Men( die Option Auswahl.

(2) Klicken Sie auf das Brother Ink (IP)-Symbol und stellen Sie sicher, dass der Name des
MFC/DCP-Servers im rechten Fenster angezeigt wird. Ist dies der Fall, so ist die Verbindung gut.
Gehen Sie andernfalls zu Schritt 4.

Fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher

(1) Wahlen Sie im Meniu Gehe zu die Option Programme.

(2) Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

(3) Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienstprogramm.

(4) Klicken Sie auf Hinzufligen.
(Far Mac OS X 10.2.4 bis 10.3) Fahren Sie bitte mit Schritt 5 fort.
(Far Mac OS X 10.4) Fahren Sie bitte mit Schritt 6 fort.

(5) (Fur Mac OS X 10.2.4 bis 10.3) Wahlen Sie die folgende Option.

AppleTalk
Open Directory

1 -
| OO0 68 | (TCP/IP-Drucker
SR |
| v Windows Drucker B »

| WORKGROUP s ]

Name 4| Kommentar

Druckermodell: | Allgemein 5
I " Abbrechen ) Hinzufligen

(6) Stellen Sie sicher, dass Ihr MFC/DCP-Server angezeigt wird. Ist dies der Fall, so ist die Verbindung
gut. Gehen Sie andernfalls zu Schritt 5.

4 Setzen Sie den MFC/DCP-Server zu den werkseitigen Voreinstellungen zurlick und versuchen Sie es
erneut mit einer Ersteinrichtung. Informationen zum Zurlicksetzen der werkseitigen Voreinstellungen
siehe Wiederherstellen der werkseitigen Voreinstellungen auf Seite 4-28.
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Fehler beim Drucken

Gelangt ihr Druckauftrag zum Drucker, wahrend dieser bereits gréBere Druckauftrage abarbeitet (z.B. viele

Seiten oder Farbdrucke mit einer hohen Auflésung), wird Ihr Druckauftrag in die Warteschlange hinten ange-

stellt. Wird eine bestimmte Wartezeit fir lhren Druckauftrag Uberschritten, verursacht das Zeitlimit eine Feh-

lermeldung. In diesem Fall fiihren Sie den Druckauftrag erneut aus, wenn alle anderen Druckauftrage
abgearbeitet wurden.

Probleme beim Scannen und mit dem PC-FAX

Die Netzwerk-Scannfunktion lauft nicht unter Windows®

Die Netzwerk-PC-FAX-Funktion lauft nicht unter Windows®

Die Firewall-Einstellungen auf lhrem Computer kénnten den Aufbau der Netzwerkverbindung verhindern. Be-
folgen Sie die nachstehende Anleitung, um lhre Firewall zu konfigurieren. Wenn Sie Firewall-Software nut-
zen, ziehen Sie das Handbuch lhrer Software oder den Software-Hersteller zu Rate.

<Windows® XP SP2>

1 Kiicken Sie auf Start, wahlen Sie Einstellungen und dann Systemsteuerung.

2 Doppelklicken Sie auf Windows-Firewall.

W

Wahlen Sie die Registerkarte Allgemein. Prifen Sie, ob Aktiv ausgewéhlt ist.

"

Klicken Sie auf die Registerkarte Ausnahmen und dann auf Port....

(S

Geben Sie einen Namen und die Portnummer ein (54295 fiir Netzwerk-Scannen und 54926 fiir PC-FAX
empfangen), wahlen Sie UDP und klicken Sie auf OK.

()]

Stellen Sie sicher, dass die neue Einstellung hinzugefiigt und aktiviert ist, klicken Sie dann auf OK.

Protokollspezifische AbhilfemaBnahmen
Problemloésung fir Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-Druck (LPR)

Bei Schwierigkeiten mit dem Druck tber ein Windows® 95/98SE/Me Peer-to-Peer-Netzwerk (LPR-Methode)
prufen Sie Folgendes:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Brother-Treiber fiir den LPR-Anschluss wie in den Kapiteln zum Win-
dows® 95/98SE/Me Peer-to-Peer-Netzwerk beschrieben installiert und konfiguriert ist. Siehe Windows®
98/98SE/Me auf Seite 5-3.
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2 Wihlen Sie versuchsweise LPR Byte-Zahlung aktiviert unter Anschlusseinstellungen in den Dru-
ckertreibereigenschaften.

Im Laufe der Installation der BLP-Software werden Sie mdglicherweise nach einem Anschlussnamen gefragt,
der nicht angezeigt wird. Das passiert manchmal bei Windows® 95/98SE/Me-Computern. Driicken Sie in die-
sem Fall die Tasten ALT und TAB, damit der Name erscheint.

Problemlosung fur Wireless Netzwerke
Probleme beim Einrichten des Wireless MFC/DCP-Servers

Der Brother MFC/DCP-Server wird wahrend des Einrichtens nicht vom Setup Assistent fur
Brother Wireless MFC/DCP-Server gefunden.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat online und betriebsbereit ist.
2 Stellen Sie lhren Computer ndher an das Brother-Gerat und versuchen Sie es erneut.

3 Setzen Sie den MFC/DCP-Server zu den werkseitigen Voreinstellungen zuriick und versuchen Sie es
erneut. Zum Zurucksetzen der werkseitigen Voreinstellungen siehe Wiederherstellen der werkseitigen
Voreinstellungen auf Seite 4-28.

Warum muss ich die Netzwerkeinstellungen meines Gerats wahrend des Einrichtens auf
»LAN (Kabel)“ einstellen, obwohl ich ein Wireless LAN einstellen méchte?

Wenn Sie Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 oder héher nutzen oder Ihr Computer im Wireless
Netzwerk Uber ein Netzwerkkabel verbunden ist, sollten Sie das Gerét zeitweilig mit einem Netzwerkkabel
an einen Access Point, Hub oder Router anschlieBen. Sie missen auch die Netzwerkeinstellung lhres Gerats
zeitweilig auf LAN (Kabel) einstellen. Die Netzwerkeinstellung lhres Gerats wird automatisch oder wahrend
des Einrichtens auf Wireless LAN eingestellt.

Fir Windows®:
Installation mit einem Wireless-Computer im Ad-Hoc-Modus auf Seite 8-31.
Installation mit einem verkabelten Computer im Infrastrukturmodus auf Seite 8-14.

Setup Assistent im LAN-Menl(i des Funktionstastenfelds fiir ein Wireless Netzwerk nutzen auf Seite 3-3.

Fir Macintosh®

Installation mit einem Wireless-Computer im Ad-hoc-Modus fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher auf Seite 9-25.
Installation mit einem verkabelten Computer im Infrastrukturmodus fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher auf Sei-
te 9-14.

Setup Assistent im LAN-Menti des Funktionstastenfelds fiir ein Wireless Netzwerk nutzen auf Seite 3-3.



Problemlésung

Probleme bei der Wireless Verbindung

Die Wireless Netzwerkverbindung ist manchmal deaktiviert.

Der Status der Wireless Netzwerkverbindung ist abh&ngig von der Umgebung, in der sich Brother- und an-
dere Wireless Gerate befinden: Die folgenden Bedingungen kénnen Verbindungsprobleme verursachen:

Wenn sich eine Betonwand oder eine Wand, die Metallelemente enthalt, zwischen dem Brother-Gerat
und dem Access Point befindet.

Wenn Elektrogerate wie Fernseher, Computer, Mikrowellenofen, Wechselsprechanlagen, Handy/Funkte-
lefone, Batterieladevorrichtungen und Wechselstromadapter in der Nahe Ihres Netzwerks betrieben wer-
den.

Wenn ein Rundfunksender oder eine Hochspannungsleitung nicht weit von Ihrem Netzwerk entfernt ist.
Eine Leuchtstofflampe an- oder ausschalten.
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Installation mit einem Wireless-Computer im Infrastrukturmo-
dus

Far Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Wichtig
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kdnnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann Reset. Dricken Sie a fir Ja um die Einstellungen zuriickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 0, 1 und dann 1.Ja, um die Einstellungen zu-
rickzusetzen. Das Gerét flihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Meni (Menu), a oder v fir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fur
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie lhren Computer ein.
(Unter Windows® 2000 Professional/XP miissen Sie mit Administratorrechten angemeldet sein.)
SchlieBen Sie alle laufenden Anwendungen, bevor Sie MFL-Pro Suite installieren.

@ Hinweis

Wenn Sie Personal Firewall Software verwenden, miissen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald
Sie sicher sind, dass Sie nach erfolgter Installation drucken kénnen, aktivieren Sie wieder die Personal Fire-
wall Software.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm mit den Mo-
dellnamen erscheint, wahlen Sie lhr Gerat aus. Wenn der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wah-
len Sie die gewlnschte Sprache aus.
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4 Das CD-ROM-Hauptmenu wird angezeigt. Klicken 15 HocromesliaFlsh Player & =10l
Sie auf MFL-Pro Suite installieren. brother

Hauptmend

ll @ MFL-Pra Suite instalieren l

% Optionale Anwendungen installieren

B Dokumentationen

# Online-Registrierung

J Brather Solutions Center

[#] MFL-Pro Suite reparieren

@ Hinweis
» Erscheint dieses Fenster nicht, verwenden Sie den Windows® Explorer, um das Programm setup.exe
im Stammverzeichnis der Brother CD-ROM auszufihren.

* Wenn Sie Windows® 2000 Professional verwenden, aber Service Pack 3 (SP3) oder eine hdhere
Version nicht installiert haben: Um auf die Funktionen der Speicherkartenstation von lhrem Com-
puter aus zugreifen zu kébnnen, missen Sie ein Windows® 2000 Update installieren.

Das Windows® 2000 Update ist im MFL-Pro Suite Installer enthalten. Zur Installation des Updates be-
folgen Sie die nachstehenden Stepe:

1 Klicken Sie auf OK, um die Installation des Windows®-Updates zu starten.
2 Wenn Sie zum Neustart Ihres Computers aufgefordert werden, klicken Sie auf OK.

3 Nach dem Neustart des Computers wird die Installation von MFL-Pro Suite automatisch fortge-
setzt.

Wird die Installation nicht automatisch fortgesetzt, 6ffnen Sie erneut das Hauptmen(, indem Sie die
CD-ROM auswerfen und wieder einsetzen oder auf das Programm setup.exe im Stammverzeichnis
doppelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort, um MFL-Pro Suite zu installieren.

5 Wabhlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung s setup-fomaten [
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter. Anschlussar ( (@C

Wyahlen Sie, wie das Gerat angeschlossen werden soll
 Lokaler Anschluss (USE oder parallel)
= Benutzerdefinjerte Installtion /
" Yerkabelter Metzwerkanschluss (Ethemet)
= Benutzerdefinjerte Installation /

[ % Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)]
I Henutzerdefinierie Installation .
- At
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6 Wwahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati- I
on und klicken Sie dann auf Weiter. Wireless-insiallaonsar ( (@<

Wwahlen Sie die gewiinschte Installationsart aus. ?
%5

€ Nur Treiberinstallation
Far Anwender, die das Gerit bereits fir die Werwendung im Wireless-Netzwerk
kaonfiguriert, aber noch keine Treiber installiert haben.

& Wireless-Setup und Treiberinstallation
Fur Anwender, die das Gerat gerade gekauft und bisher weder Treiber installlient noch
Wirelese-Einstellungen (WLAN) des Gerdtes gedndert haben,

© Mur Wireless-Setup
Fur Anwender, die die Wireless-Einstellungen? | des Gerates konfigurieren, aber
keine Treiber installieren mdchten.

Hife < Zuriick e | | Abbrechen

7/ Wahlen Sie Automatisch (empfohlen) und klicken I
Sie dann auf Weiter. Drahtlose Kommunikation einrichten ( (f (_(j’))

‘Wie machten Sie Ihren PC und die YWireless-Einstellungen (WLAN) des Gerates konfigurieren?

& Automatisch (empiohlen)
Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem
einzelne Schritte - soweit miglich - automatisch ausgefilhrt werden,

£ Manuell (fiir erfahrene Anwender)
Schritt-for-Schritt-Konfiguration |hres PCs und der Gerateeinstellungen

€ Ich michte die Funktion SecureEasySetug™ meines Secure
Access Points zur Konfiguration meines
Wireless-Gerates venwanden Setup

Hilfa < Zuiick |I Weiler > || Abbrechen |
4

8 Fir die Konfiguration empfiehlt es sich, dass Sie Ihr irclos Setup-dasistent
Brother Wireless-Gerét voriibergehend mit einem raftiose Kommunliation efnrchten ( (@29
Netzwerkkabel an einen freien Port des Access LS o S D '
Points, Hubs oder Routers anschlieBen. o A0 doe Gerdesorrien

@ |ch kann mein Gerat varibergehend mit einern

Wenn Sle elne temporére Verblndung mlt elnem Netzwerkkabel an meinen Access Paint anschliefien. Ti?“h\_L
Netzwerkkabel herstellen:

Wabhlen Sie Ich kann mein Gerat voriibergehend e PR etElr

mit einem Netzwerkkabel an meinen Access ,
Point ans_chllgBen gnd klicken Sie dann auf Weiter. N e
Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben oder das Brot-
her Wireless-Gerat nicht vorlbergehend an lhren
Access Point anschlieBen kénnen:

Wahlen Sie Ich kann mein Geréat nicht mit einem
Netzwerkkabel an meinen Access Point an-
schlieBen und klicken Sie dann auf Weiter.
Fahren Sie mit Schritt 10 fort.
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9 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger

Hinweis.

Fir DCP-340CW: Dricken Sie Menii (Menu). Wah-
len Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie
jeweils a oder v und dann Eing. (Set) driicken:
3.LAN, 6.Netzwerk I/Funddann LAN (Kabel).
Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken
Sie a fUr Ja. Die Wireless-Netzwerkschnittstelle
wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét fuhrt
automatisch einen Neustart durch. Markieren Sie
nach dem Neustart das Kontrollkdstchen und Klik-
ken Sie dann auf Weiter.

Wichtiger Hinweis

(@2

B\ Bevor Sie auf "Weiter" klicken, hestatigen Sie bitte Folgendes

]

s/

1. Vergewiseern Sie sich, dase die Netzwerkeinstellungen des Gerates im Mend

“Metzwerk |/F" auf "LAN (Kabel)" eingestellt sind. Diese Einstellung kann Gber das
Funktionstastenfeld vorgenommen werden

In der “Installationsanleitung” finden Sie weitere Informationen zur Andern dieser
Einstellungen.

2 Wenn Sie die Einstellung auf "LAN (iKabel)" andemn, wird das Gerat automatisch neu

gestartet. Bitte warten Sie, bis disser Vaorgang abgeschlossen ist, bevor Sie fortfahren
7 Uberproft und bestatiot 1

< Zuiick |' Weiler > || Abbrechen |

Fir MFC-640CW: Dricken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um LAN (Kabel) zu
wahlen. Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie

1.Ja. Die Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerat fihrt automa-
tisch einen Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkadstchen und klikken Sie dann

auf Weiter.

Fir MFC-820CW: Dricken Sie Menii (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fiir LAN
und dann OK. Driicken Sie a oder vfir Netzwerk I/F unddann OK. Driicken Sie a oder vflir LAN (Ka-
bel) und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fir Ja. Die Wireless-Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét flhrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkdstchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-

trollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis
Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.

Fir die Konfiguration missen Sie Ihr Brother Wire-

Anschluss lhres Gerites und Access

less-Gerat voribergehend mit einem Netzwerkkabel Points
an einen freien Port des Access Points, Hubs oder
Routers anschlieBen.

Schliefien Sie das Gerat Gber ein Standard-Netzwerkkabel an den Access Point an und klicken
Sie auf "Weiter"

I~ Ich habe kein Netzwerkkabel

Wenn der folgende Bildschirm erscheint, 6ffnen Sie
den Gehé&usedeckel bis zum oberen Anschlag. .r
SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am Access Point —
und dann am Geréat an. Sie finden den LAN-Sockel
wie abgebildet oben links neben der Aufnahme fr
Tintenpatronen. Klicken Sie auf Weiter und fahren
Sie mit Schritt 13 fort.

< Zurick “ Weiter > II Abbrechen |
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@ Hinweis

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben, markieren Sie das
Kontrollk&dstchen Ich habe kein Netzwerkkabel und Kli-
cken Sie dann auf Weiter. Sie missen in diesem Fall die
Wireless-Einstellungen tber das Funktionstastenfeld
vornehmen. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm, um den Einrichtungsvorgang abzuschlie3en.
Wenn der Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist, fah-
ren Sie mit Schritt 22 fort und installieren Sie den Treiber.

10 (Fortsetzung von Schritt8) Wenn Sie die Option Der
PC kann drahtlos verwendet werden wéhlen,
markieren Sie das Kontrollkdstchen Ich verwende
einen Access Point im Infrastruktur-Modus und
klicken Sie dann auf Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Konfiguration iiber das / )
Funktionstastenfeld ( ( (_(j)

Sie kénnen die Wireless-Einstellungen (WLAN) Ober dag - 3 N
Funktionstastenfeld lhres Gerates kanfigurieren. \ ~ /
- /

Bitte wenden Sie sich an lhren Systemadministrator und
lesen Sie auch das Netzwerkhandbuch lhres Gerates

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken
Sie auf "Weiter®, um fortzufahren.

Hilfa <Zuiick | [_Weiers | Abbrechen

Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten ( (, (_(j) )

Sie kdnnen auch die Mdglichkeiten des PCe zur drahtlosen Kommunikation filr die Konfiguration
Ihres Gerates verwenden

Bitte wahlen Sie die passende Option zur K Ihres Gerates Ihrem
Computersystem
& Der PC kann drahtios verwendet werden ..‘ @
¥ Ich verwende einen Access Point im -y ))) \_L
Infrastruktur-Mogus —~

" Dieser PC verbindet sich ber ein Netzwerkkabel mit dem

i

Hilfa <Zuiick ([ weiers || Abbrechen |
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11

Wenn Sie die Option Dieser PC verbindet sich
tber ein Netzwerkkabel mit dem WLAN wahlen,
mussen Sie die Wireless-Einstellungen Uber das
Funktionstastenfeld vornehmen. Klicken Sie auf
Weiter und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Einrichtungsvorgang abzu-
schlieBen. Siehe Setfup Assistentim LAN-Menii des
Funktionstastenfelds flir ein Wireless Netzwerk nut-
zen auf Seite 3-3. Nach Abschluss fahren Sie mit der
Treiberinstallation ab Schritt 22 fort.

Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger
Hinweis.

Fur DCP-340CW: Driicken Sie Menii (Menu). Wah-
len Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie
jeweils a oder v driicken: 3, 6 und dann WLAN. DrU-
cken Sie Menii (Menu). Falls nun Neustart OK?
angezeigt wird, driicken Sie a fiir Ja. Die verkabelte
Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung
inaktiv. Das Gerat fihrt automatisch einen Neustart
durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kon-
trollkdstchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Konfiguration iiber das
Funktionstastenfeld

(@

Sie kénnen die Wireless-Einstellungen (WLAN) Ober dag
Funktionstastenfeld lhres Gerdtes konfigurieren.

Bitte wenden Sie sich an lhren Systemadministrator und
lesen Sie auch das Netzwerkhandbuch lhres Gerates

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken
Sie auf "Weiter®, um fortzufahren.

<Zuiick | [ weiers |

Ahbrechen

Hilfe:

Wichtiger Hinweis ( (,' d?)

B\ Bevor Sie auf "Weiter" klicken, hestatigen Sie bitte Folgendes
]
s/

1. Vergewiseern Sie sich, dase die Netzwerkeinstellungen des Gerates im Mend
“Netzwerk |/F" auf "WLAN" (Wireless LAN) eingestellt sind. Diese Einstellung kann Uber
das Funktionstastenfeld vorgenommen werden
In der “Installationsanleitung” finden Sie weitere Informationen zur Andern dieser
Einstellungen.

2 Wenn Sie die Einstellung auf "WLAN" andem, wird das Gerat automatisch neu gestartet

Bitte warten Sie, his disser Vorgang abgeschlossen ist, hevar Sie fortfahren. ’

< Zuiick || Weiler > |I Abbrechen |

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um WLAN zu wahlen.
Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1.Ja. Die
verkabelte Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen
Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollk&stchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Fur MFC-820CW: Dricken Sie Meni (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fur

LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fiir Netzwerk I/F und dann OK. Drliicken Sie a oder v fur
WLAN und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fur Ja. Die verkabelte Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét fuhrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkdstchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-

trollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.
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Sie mussen die Wireless-Einstellungen Ihres PC vo-
ribergehend &ndern. Befolgen Sie bitte die Anwei-
sungen auf dem Bildschirm. Notieren Sie sich bitte
alle relevanten Einstellungen lhres PC wie SSID
oder Kanalnummer. Sie werden diese Notizen bend-
tigen, um die Wireless-Einstellungen lhres PC in den
urspringlichen Zustand zu versetzen.

Wireless Setup-Assistent

Andern der Wireless-Einstellungen am ,/
e (@

Um das YWireless-Gerat von diesem PC aus zu n, migsen Sie vord d die
aktuellen \Wireless-Einstellungen dieses PCs #ndern

Bevor Sie die Einstellungen dndern, notieren Sie sich bitte die aktuellen
Wireless-Netzwerkeinstellungen

Kommunkationsmodus (Infrastruktur / Ad-Hoc)

Kanal (1-14) (wenn anwendbar) e
Netzwetkname (5510 / ESSID) = )
Authentifizierungsmethode (Open System / Shared Key) ,(.'/
Werschlisselungsmodus (Keiner / WEP / Andere._) i
Key
Zighen Sie Ihren Metzwerkadministrator zu Rate oder schlagen Sie im Benutzerhandbuchas PCs
nach, um weitere Informationen zu erhalten
Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren. 1

<zuick (| weiters || Abbrechen |

Gegenstand

Notieren Sie die aktuellen Wireless-Einstellungen
des Computers

Kommunkationsmodus
(Infrastruktur/Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Netzwerkname
(SSID/ESSID)

Authentifizierungsmethode
(Offenes System/Shared Key)

Verschlisselungsmodus:
(Keiner/WEP/Andere)

Key:

12 Um mit einem nicht konfigurierten Wireless-Gerat zu

kommunizieren, &ndern Sie voriibergehend die
Wireless-Einstellungen Ihres PC, um sie an die auf
dem Bildschirm angezeigten Standardeinstellungen
des Gerats anzupassen. Klicken Sie auf Weiter.

Andern der Wireless-Einstellungen am

:

Um mit dem Wirel 4t zu kommunizieren, ndem Sie die
Wireless-Einstellungen am PC wie folgt

Kommunikationsmodus:  Ad-Hoe

e
Kanal 11 (wenn amwendbar) )
Metzwerkname SETUP //
Werschliisselungsmodus  Keiner b/
g

*Grof-/Kleinschreibung beachten

Ziehen Sie Ihren Netzwerkadministrator zu Rate ader schlagen .: @(
Sie im Benutzerhandbuch des PCs nach, wenn Sie weitere ')))
Informationen bendtigen. \/.

Nachdem Sie die Wireless-Netzwerk,

haben, klicken Sie auf "Weiter"

<zuick [ Weiter> )| Abbrechen |
—
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13 Wenn mehr als ein Wireless-Gerat im Netzwerk vor-
handen ist, erscheint die folgende Liste. Wenn Sie
keine Eintréage in dieser Liste sehen, Uberprifen Sie,
ob Access Point und Geréat eingeschaltet sind, und
klicken Sie dann auf Aktualisieren. Wahlen Sie das
zu konfigurierende Gerét und klicken Sie dann auf
Weiter.

@ Hinweis

Der Standard-Knotenname des NC-xxxx (wobei ,xxxx“ fiir den Namen lhres Geréts steht) ist ,BRW_xxxxxx"
bzw. ,BRN_xxxxxx“ (wobei ,xxxxxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse sind).

14 Der Assistent sucht nach Wireless-Netzwerken, auf
die Ihr Geréat zugreifen kann. Wenn mehr als ein
Wireless-Netzwerk vorhanden ist, erscheint die fol-
gende Liste. Wahlen Sie den Access Point, mit dem
Sie das Gerét verbinden moéchten, und klicken Sie
dann auf Weiter.

@.Hi

nweis

Erscheint Ihr gewiinschter Access Point nicht in
der Liste, kdnnen Sie ihn durch Klicken auf die
Schaltflache Hinzu... manuell auswéahlen. Befol-
gen Sie die Bildschirmanweisungen zur Eingabe
von Name (SSID) und Kanal.

LSETUP ist die Standard-SSID des Gerats. Wah-
len Sie nicht diese SSID.

Enthélt die Liste keine Eintrage, Uberprifen Sie,
ob der Access Point eingeschaltet ist, und verge-
wissern Sie sich anschlie3end, dass sich Gerat
und Access Point innerhalb der Reichweite der
Wireless-Kommunikation befinden. Klicken Sie
anschlieBend auf Aktualisieren.

Verfiigbare Wireless-Gerite

Es wurde mehr alg ein Wireless-Gerst gefunden,
Wahlen Sie das Gerat, das Sie konfigurieren wollen, und klicken Sie auf [Weiter]

Aktualisieren

(1) Wichtiger Hirmweis

Falls keine Gerate gefunden werden und eine Personal Firewsy
installiert ist: Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie a
"Aktualisieren”, um die Suche emeut zu starten

Hilfe < Zuriick 'l Waiter > || Abbrechen |

Verfiigbare Wireless-Netzwerke

Wahlen Sie den Access Point oder das Ad-hoc-Metzwerk, mit dem das Gerét verbunden werden
sall

iiralas e hindis [ Sisnal |

iralazs.
502.110/a (11Mbps/S4hbps)  smml)l
TUZ. 110 (11MBps)

0948 Access Point/ 2960 Ad-hoc-Netzwe

m‘ EBasisstation
Hinzu... Wird der Name des Access Points oder Ad-hoc-Netzwerks nicke
angezeigt, klicken Sie auf "Hinzufilgen”, um den Metzwe

manuell einzuneben

Hilfe < Zuriick || Waiter > || Abbrechen |

Name des Wireless-Netzwerks

(@

Geben Sie den Mamen des VWireless-hetzwerks ein, mit dem das Gerét verbunden werden soll.

hame (SSID) WLARN

I Dies ist ein Ad-hac-Netzwerk und es gibt keinen Access Point

Kanal 1 L

»

Hilfe czuick (| wosr>  |) Avbrechen |
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15 wWenn Inhr Netzwerk weder fiir Authentifizierung noch icless S hsssten
fr Verschlisselung konfiguriert ist, erscheint die fol- P
. 4/ ACHTUNG!

gende Warnmeldung. Zur Fortsetzung der Installati-
on klicken Sie auf OK und fahren Sie mit Schritt 17 E_am”svj‘t’f W“N*N o

ieses Wireless-Metzwerk ist nicht
fort. Apariiaaninge i “'(

Werschlilsselungsmethe, gesetzt

Wollen Sie trotzdem fo,

0K | Apbrechen |
16 Wenn Ihr Netzwerk fir Authentifizierung und Ver- Wireless Setup-asistent [

schliisselung konfiguriert ist, erscheint das folgende Vorchilitasiumeemetod ( (@C
Fenster. Wenn Sie |hr Brother Wireless-Geréat konfi- Geben Sie s gewinsche Aut ethode und Verschil an
gurieren, missen Sie sicherstellen, dass es Uber die ——— o
Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellun-
gen lhres vorhandenen Wireless-Netzwerks verfigt. e e——— Sk &
Waéhlen Sie im Pulldown-Menu des jeweiligen Felds Netmverkeshiacs A
die Authentifizierungsmethode und den Ver- Netawerkschlisselbestaigen [
schliisselungsmodus. Geben Sie anschlieBend R ,
den Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann — vk ([ weters ) asbachen |
auf Weiter. _—

% Hinweis
* Wenn Sie mehrere WEP-Schliissel einrichten wollen, klicken Sie auf Erweitert.

* Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht
kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

17 Kiicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen werden an [
Inr Gerat gesendet. Wenn Sie auf Abbrechen kli- IWLAR postaaan o etlungen ( (@C
cken, werden die Einstellungen nicht geandert. Kicken S auf [Wetr], um s flgsndan Enstellungen zum Gerdt 2 sonden
Empfangergerat = R oo
IP-Adresse uto IP-Adresse andern
:ama (S8ID) D —

Authentifizierungsmethode Open System
Verschliisselungsmodus VER

¥ Mach dem Senden der Einstellungen Testseite drucken? 1

Hilfe <zuick (| weiter> || Abbrechen |

@ Hinweis

* Wenn Sie die IP-Adresse Ihres Gerats manuell eingeben wollen, klicken Sie auf IP-Adresse @ndern
und geben Sie dann die fur Ihr Netzwerk erforderliche IP-Adresse ein. Nachdem Sie die Auswabhl ge-
troffen haben, klicken Sie auf Weiter, und der Assistent durchsucht die Umgebung nach verfligbaren
Wireless-Netzwerken.

* Die Einstellungen im Funktionsmen( werden automatisch auf WLAN geé&ndert, wenn die Wireless-Ein-
stellungen an lhr Gerat gesendet wurden.
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18 Wenn Sie in Schritt 8 die Verwendung eines Netzwerkkabels gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 19

fort.

Haben Sie in Schritt8 die Verwendung eines Netzwerkkabels nicht gewahlt, fahren Sie mit Schritt21 fort.

19 Entfernen Sie das Netzwerkkabel zwischen lhrem
Access Point (Hub oder Router) und Gerat und kli-

cken Sie dann auf Weiter.

20 Das Gerat fihrt automatisch einen Neustart durch.
Nach dem Neustart des Geréats markieren Sie das
Kontrollkéstchen Uberpriift und bestétigt und kli-
cken Sie dann auf Weiter. Warten Sie ab, bis der
Neustart abgeschlossen ist. Fahren Sie mit Schritt

22 fort.

21 stellen Sie die Wireless-Einstellungen des Compu-
ters auf die urspringlichen Einstellungen zurick, die
Sie sich in Schritt 11 notiert haben. Klicken Sie auf

Weiter.

Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige
Q Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Gerats zeigt die Wireless-Signalstarke
an. Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 6 gewahlit haben, fahren Sie mit Schritt

22 fort.

Anschluss Ihres Gerites und Access ( )
Points lésen ( ( ‘ ()

Zighen Sie das MNetzwerkkabel vom Accese Paint und Gerat ab und klicken Sie auf "Weiter"

3

./ - a—

ihrl'leis (f (_(j’)) |

“ B\. Bevor Sie auf "Weiter" klicken, hestatigen Sie bitte Folgendes
</

Das Gerat wird neu gestatet. Bitte waren Sie, bis dieser Vorgany abgeschlogsen ist.

[ Oberprift und bestétigt

Site boacton: (@

Das "Wireless Setup” ist nun abgeschlossen. Yergessen Sie nicht, die
fiir die Wirel Ihres Computers wieder in ihren
Originalzustand zu versetzen!

o




Wireless-Installation fiir Windows®

22 Die Treiberinstallation startet. Lesen Sie die Scan-
Soft® PaperPort® 9.0SE Lizenzvereinbarung durch. e petascs teomsomng e
Wenn Sie einverstanden sind, klicken Sie auf Ja. ot LD AACHLLNTEN Tt e S don At g
(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 6 ge- = r
wéhlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht ange- Ercoenster Lasreveronbating
zeigt.) WERDENNIEHT VEFKALIFT, STNDERN LEDIGLICK LEWSIERT. SE SO NIR

FUR DIE YVERWENDUMNG I RAHMEN DER BEDINGUMGEN DIESER
LIZENZVEREINEARUNG YVERFUGBAR. BITTE LESEN SIE DIESE YEREINBARUNG
SORGFALTIG. DURCH HERUMTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
AMDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREM SIE DIE

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie Nein'
suswahlen, wird das Setup beendet. Um “PaperPort instalisren zu kidhnen, miissen A=
Wereinbarung zustimmen,

23 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird automatisch gestartet. Im Anschluss wird die Installation von
MFL-Pro Suite durchgeflhrt.

24 Wenn die Brother MFL-Pro Suite Software-Lizenz- L £
vereinbarung erscheint, klicken Sie auf Ja, wenn Sie o i s Lot shne il :
mit den Bedingungen der Lizenzvereinbarung ein-

it der BILD-MACH-UNTEMN Taste kdrnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen

verstanden sind.

Erdbenutzer-Lizenzvettag fi Brother-Softwars WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN: ~
Dieser Endbenutzer Lizenzvertrag (im Folgenden "ELILA' genannt] ist ein rechisgiiliger
\ertraq zwischen Ihnen und Brather Industiies, Ltd. (im Folganden “Brothsr* genannt),

durch den [hre Nutzung der Brother-Software (im Folgenden "SOFTWARE" genannt)
ersaelt wird, die installert wird, sobald Sie den “Ja"Bution in dissem Dislogeld

anklicken. Indem Sie auf "Ja'" Kicken, untemwerfen Sie sich den Bestimmungen dieses

ELILA. Wenn Sie mit diesem ELILA nicht einverstanden sind, erhalten Sie keine Lizenz fiit

diz SOFTWARE. In diesem Fall sind Sie nicht berechligt, die SOFTWARE zu benutzen
Soweitin diesem Lizenzvettiag auf “SOFTWARE" Bezug genammen wird, urfasst dies,
saueit e der Zusemmenhang gestaltel auch die Medien, aul denen sie gespeichantist, o |

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie N =in'

auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brother MFL-Pra Suite instaliersn zu kinn S
Sie dieser Yereinbarung zustimmen,

Iistall5hie!d

<ok = | Nein |
—

25 Die Installation der Brother-Treiber wird automatisch gestartet. Die Installationsfenster werden nachein-
ander angezeigt. Warten Sie eine Zeit lang ab.

® Nicht méglich

¢ Versuchen Sie NICHT, irgendeines der Fenster wahrend dieses Installationsvorgangs
abzubrechen.

* Schlagen Ihre Wireless-Einstellungen fehl, erscheint eine Fehlermeldung wahrend der
Installation von MFL-Pro Suite und der Installationsvorgang wird abgebrochen. Wenn Sie
diese Fehlermeldung sehen, fahren Sie mit Schritt 4 fort und richten Sie die
Wireless-Verbindung erneut ein.
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26 Wenn das Gerét fur Inr Netzwerk konfiguriert ist,
Wéhlen Sle das Gerét In der L|Ste und kllcken Sle Waihlen Sie das Brother Gerdt, das installiert werden soll.
dann auf Weiter.

Knotenriame [ IP-Adresse [ Modelinarme [ Knatentyp

RRN 457437 APIPE MET -7 72Rh HI-R2Nh
E : ¥ m 2 )

[P bdiesse Kariguteren_| Aktualiy

< Zuriick || Waiter > || Abbrechen |

@ Hinweis

Dieses Fenster wird nicht angezeigt, wenn nur ein Gerat an das Netzwerk angeschlossen ist, weil es in die-
sem Fall automatisch ausgewahlt wird.

27 Wenn das Gerat fur Ihr Netzwerk noch nicht konfigu- x|
riert ist, erscheint der folgende Bildschirm.
Klicken S|e an OK & Micht konFigurier_tes_Geré* sz
Das Fenster IP-Adresse konfigurieren wird ange- hdesse konﬂguner{
zeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm und geben Sie die korrekten
IP-Adressinformationen fur Ihr Netzwerk ein.

28 Wenn das Dialogfeld zur Online-Registrierung bei Brother ML pro St Intallaion x
Brother und ScanSoft® angezeigt wird, nehmen Sie Oriine Registicnung '
Ihre Auswahl vor und bef0|gen Sle dann dle Anwel- “w/ahlen Sie die Firma, bei der Sie sich anmelden mdchten und klicken Sie auf “weiter
sungen auf dem Bildschirm. R e

sich zu diesem Zeitpunkt nicht anmelden michten, klicken Sie auf "weiter".

Anmeldung bei Brother
Anmeldung bei ScanSoft

< Zurick “leiter > I AShbrechen

29 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Computer rother MFL-Pro Suite Installation
neu zu starten. (Unter Windows® 2000 Professio-
nal/XP missen Sie mit Administratorrechten ange-

meldet sein.)

Die Installation von "Brother MFL-Pro Suite” ist
abgeschlossent

InstallShisld Wizard hat Brather MFL-Pra Suite erfolgreich
installert, Der Computer muss new gestartel werden, bevor das
installerte Programm verwendet werden kann

@ la, Computer jetzt neu starten,
1 Nein, Computer wird spater neu gestartet

“wlenn Ihi Gerat mit der Speicherkartan-Funktion

[PhotoCaplure Centie] ausgestattet ist, nehmen Sie bitte all
Speicherkatten heraus, bevor Sie Windows neu stiasr,
Setzen Sie keine Speicherkarte ein, bevor Windg
vollstandi aeladen ist

<Zulu:k| Femgsteuen“ Atrechen |
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@ Hinweis

Nach dem Neustart des Computers wird die Installationsdiagnose automatisch ausgefiihrt. War die Installa-

tion nicht erfolgreich, erscheint das Installationsergebnisfenster. Wenn die Diagnose einen Fehler anzeigt,

befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie die Online-Hilfe sowie die FAQ unter

Start/Alle Programme/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (bzw. MFC-640CW). q

Damit wurde MFL-Pro Suite einschlieBlich Brother Netzwerk-Druckertreiber,
Netzwerk-Scannertreiber und Network PhotoCapture Center™ installiert und die
Installation ist abgeschlossen.
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Installation mit einem verkabelten Computer im Infrastruktur-
modus

Fir Windows® 98/98SE/Me/2000/XP Professional/XP

Wichtig
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kénnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann Reset. Dricken Sie a fir Ja um die Einstellungen zuriickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 0, 1 und dann 1.Ja, um die Einstellungen zu-
rickzusetzen. Das Gerét fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Meni (Menu), a oder v fir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fur
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie lhren Computer ein.
(Unter Windows® 2000 Professional/XP miissen Sie mit Administratorrechten angemeldet sein.)
SchlieBen Sie alle laufenden Anwendungen, bevor Sie MFL-Pro Suite installieren.

@ Hinweis

Wenn Sie Personal Firewall Software verwenden, miissen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald
Sie sicher sind, dass Sie nach erfolgter Installation drucken kénnen, aktivieren Sie wieder die Personal Fire-
wall Software.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm mit den Mo-
dellnamen erscheint, wahlen Sie |hr Gerat aus. Wenn der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wah-
len Sie die gewlnschte Sprache aus.
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4 Das CD-ROM-Hauptmenu wird angezeigt. Klicken 15 HocromesliaFlsh Player & =10l
Sie auf MFL-Pro Suite installieren. brother

Hauptmeni

Hauptmend

@ MFL-Pra Suite instalieren

D Optionale Anwendungen installieren

B Dokumentationen

# Online-Registrierung

J Brather Solutions Center

[#] MFL-Pro Suite reparieren

@ Hinweis
» Erscheint dieses Fenster nicht, verwenden Sie den Windows® Explorer, um das Programm setup.exe
im Stammverzeichnis der Brother CD-ROM auszufihren.

* Wenn Sie Windows® 2000 Professional verwenden, aber Service Pack 3 (SP3) oder eine hdhere
Version nicht installiert haben: Um auf die Funktionen der Speicherkartenstation von lhrem Com-
puter aus zugreifen zu kébnnen, missen Sie ein Windows® 2000 Update installieren.

Das Windows® 2000 Update ist im MFL-Pro Suite Installer enthalten. Zur Installation des Updates be-
folgen Sie die nachstehenden Stepe:

1 Klicken Sie auf OK, um die Installation des Windows®-Updates zu starten.
2 Wenn Sie zum Neustart Ihres Computers aufgefordert werden, klicken Sie auf OK.

3 Nach dem Neustart des Computers wird die Installation von MFL-Pro Suite automatisch fortge-
setzt.

Wird die Installation nicht automatisch fortgesetzt, 6ffnen Sie erneut das Hauptmen(, indem Sie die
CD-ROM auswerfen und wieder einsetzen oder auf das Programm setup.exe im Stammverzeichnis
doppelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort, um MFL-Pro Suite zu installieren.

5 wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung Wireless Setup-asistent [
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter. Anschlussar ( (@C

Wwahlen Sie, wie das Gerat angeschlossen werden soll
£ Lokaler Anschluss (USE ader parallel)
= Benutzerdefinjerte Installtion /
" Yerkabelter Metzwerkanschluss (Ethemet)
= Benutzerdefinjerte Installation

& Drahtlose Netzwerkverhmdung (fvireless
1 DEMNULZETURINIEHE \Hbldlld[lﬂﬂ (( ))
- At
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6 Wwahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati- I
on und klicken Sie dann auf Weiter. Wireless-insiallaonsar ( (@<

Wwahlen Sie die gewiinschte Installationsart aus. ?
%5

€ Nur Treiberinstallation
Far Anwender, die das Gerit bereits fir die Werwendung im Wireless-Netzwerk
kaonfiguriert, aber noch keine Treiber installiert haben.

Fur Anwender, die das Gerat gerade gekauft und bisher weder Treiber installlient noch
Wirelese-Einstellungen (WLAN) des Gerdtes gedndert haben,

© Mur Wireless-Setup
Far Anwender, die die Wireless-Einstellun LA M) des Gerates konfigurieren, aber
keine Treiber installieren mdchten.

Hife < Zuriick e || Abbechen

[(-‘ Wireless-Setup und Treiberingtallation

7/ Wahlen Sie Automatisch (empfohlen) und klicken I
Sie dann auf Weiter. Drahtlose Kommunikation einrichten ( (f (_(j’))

‘Wie machten Sie Ihren PC und die YWireless-Einstellungen (WLAN) des Gerates konfigurieren?

& Automatisch (empiohlen)
Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem
einzelne Schritte - soweit miglich - automatisch ausgefilhrt werden,

£ Manuell (fiir erfahrene Anwender)
Schritt-for-Schritt-Konfiguration |hres PCs und der Gerateeinstellungen

€ Ich michte die Funktion SecureEasySet g™ meines Secure
Access Points zur Konfiguration meines’
Wireless-Gerates venwanden Setup

Hilfa < Zuiick || Weiler > |I Abbrechen |
e —

8 Fir die Konfiguration empfiehlt es sich, dass Sie Ihr irclos Setup-dasistent
Brother Wireless-Gerét voriibergehend mit einem raftiose Kommunliation efnrchten ( (@29
Netzwerkkabel an einen freien Port des Access LS o S D '
Points, Hubs oder Routers anschlieBen. o A0 doe Gerdesorrien

@ |ch kann mein Gerat varibergehend mit einern

Wenn Sle elne temporére Verblndung mlt elnem Netzwerkkabel an meinen Access Paint anschliefien. Ti?“h\_L
Netzwerkkabel herstellen:

Wabhlen Sie Ich kann mein Gerat voriibergehend e PR etElr

mit einem Netzwerkkabel an meinen Access ,
Point ans_chllgBen gnd klicken Sie dann auf Weiter. N e
Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben oder das Brot-
her Wireless-Gerat nicht vorlbergehend an lhren
Access Point anschlieBen kénnen:

Wahlen Sie Ich kann mein Geréat nicht mit einem
Netzwerkkabel an meinen Access Point an-
schlieBen und klicken Sie dann auf Weiter.
Fahren Sie mit Schritt 10 fort.
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9 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger

Hinweis.

Fur DCP-340CW: Driicken Sie Menii (Menu). Wah-
len Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie
jeweils a oder v drlcken: 3, 6 und dann LAN (Ka-
bel). Dricken Sie Meni (Menu). Falls nun Neu -
start OK? angezeigt wird, driicken Sie a flr Ja.
Die Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese
Einstellung inaktiv. Das Gerat fuhrt automatisch ei-
nen Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neu-
start das Kontrollkastchen und klikken Sie dann auf
Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Wichtiger Hinweis ‘ (,' CE?) )
B\ Bevor Sie auf "Weiter" klicken, hestatigen Sie bitte Folgendes
]
s/

1. Vergewiseern Sie sich, dase die Netzwerkeinstellungen des Gerates im Mend
“Metzwerk |/F" auf "LAN (Kabel)" eingestellt sind. Diese Einstellung kann Gber das
Funktionstastenfeld vorgenommen werden

In der “Installationsanleitung” finden Sie weitere Informationen zur Andern dieser
Einstellungen.

2 Wenn Sie die Einstellung auf "LAN (iKabel)" andemn, wird das Gerat automatisch neu

gestartet. Bitte warten Sie, bis disser Vaorgang abgeschlossen ist, bevor Sie fortfahren
% Uberpraft und bestatigt ’

< Zuiick |I Weiler > || Abbrechen |
—

Fir MFC-640CW: Drucken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um LAN (Kabel) zu
wahlen. Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie

1.Ja. Die Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerat fihrt automa-
tisch einen Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkadstchen und klikken Sie dann

auf Weiter.

Fur MFC-820CW: Dricken Sie Menii (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fur
LAN und dann OK. Drilicken Sie a oder v fiir Netzwerk I/F unddann OK. Driicken Sie a oder v flr
LAN (Kabel) unddann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fiir Ja. Die Wire-
less-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét fihrt automatisch einen Neu-
start durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkéstchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-

trollkastchen und klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis
Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.

Fir die Konfiguration missen Sie Ihr Brother Wire-
less-Gerat voribergehend mit einem Netzwerkkabel
an einen freien Port des Access Points, Hubs oder
Routers anschlie3en.

Wenn der folgende Bildschirm erscheint, 6ffnen Sie
den Gehdusedeckel bis zum oberen Anschlag.
SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am Access Point
und dann am Gerat an. Sie finden den LAN-Sockel
wie abgebildet oben links neben der Aufnahme flr
Tintenpatronen. Klicken Sie auf Weiter und fahren
Sie mit Schritt 12 fort.

Anschluss lhres Gerites und Access
Points

Schliefien Sie das Gerat Gber ein Standard-Netzwerkkabel an den Access Point an und klicken
Sie auf "Weiter"

I~ Ich habe kein Netzwerkkabel

<zuick (| weiter> I Abbrechen |
—_—
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@ Hinweis

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben, markieren Sie das
Kontrollk&dstchen Ich habe kein Netzwerkkabel und Kli-
cken Sie dann auf Weiter. Sie missen in diesem Fall die
Wireless-Einstellungen tber das Funktionstastenfeld
vornehmen. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm, um den Einrichtungsvorgang abzuschlie3en.
Wenn der Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist, fah-
ren Sie mit Schritt 19 fort und installieren Sie den Treiber.

10 (Fortsetzung vom Schritt 8) Wahlen Sie Dieser PC
verbindet sich liber ein Netzwerkkabel mit dem
WLAN und klicken Sie dann auf Weiter.

11 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Einrichtung Gber das Funktionstastenfeld ab-
zuschlieBen. Siehe Setup Assistent im LAN-Mendi
des Funktionstastenfelds fir ein Wireless Netzwerk
nutzen auf Seite 3-3. Nach Abschluss fahren Sie mit
der Treiberinstallation ab Schritt 19 fort.

Wireless Setup-Assistent

Konfiguration iiber das / )
Funktionstastenfeld ( ( <| ;)

Sie kénnen die Wireless-Einstellungen (WLAN) Ober dag - 3 N
Funktionstastenfeld lhres Gerates kanfigurieren. \ ~ /
- /

Bitte wenden Sie sich an lhren Systemadministrator und
lesen Sie auch das Netzwerkhandbuch lhres Gerates

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken
Sie auf "Weiter®, um fortzufahren.

Hilfa <Zuiick | [_Weiers | Abbrechen

Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten ( (f (_(j) ) .

Sie kdnnen auch die Mdglichkeiten des PCe zur drahtlosen Kommunikation filr die Konfiguration
Ihres Gerates verwenden

Bitte wahlen Sie die passende Option zur K Ihres Gerates Ihrem
Computersystern.
 Der PC kann drahtios verwendet werden . @
I~ [ch verwende einen Ascess Point im i
Infrastruktur-fodis

=7

@ Dieger PC verbindet sich Ober ein Metzwerkkabel mit dem I
WLAN,
) ,
Hilfa < Zuiick || Weiler > |I Abbrechen |
\

Wireless Setup-Assistent

Konfiguration iiber das / )
Funktionstastenfeld ( ( (_(j)

Sie kénnen die Wireless-Einstellungen (WLAN) Ober dag - 3 N
Funktionstastenfeld lhres Gerates kanfigurieren. \ ~ /
- /

Bitte wenden Sie sich an lhren Systemadministrator und
lesen Sie auch das Netzwerkhandbuch lhres Gerates

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken
Sie auf "Weiter®, um fortzufahren.

Hilfa <Zuiick | [_Weiers | Abbrechen
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12 Wenn mehr als ein Wireless-Gerat im Netzwerk vor- N
handen ist, erscheint die folgende Liste. Wenn Sie Verflighare Wireless-Gerate ( (@C
keine Eintréage in dieser Liste sehen, tGberprifen Sie, Es e e als e Wirsless-Gerst gefunden

Wahlen Sie das Gerat, das Sie konfigurieren wollen, und klicken Sie auf [Weiter]

ob Access Point und Gerét eingeschaltet sind, und
klicken Sie dann auf Aktualisieren. Wahlen Sie das
zu konfigurierende Gerét und klicken Sie dann auf

Weiter. TiTa
(1) Wichtiger Hinweis
Falls keine Gerate gefunden werden und eine Personal Firey,
installiert ist: Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie 7
"Aktualisieren”, um die Suche emeut zu starten
Hilfe < Zuriick '| Waiter > I Abbrechen |

@ Hinweis

Der Standard-Knotenname des NC-xxxx (wobei ,xxxx“ fiir den Namen lhres Geréts steht) ist ,BRW_xxxxxx"
bzw. ,BRN_xxxxxx“ (wobei ,xxxxxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse sind).

13 Der Assistent sucht nach Wireless-Netzwerken, auf [
die Ihr Gerat zugreifen kann. Wenn mehr als ein Verfigbare Wireless-Netzwerke ( (@C
ereIeSS'NetZWerk Vorhanden |St, erschelnt dle fOI- \E{\;‘é‘hlen Sie den Access Point oder das Ad-hoc-MNetzwerk, mit dem das Gerat verbunden werden
gende Liste. Wahlen Sie den Access Point, mit dem :
Sie das Geréat verbinden mt')chten, und klicken Sie STee HELLD 5 T2 170 (T TMbRe)
dann auf Weiter.
Aktualisieren e é:;essjaslzlnntf 0980 Ad-hoc-Netzwer
[ . ] Z!‘;if%;ﬁi??&%ﬁssﬁL‘ZE?fH'sz‘”u‘é;"ﬁi:‘ﬂ?;“ﬁ:éW
Hilfe < Zuriick || Waiter > || Abbrechen |
@ Hinweis
* Erscheint Ihr gewilnschter Access Point nicht in [
der Liste, kdnnen Sie ihn durch Klicken auf die Name des Wireless-Netzwerks ( (( (@
Schaltﬂéche HiI‘IZU. man ue” auSWéhIen_ Befolgen Geben Sie den Namen des Wireless-Netzwerks ein, mit dem das Gerdt verbunden werden sall.
Sie die Bildschirmanweisungen zur Eingabe von
Name (SSID) und Kanal. Hame (5510 LA
° ”SETU P“ist die Standard-SS|D des Geréts_ Wah- I~ Dies ist ein Ad-hoc-Netzwerk und es gibt keinen Access Paint
len Sie nicht diese SSID. Far |
e Enthalt die Liste keine Eintrage, Uberprifen Sie, ’
ob der Access Point eingeschaltet ist, und verge-
wissern Sie sich anschlieBend, dass sich Gerat [ 1 <ok ([_water> ) ssorocren_|

und Access Point innerhalb der Reichweite der
Wireless-Kommunikation befinden. Klicken Sie
anschlieBend auf Aktualisieren.
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14 wenn Inhr Netzwerk weder fiir Authentifizierung noch icless S hsssten
fr Verschlisselung konfiguriert ist, erscheint die fol- P
. (V) acHTUNG!

gende Warnmeldung. Zur Fortsetzung der Installati-
on klicken Sie auf OK und fahren Sie mit Schritt 16 E_am”svj‘t’f W“N*N o

ieses Wireless-Metzwerk ist nicht
fort. z:%;:;irﬂi.:f:gfw?*"

Werschlilsselungsmethy agesetzt.

Wollen Sie trotzdem fr -

0K | Apbrechen |
15 Wenn Inr Netzwerk fiir Authentifizierung und Ver- rcless setup-Assistent [

schliisselung konfiguriert ist, erscheint das folgende Vorchilitasiumeemetod ( ( (ﬁ’D
Fenster. Wenn Sie Ihr Brother Wireless-Gerét konfi- Geben Si dis gewanschs At ethode ung Verschia an
gurieren, missen Sie sicherstellen, dass es Uber die ——— o
Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellun-
gen lhres vorhandenen Wireless-Netzwerks verfigt. e e——— S &
Waéhlen Sie im Pulldown-Menu des jeweiligen Felds Natmwarkahiiecs] —
die Authentifizierungsmethode und den Ver- Netawerkschlisselbestaigen [
schlisselungsmodus. Geben Sie anschlieBend Evsten 1
den Ne_tzwerkschlussel ein und klicken Sie dann = <tutck ([ s ) avirechen |
auf Weiter. —

@ Hinweis
* Wenn Sie mehrere WEP-Schliissel einrichten wollen, klicken Sie auf Erweitert.

* Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht
kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

16 Kiicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen werden an N
Ihr Gerét gesendet. Wenn Sie auf Abbrechen Kkili- IWLAR postaaan o etlungen ( (@C
cken, werden die Einstellungen nicht geédndert. Kicken Sia auf (Weite], um dis folganden Einstellungen zum Gerdt zu sanden,
Empfangergerst = R oo
IP-Adresse uto IP-Adresse andern
:ama (551D) —

Authentifizierungsmethode Open System

Verschliisselungsmodus EF

[+ Mach dem Senden der Einstellungen Testseite drucken? ,

Hilfe <zuick (| weiter> |) Abbrechen |

@ Hinweis
* Wenn Sie die IP-Adresse Ihres Gerats manuell eingeben wollen, klicken Sie auf IP-Adresse @ndern
und geben Sie dann die fur Ihr Netzwerk erforderliche IP-Adresse ein. Nachdem Sie die Auswahl ge-
troffen haben, klicken Sie auf Weiter, und der Assistent durchsucht die Umgebung nach verfligbaren
Wireless-Netzwerken.

* Die Einstellungen im Funktionsmen( werden automatisch auf WLAN geé&ndert, wenn die Wireless-Ein-
stellungen an lhr Gerat gesendet wurden.
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17 Entfernen Sie das Netzwerkkabel zwischen lhrem

Access Point (Hub oder Router) und Gerat und kli- Anschiuss ires Gerdtes und Access ( (( (@
Cken Sle dann auf Weiter, Zighen Sie das MNetzwerkkabel vom Accese Paint und Gerat ab und klicken Sie auf "Weiter"

« »
M| >r—
s)y=2'=

18 Das Gerat fiihrt automatisch einen Neustart durch.

Nach dem Neustart des Gerats markieren Sie das ichtiger Himets ( @<
KontrO”kéStChen Uberpruft und bestétigt und kll- E Bevor Sie auf "Weiter" klicken, hestatigen Sie bitte Folgendes

cken Sie dann auf Weiter. Warten Sie ab, bis der
Neustart abgeschlossen ist.

Das Gerat wird neu gestatet. Bitte waren Sie, bis dieser Vorgany abgeschlogsen ist.

[ Uberprift und bestétigt

»

< Zuiick || Weiler > || Abbrechen |
p—

Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Geréts zeigt die Wireless-Signalstarke

@ Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige
an. Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 6 gewahlit haben, fahren Sie mit Schritt

19 fort.
19 Die Treiberinstallation startet. Lesen Sie die Scan-
Soft® PaperPort® 9.0SE Lizenzvereinbarung durch.
. . . . . durch.

Wenn Sie einverstanden sind, klicken Sie auf Ja.

(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 6 ge- — r

wéhlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht ange- Erdbenuteroereverenbatns

zeigt.) CUERDEN KIEHT VERKALIFT.SONDERN LEOIGLILL LISENSIERT, SIE ShD HU
FUR DIE YVERWENDUMNG I RAHMEN DER BEDINGUMGEN DIESER
LIZENZVEREINBARLUNG WERFUGBAR. BITTE LESEN SIE DIESE VEREINBARUNG
SORGFALTIG. DURCH HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
AMDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE 4KZEPTIEREM SIE DIE LI
Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? 'Wwenn Siey
suswahlen, wird das Setup beendst. Um "PaparPort” installisren zu kidhnen, miissen a4
Wereinbarung zustimmen.

20 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird automatisch gestartet. Im Anschluss wird die Installation von
MFL-Pro Suite durchgeflhrt.
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21 Wenn die Brother MFL-Pro Suite Software-Lizenz-
vereinbarung erscheint, klicken Sie auf Ja, wenn Sie
mit den Bedingungen der Lizenzvereinbarung ein-
verstanden sind.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung W"M

A

Bitte lesen Sie die nachfolgende Lizenzvereinbarung soigfaltig durch

x|

it der BILD-MACH-UNTEMN Taste kdrnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen

Erdbenutzer-Lizenzvettag fi Brother-Softwars WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN: ~
Dieser Endbenutzer Lizenzvertrag (im Folgenden "ELILA' genannt] ist ein rechisgiiliger
\ertraq zwischen Ihnen und Brather Industiies, Ltd. (im Folganden “Brothsr* genannt),

durch den [hre Nutzung der Brother-Software (im Folgenden "SOFTWARE" genannt)
ersaelt wird, die installert wird, sobald Sie den “Ja"Bution in dissem Dislogeld

anklicken. Indem Sie auf "Ja'" Kicken, untemwerfen Sie sich den Bestimmungen dieses

ELILA. Wenn Sie mit diesem ELILA nicht einverstanden sind, erhalten Sie keine Lizenz fiit

diz SOFTWARE. In diesem Fall sind Sie nicht berechligt, die SOFTWARE zu benutzen
Soweitin diesem Lizenzvettiag auf “SOFTWARE" Bezug genammen wird, urfasst dies,
saueit e der Zusemmenhang gestaltel auch die Medien, aul denen sie gespeichantist, o |

Sie dieser Yereinbarung zustimmen,
Iistall5hie!d

< Zurick Ja I Mein

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie 'Nex'
auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brother MFL-Pra Suite instaliersn zu kiinney g

22 Die Installation der Brother-Treiber wird automatisch gestartet. Die Installationsfenster werden nachein-

ander angezeigt. Warten Sie eine Zeit lang ab.

® Nicht moglich

¢ Versuchen Sie NICHT, irgendeines der Fenster wahrend dieses Installationsvorgangs

abzubrechen.

* Schlagen Ihre Wireless-Einstellungen fehl, erscheint eine Fehlermeldung wahrend der
Installation von MFL-Pro Suite und der Installationsvorgang wird abgebrochen. Wenn Sie
diese Fehlermeldung sehen, fahren Sie mit Schritt 4 fort und richten Sie die

Wireless-Verbindung erneut ein.

23 Wenn das Gert fiir Ihr Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie das Gerat in der Liste und klicken Sie
dann auf Weiter.

@ Hinweis

Brother MFL-Pro Suite Installation ﬂ
-
Wahlen Sie das Brother Gerat. das installiert werden soll. i,
I g

[ Knatentyp
i

Knotenriame |P-Adresse [ Modelinarme
ATioA I )

PAdesse Rarfiguieen | Aktualisy

<Zulu:k|| Waiter > || Abbrechen |

Dieses Fenster wird nicht angezeigt, wenn nur ein Gerat an das Netzwerk angeschlossen ist, weil es in die-

sem Fall automatisch ausgewahlt wird.
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24 Wwenn das Gerat fur Ihr Netzwerk noch nicht konfigu- x|
riert ist, erscheint der folgende Bildschirm.
Klicken Sie auf OK. & Micht konfiguriertes GEWW
IP-Adresse konfiguriere,

Das Fenster IP-Adresse konfigurieren wird ange-
zeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm und geben Sie die korrekten
IP-Adressinformationen far Ihr Netzwerk ein.

25 wenn das Dialogfeld zur Online-Registrierung bei Brother MFL-Pro Suite Installation =
Brother und ScanSoft® angezeigt wird, nehmen Sie - ‘i;__
Ihre Auswahl vor und bef0|gen Sle dann dle Anwel- Wa’hlenSied\eFilma,be\delS\esmhanmeldenmu:htenundklickenSieauf"w’ﬁ.
sungen auf dem Bildschirm. s b el e S s Scanta FaseiPor e e Se

sich zu dissem Zeitpunkt nicht anmelden michten, klicken Sie auf *weiter*

Anmeldung bei Brother
Anmeldung bei Seansaft

< Zurtick Weiter > I Abbrechen

Brother MFL-Pro Suite Installation

26 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten. (Unter Windows® 2000 Professio-
nal/XP missen Sie mit Administratorrechten ange-
meldet sein.)

Die Installation von "Brother MFL-Pro Suite” ist
abgeschlossent

InstallShisld Wizard hat Brather MFL-Pra Suite erfolgreich
installert, Der Computer muss new gestartel werden, bevor das
installerte Programm verwendet werden kann

@ la, Computer jetzt neu starten,
1 Nein, Computer wird spater neu gestartet

“wlenn Ihi Gerat mit der Speicherkartan-Funktion

[PhotoCapture Centie) ausgestaltet ist, nehmen Sie bite alle
Speicherkatten heraus, bevor Sis Windows neu staran.
Setzen Sie keine Speicherkarte ein, bever Window
valkstandia geladen ist

<Zulu:k| Femgsteuen“ Atrechen |

@ Hinweis

Nach dem Neustart des Computers wird die Installationsdiagnose automatisch ausgefiihrt. War die Installa-
tion nicht erfolgreich, erscheint das Installationsergebnisfenster. Wenn die Diagnose einen Fehler anzeigt,
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie die Online-Hilfe sowie die FAQ unter

Start/Alle Programme/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (bzw. MFC-640CW).

Damit wurde MFL-Pro Suite einschlieBlich Brother Netzwerk-Druckertreiber,
Netzwerk-Scannertreiber und Network PhotoCapture Center™ installiert und die
Installation ist abgeschlossen.

8-23
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Installation mit Hilfe eines Access Points, der SecureEasySe-
tup™ unterstiitzt
(Windowse 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Wichtig
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kénnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann Reset. Dricken Sie a fir Ja um die Einstellungen zuriickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 0, 1 und dann 1.Ja, um die Einstellungen zu-
rickzusetzen. Das Gerét fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Meni (Menu), a oder v fir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fur
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie lhren Computer ein.
(Unter Windows® 2000 Professional/XP miissen Sie mit Administratorrechten angemeldet sein.)
SchlieBen Sie alle laufenden Anwendungen, bevor Sie MFL-Pro Suite installieren.

@ Hinweis

Wenn Sie Personal Firewall Software verwenden, miissen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald
Sie sicher sind, dass Sie nach erfolgter Installation drucken kénnen, aktivieren Sie wieder die Personal Fire-
wall Software.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm mit den Mo-
dellnamen erscheint, wahlen Sie |hr Gerat aus. Wenn der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wah-
len Sie die gewlnschte Sprache aus.
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4 Das CD-ROM-Hauptmenu wird angezeigt. Klicken 9 acromedia Fesh Plaer 6
Sie auf MFL-Pro Suite installieren. brother

Hauptmeni

Hauptmeni

@ MFL-Pro Suite installieren

% Optionale Anwendungen installieren

a Dokumentationen

Online-Registrierung
.

J Brother Solutions Center

@ Hinweis
« Erscheint dieses Fenster nicht, verwenden Sie den Windows® Explorer, um das Programm setup.exe
im Stammverzeichnis der Brother CD-ROM auszufihren.

* Wenn Sie Windows® 2000 Professional verwenden, aber Service Pack 3 (SP3) oder eine hdhere
Version nicht installiert haben: Um auf die PhotoCapture Center TM-Funktionen von lhrem Com-
puter aus zugreifen zu kébnnen, missen Sie ein Windows® 2000 Update installieren.

Das Windows® 2000 Update ist im MFL-Pro Suite Installer enthalten. Zur Installation des Updates be-
folgen Sie die nachstehenden Stepe:

1 Klicken Sie auf OK, um die Installation des Windows®-Updates zu starten.
2 Wenn Sie zum Neustart Ihres Computers aufgefordert werden, klicken Sie auf OK.

3 Nach dem Neustart des Computers wird die Installation von MFL-Pro Suite automatisch fortge-
setzt.

Wird die Installation nicht automatisch fortgesetzt, 6ffnen Sie erneut das Hauptmen(, indem Sie die
CD-ROM auswerfen und wieder einsetzen oder auf das Programm setup.exe im Stammverzeichnis
doppelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort, um MFL-Pro Suite zu installieren.

5 Wwahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung [ —
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter. Anschlussart ((r ((_?”7

Wahlen Sie, wie das Gerat angeschlossen werden soll

(O Lokaler Angchluss (USE oder parallel)

O Verkabelts Netzwerkverbindung (Etheme)

=/~

[ @ Drahtlose Netzwerkverbindung (Wirsless LAN)]

T2
\ e
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6 wahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati-
on und klicken Sie dann auf Weiter.

7/ Wahlen Sie Ich méchte die Funktion SecureEasy-
Setup™ meines Access Points zur Konfigurati-
on meines Wireless-Gerates verwenden und
klicken Sie dann auf Weiter.

8 Vergewissern Sie sich, dass die angezeigten Punkte
zutreffen, und klicken Sie dann auf Weiter.

9 stellen Sie das Gerét vorlbergehend in einem Ab-
stand von maximal 50 cm/20 Zoll vom Access Point
auf.

Wireless Setup-Assistent

Wireless-Installationsart

Wahlen Sie die gewinschte nstallationsart aus. {'

O Mur Treiberinstallation
Fir Anwender, die das Gerat bereits filr die Verwendung im Wireless-Netzwerk
kaonfiguriert, aber noch keine Treiber installiert haben.

& Wireless-Setup und Treiberinstallation
Fur Anwender, die das Gerit gerade gekauft und bisher weder Treiber installliert noch
Wireless-Einstellungen (WLAN) des Gerdtes gedndert haben,

O Nur Wireless-Setup
Far Anwender, die die Wireless-Einstellunge 1) des Gerates konfigurisren, aber
keine Treiber installieren michten.

< Zuriick Abbrechen

Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten

Wie méchten Sie lhren PC und die Wireless-Einstellungen (WLAN) des Gerates konfigurieren?

© Automatisch {smpfahlen)
Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem
einzelne Schritte - sowsit moglich - autamatisch ausgafiihrt werden

O Manuell (fur erfahrene Anwender)
Schritt-fiir-Schritt-Konfiguration hres PCs und der Gerateeinstellungen

@ lch machte die Funktion SecureEasySetup™ meines Secure
Access Points zur Konfiguration meines Wirelese-Geréfes 1
: b Jl

<« Zuriick ' wieier > i Abbrechen

Wireless Setup-Assistent

Einrichtung mit SecureEasySetup™

Wenn Ihr Access Point SecureEasySetup™ unterstitzt
Bite vergewissem Sie sich

1. Ihr drahtloser Access Point unterstitzt
SecureEasySetup™

2. Ihr Gerét kann VORUBERGEHEMND maximal 50 cm wom @'
Access Paint entfernt aufgestellt werden o

3. Sie haben Zugriff auf die Dokurnentationen, die mit dem
Access Point und lhrern Gerat gelisfert wurden

< Zuriick. ieter » Abbrechen

Wireless Setup-Assistent

Einrichtung mit SecureEasySetup™

Gehen Sie wie folgt vor

SCHRITT 1
Stellen Sie lhr Gerat voriibergehend maximal 50 cm vom
Access Point entfernt auf.

SCHRITT 2 E -

Stellen Sie am Gerat den SecureEasySetup™-Modus ein <y

Lesen Sie das Handbuch, das mit lhrem Gerdt geliefert wurde 2 /
=4

SCHRITT 3

Stellen Sie an lhrem Access Point den SecureEasySetup™-

Modus ein. Lesen Sie das Handbuch, das mit lhrem Access ! " @

Paint geliefert wurde

<« Zuriick wieier > Abbrechen
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10 Schlagen Sie im Benutzerhandbuch des AccessPoints nach, wie der SecureEasySetup™-Modus in Ih-
rem Access Point eingerichtet werden kann.

11 Stellen Sie das Gerat auf den SecureEasySetup™-Modus ein.
Fir DCP-340CW: Driicken Sie a oder v um 3, 3 zu wahlen, 2 auf dem Funktionstastenfeld.
Fir MFC-640CW: Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 3, 2 auf dem Funktionstastenfeld.
Fur MFC-820CW: Drucken Sie Menii (Menu), a oder v fir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v flr
WLAN- Setup und dann OK. Driicken Sie a oder v flir SecureEasySetup und dann OK.

@ Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verfugbar oder angeschaltet wird.

12 Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set).

@ Hinweis

Wenn im LCD die Meldung Verbind. -Fehler erscheint, wiederholen Sie den Vorgang.

13 Klicken Sie auf Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Einrichtung mit SecureEasySetup™

Gehen Sie wie folgt vor:

SCHRITT 1 @(
Stellen Sie lhr Gerat vordbergehend maximal 50 cm vom 2 2 ——
Access Point entfernt auf. o — *

SCHRITT 2 e
Stellen Sie am Gerat den SecureEasySetup™-Maodus ein $ ~ 7
Lesen Sie das Handbuch, das mit lhrem Gerat geliefert wurde. " ]

SCHRITT 3

Stellen Sie an lhrem Access Point den SecureEasySetup™- (] ‘ ( \_~
Maodus ein. Lesen Sie das Handbuch, das mit lhrem Access y |
Point geliefert wurde. g

iter >

Hilfe: < Zuriick ' ‘wei i Ahbrechen

14 pie Konfiguration ist abgeschlossen. Stellen Sie das Geréat an einen Standort, der sich innerhalb der
Reichweite lhres Access Points befindet.

Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige

Q Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Geréts zeigt die Wireless-Signalstarke
an. Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 6 gewahlit haben, fahren Sie mit Schritt
15 fort.
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15 Die Treiberinstallation startet. Lesen Sie die Scan-
Soft® PaperPort® 9.0SE Lizenzvereinbarung durch.
Wenn Sie einverstanden sind, klicken Sie auf Ja.
(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 6 ge-
wahlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht ange-

zeigt.)

16 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird automatisch gestartet. Im Anschluss wird die Installation von

MFL-Pro Suite durchgeflhrt.

17 Wenn die Brother MFL-Pro Suite Software-Lizenz-
vereinbarung erscheint, klicken Sie auf Ja, wenn Sie
mit den Bedingungen der Lizenzvereinbarung ein-

verstanden sind.

18 Die Installation der Brother-Treiber wird automatisch gestartet. Die Installationsfenster werden nachein-
ander angezeigt. Warten Sie eine Zeit lang ab.

® Nicht méglich

Lizenzvereinbarung

Bitte lssen Sie die nachfolgende Lizenzversinbarung sorgfilia

it der BILD-NACH-UNTEN Taste kdrnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen

SoanSoft ~
Endbenutzer-Lizenzversinbarung

DIE MIT DIESER YEREINBARUNG GELIEFERTE SOFT'WARE LIND MATERIALIEN
WERDEN NICHT VERKAUFT, SONDERN LEDIGLICH LIZENSIERT. SIE SIND NUR
FUR DIE YVERWENDUMNG I RAHMEN DER BEDINGUMGEN DIESER
LIZENZVEREINEARUNG VERFUGBAR. BITTE LESEN SIE DIESE YEREINBARUNG
SORGFALTIG. DURCH HERUMTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER

AMDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREM SIE DIE @

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie Nein'
auswahlen, wird das Setup beendet. Um “PaperPort” instalisren zu kdnnen, miissen S d;
Wereinbarung zustimmen,

Brother MFL-Pro Suite Installation

Lizenzvereinbarung .
Bitte lesen Sie die nachiolgende Lizenzvereinbarung sorgfalig durch I -

it der BILD-NACH-UNTEN Taste kdrnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen

Endbenutzer-Lizenzvertag fir Brother-Softwars WICHTIG - BITTE SORGFALTIG ~
LESEN; Dieser Endbenuizer Lizenzvertrag fim Folgenden "EULA" genannt) ist ein
rechtsgiliger Vettrag zwischen Ihnen und Brother Industries, Ltd. (m Folgenden "Brother”
genannt), duch den lhre Nutzung der Erather Software (im Folgenden "SOFTWARE"
genannt] geregelt wird, die instaliert wird, sobald Sis den "a"Button in diesem Dialogfeld
anklicken. Indem Sie auf "Ja'" Kiicken, untemwerfen Sie sich den Bestimmungen dieses

ELILA. Wenn Sie mit diesem ELILA icht einverstanden sind, erhalten Sie keine Lizenz fiit
diz SOFTWARE. In diesem Fall sind Sie nicht berechligt, die SOFTWARE zu benutzen
Soweitin diesem Lizenzvertiag aut "SOFTWARE" Bezug genammen wird, urfasst dies,
soweit es der Zusammenhang gestaltet, auch die Medien, auf denen sie gespeichert st

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie Nein'
suswahlen, wird das Setup beendet. Um Brother MFL-Pra Suite installiersn zu kinner s
Sie dieser Yereinbarung zustimmen,

Hein

¢ Versuchen Sie NICHT, irgendeines der Fenster wahrend dieses Installationsvorgangs

abzubrechen.

* Schlagen Ihre Wireless-Einstellungen fehl, erscheint eine Fehlermeldung wahrend der

Installation von MFL-Pro Suite und der Installationsvorgang wird abgebrochen. Wenn Sie

diese Fehlermeldung sehen, fahren Sie mit Schritt 4 fort und richten Sie die

Wireless-Verbindung erneut ein.
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Brother MFL-Pro Suite Installation

19 Wenn das Gerét fur Ihr Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie das Gerat in der Liste und klicken Sie
dann auf Weiter.

Wahlen Sie das Brother Gerat. das installiert werden soll.

Knotenname IP-Adresse Modelname Knotentyp |
BRSO APIPS A F 50 RIC.EINk

S

>

Aktuahy

< Zuiick_ff|_weiter> n[ Abbrechen |
\

@ Hinweis

Dieses Fenster wird nicht angezeigt, wenn nur ein Gerat an das Netzwerk angeschlossen ist, weil es in die-
sem Fall automatisch ausgewahlt wird.

20 Wenn das Gerét fiir Inr Netzwerk noch nicht konfigu-
riert ist, erscheint der folgende Bildschirm.
Klicken Sie auf OK. Micht karfiguriertes Gerét suckan
Das Fenster IP-Adresse konfigurieren wird ange- A hfesse m”fig”riey
zeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm und geben Sie die korrekten
IP-Adressinformationen fir Ihr Netzwerk ein.

Brother, MEL -Pro Suite E|

21 Wenn das Dialogfeld zur Online-Registrierung bei
Brother und ScanSoft® angezeigt wird, nehmen Sie
Ihre Auswahl vor und befolgen Sie dann die Anwei-
sungen auf dem Bildschirm. o S e b v e o e i ion i

"Ainmeldung bei ScanSoft, um die Software ScanSoft PaperPort anzumelden. Wwenn Sie
sich zu dissem Zeitpunkt nicht anmelden michten, klicken Sie auf *weiter*

Anmeldung bei Brother \
Anmeldung bei Scanaft

Brother MFL-Pro Suite Installation

Online-Registrierung

22 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten. (Unter Windows® 2000 Professio-
nal/XP missen Sie mit Administratorrechten ange-
meldet sein.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Die Installation von “Brother MFL-Pro Suite™ ist
abgeschlossen!

Istallshicld Wizard hat Erother MFL-Fro Suite erfolgreich
installitt. Der Computer muss neu gestartet werden, bevar das
installierte Frogramm verwendst werden kann.

(@ Ja, Computer jetzt neu starten
O Mein, Computer wird spéter neu gestartet

Wienn lhr Gerdt mit der $peicherkarten Funktion
[Photolapturs Centis] ausgestattet ist, nehmen Sie bite alle

Speicherkarten heraus, bevor Sie Windows neu starton.
Setzen Sie keine Speicherkarte sin, bevor Wwindow:
vollstandig geladen st

Feitig stellen




Wireless-Installation fiir Windows®

@ Hinweis

Nach dem Neustart des Computers wird die Installationsdiagnose automatisch ausgefiihrt. War die Installa-

tion nicht erfolgreich, erscheint das Installationsergebnisfenster. Wenn die Diagnose einen Fehler anzeigt,

befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie die Online-Hilfe sowie die FAQ unter

Start/Alle Programme/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (bzw. MFC-640CW). q

Damit wurde MFL-Pro Suite einschlieBlich Brother Netzwerk-Druckertreiber,
Netzwerk-Scannertreiber und Network PhotoCapture Center™ installiert und die
Installation ist abgeschlossen.
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Installation mit einem Wireless-Computer im Ad-Hoc-Modus

Fiir Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Wichtig
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kénnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann Reset. Dricken Sie a fir Ja um die Einstellungen zuriickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 0, 1 und dann 1.Ja, um die Einstellungen zu-
rickzusetzen. Das Gerét fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Meni (Menu), a oder v fir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fur
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie lhren Computer ein.
(Unter Windows® 2000 Professional/XP miissen Sie mit Administratorrechten angemeldet sein.)
SchlieBen Sie alle laufenden Anwendungen, bevor Sie MFL-Pro Suite installieren.

@ Hinweis

Wenn Sie Personal Firewall Software verwenden, miissen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald
Sie sicher sind, dass Sie nach erfolgter Installation drucken kénnen, aktivieren Sie wieder die Personal Fire-
wall Software.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein. Wenn der Bildschirm mit den Mo-
dellnamen erscheint, wahlen Sie |hr Gerat aus. Wenn der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wah-
len Sie die gewlnschte Sprache aus.
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4 Das CD-ROM-Hauptmenu wird angezeigt. Klicken 15 HocromesliaFlsh Player & =10l
Sie auf MFL-Pro Suite installieren. brother

Hauptmeni

Hauptmend

@ MFL-Pra Suite instalieren

% Optionale Anwendungen installieren

B Dokumentationen

# Online-Registrierung

J Brather Solutions Center

[#] MFL-Pro Suite reparieren

@ Hinweis
» Erscheint dieses Fenster nicht, verwenden Sie den Windows® Explorer, um das Programm setup.exe
im Stammverzeichnis der Brother CD-ROM auszufihren.

* Wenn Sie Windows® 2000 Professional verwenden, aber Service Pack 3 (SP3) oder eine hdhere
Version nicht installiert haben: Um auf die PhotoCapture Center TM-Funktionen von lhrem Com-
puter aus zugreifen zu kébnnen, missen Sie ein Windows® 2000 Update installieren.

Das Windows® 2000 Update ist im MFL-Pro Suite Installer enthalten. Zur Installation des Updates be-
folgen Sie die nachstehenden Stepe:

1 Klicken Sie auf OK, um die Installation des Windows®-Updates zu starten.
2 Wenn Sie zum Neustart Ihres Computers aufgefordert werden, klicken Sie auf OK.

3 Nach dem Neustart des Computers wird die Installation von MFL-Pro Suite automatisch fortge-
setzt.

Wird die Installation nicht automatisch fortgesetzt, 6ffnen Sie erneut das Hauptmen(, indem Sie die
CD-ROM auswerfen und wieder einsetzen oder auf das Programm setup.exe im Stammverzeichnis
doppelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort, um MFL-Pro Suite zu installieren.

5 Wabhlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung s setup-fomaten [
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter. Anschlussar ( (@C

Wyahlen Sie, wie das Gerat angeschlossen werden soll
 Lokaler Anschluss (USE oder parallel)
= Benutzerdefinjerte Installtion /
" Yerkabelter Metzwerkanschluss (Ethemet)
= Benutzerdefinjerte Installation /

((‘ Drahtlose Netzwerkverhindung (Wireless LAN)]
I Benutzerdefinierte Installation .
- At
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6 wahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati-

on und klicken Sie dann auf Weiter.

7/ Wihlen Sie Automatisch (empfohlen) und klicken
Sie dann auf Weiter.

8 Waéhlen Sie Ich kann mein Gerat nicht mit einem
Netzwerkkabel an meinen Access Point an-
schlieBen. Klicken Sie auf Weiter.

9 wenn Sie einen Wireless-Computer verwenden,
wahlen Sie Drahtlose Verbindung und stellen Sie
sicher, dass das Kontrollkastchen Ich verwende ei-
nen Access Point im Infrastruktur-Modus nicht
markiert ist. Klicken Sie auf Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Wireless-Installationsart ( (" C(j’)?

%5
€ Nur Treiberinstallation

Far Anwender, die das Gerit bereits fir die Werwendung im Wireless-Netzwerk
kaonfiguriert, aber noch keine Treiber installiert haben.

Wwahlen Sie die gewiinschte Installationsart aus.

& Wireless-Setup und Treiberinstallation
Fur Anwender, die das Gerat gerade gekauft und bisher weder Treiber installlient noch
Wirelese-Einstellungen (WLAN) des Gerdtes gedndert haben,

© Mur Wireless-Setup
Fur Anwender, die die Wireless-Einstelluna QR AN) des Gerates konfigurieren, aber
keine Treiber installieren mdchten.

Hilfe: < Zuriick

Ahbrechen

Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten (,

‘Wie machten Sie Ihren PC und die YWireless-Einstellungen (WLAN) des Gerates konfigurieren?

& Automatisch (empiahlen)
Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem
einzelne Schritte - soweit miglich - automatisch ausgefilhrt werden,

£ Manuell (fiir erfahrene Anwender)
Schritt-for-Schritt-Konfiguration |hres PCs und der Gerateeinstellungen

€ |ch michte die Funktion SecureEasySetug meines
Access Points zur Konfiguration meines
Wireless-Gerates verwenden

Hilfa < Zuiick || Weiler > |I Abbrechen |
—

Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten

@z

Am gichersten kinnen Sie |hr Wireless-Gerst konfigurieren, indem Sie es dber ein
Standard-Netzwerkkabel an Ihr verkabeltes Metzwerk anschlie@en
Sie kannen dann die Wireless- Einstellungen (WILAN) des Gerates konfigurieren und

 lch kann mein Gerat varabergehend mit einermn
Metzwerkkabel an meinen Access Paint anschlieden.

anschlieend einfach das Netzwerkkabel abziehen.
2

o

< Zuiick ' Weiler > |I Abbrechen |

" Ich kann mein Gerat nicht mit einem Netzwerkkabel an
meinen Access Point anschlieen.

Hilfe:

Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten

Sie kdnnen auch die Mdglichkeiten des PCe zur drahtlosen Kommunikation filr die Konfiguration
Ihres Gerates verwenden

Bitte wahlen Sie die passende Option zur K
Computersystem

Ihres Gerates Ihrem

(@2

@ Der PC kann drahtlos varwendet werden

I Ich verwende einen Access Point im
Infrastruktur-Modus.

))) \_L
" Dieser PC verbindet sich dber ein Netzwerkkabel mit dem "
WLAN . -er\\l

Hilfa <zuisck ([ wetars || Abbrechen |
P—
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Wenn Sie einen verkabelten Computer verwenden, Wireless Setup-dssistent i

wahlen Sie die Option Dieser PC verbindet sich Konfgurston Usr das (@2
tber ein Netzwerkkabel mit dem WLAN und kon- 1
figurieren Sie dann die Wireless-Einstellungen Gber

. . . - Sie kinnen die Wireless-Einstellungen (YWWLAN) Gber das %
das Funktionstastenfeld. Klicken Sie auf Weiter und Funkiionstsstenfeld es Gerates korfguteren \%}
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, R M LR )

um den Einrichtungsvorgang abzuschlieBen. Siehe
Setup Assistent im LAN-Men(i des Funktionstasten-
felds fiir ein Wireless Netzwerk nutzen auf Seite 3-3.
Nach Abschluss fahren Sie mit der Treiberinstallati- comior | [ ] | moven
on ab Schritt 19 fort.

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken
Sie auf "Weiter®, um fortzufahren.

10 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger

Hinweis. Wichtiger Hinweis ( (," d?’v .
B\‘ Bevor Sie auf "Weiter" klicken, hestatigen Sie bitte Folgendes

Fur DCP-340CW: Driicken Sie Menii (Menu). Wah- iw s e e et o oo ]

len Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie vt F" uf VLA (e ) st . D Ertlng o s

jeweils a oder v dricken: 3, 6und dann WLAN. Dri- 1 e tlonsnun e vt amatnn o A e

cken Sie Menii (Menu). Falls nun Neustart OK?

angezeigt wird, driicken Sie a fur Ja. Die verkabelte e on s i s e o ) s e

Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung 1

inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen Neustart N (e

N —

durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kon-
trollkastchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um WLAN zu wahlen.
Drlicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, drliicken Sie 1.Ja. Die
verkabelte Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen
Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollk&stchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Fur MFC-820CW: Dricken Sie Menii (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fur
LAN und dann OK. Dricken Sie a oder v fiir Netzwerk I/F und dann OK. Drliicken Sie a oder v flr
WLAN und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fur Ja. Die verkabelte Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét fuhrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkdstchen und klikken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-
trollkadstchen und klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.
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Sie mussen die Wireless-Einstellungen Ihres PC vo-
ribergehend &ndern. Befolgen Sie bitte die Anwei-
sungen auf dem Bildschirm. Notieren Sie sich bitte
alle relevanten Einstellungen lhres PC wie SSID
oder Kanalnummer. Méglicherweise bendtigen Sie
diese in Zukunft, wenn Sie die aktuellen Einstellun-
gen wiederherstellen wollen.

Wireless Setup-Assistent

Andern der Wireless-Einstellungen am ,/
e (@

Um das YWireless-Gerat von diesem PC aus zu n, migsen Sie vord d die
aktuellen \Wireless-Einstellungen dieses PCs #ndern

Bevor Sie die Einstellungen dndern, notieren Sie sich bitte die aktuellen
Wireless-Netzwerkeinstellungen

Kommunkationsmodus (Infrastruktur / Ad-Hoc)

Kanal (1-14) (wenn anwendbar) e
Netzwetkname (5510 / ESSID) = )
Authentifizierungsmethode (Open System / Shared Key) ,(.'/
Werschlisselungsmodus (Keiner / WEP / Andere._) i
Key
Zighen Sie Ihren Metzwerkadministrator zu Rate oder schlagen Sie im Benutzerhandbuckgls PCs
nach, um weitere Informationen zu erhalten . (
Klicken Sie auf "WWeiter", um fortzufahren.

<zuick || weiters || Apbrechen |

Gegenstand

Notieren Sie die aktuellen Wireless-Einstellungen
des Computers

Kommunkationsmodus
(Infrastruktur/Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Netzwerkname
(SSID/ESSID)

Authentifizierungsmethode
(Offenes System/Shared Key)

Verschlisselungsmodus:
(Keiner/WEP/Andere)

Key:

11 Um mit einem nicht konfigurierten Wireless-Gerat zu

kommunizieren, passen Sie die Wireless-Einstellun-
gen dieses PC an die auf dem Bildschirm angezeig-
ten Standardeinstellungen des Geréts an. Klicken
Sie auf Weiter.

Andern der Wireless-Einstellungen am

:

Um mit dem Wirel 4t zu kommunizieren, ndem Sie die
Wireless-Einstellungen am PC wie folgt

Kommunikationsmodus:  Ad-Hoe

e
Kanal 11 (wenn amwendbar) )
Metzwerkname SETUP //
Werschliisselungsmodus  Keiner b/
g

*Grof-/Kleinschreibung beachten

Ziehen Sie Ihren Netzwerkadministrator zu Rate ader schlagen .: @(
Sie im Benutzerhandbuch des PCs nach, wenn Sie weitere -~ )))

Informationen bendtigen

Nachdem Sie die Wireless-Netzwerk,
haben, klicken Sie auf "Weiter"

< Zuriick ' Waiter > \I ibbrechen |
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12

Wenn mehr als ein Wireless-Gerét im Netzwerk vor-
handen ist, erscheint die folgende Liste. Wenn Sie
keine Eintréage in dieser Liste sehen, Uberprifen Sie,
ob das Geréat eingeschaltet ist, und klicken Sie dann
auf Aktualisieren. Wé&hlen Sie das zu konfigurieren-
de Gerét und klicken Sie dann auf Weiter.

@ Hinweis

Der Standard-Knotenname des NC-xxxx (wobei ,xxxx“ fiir den Namen lhres Geréts steht) ist ,BRW_xxxxxx"

Verfiighare Wireless-Gerite ( (( ((_?) )
Es wurde mehr alg ein Wireless-Gerst gefunden,

Wahlen Sie das Gerat, das Sie konfigurieren wollen, und klicken Sie auf [Weiter]

Aktualisieren

(1) Wichtiger Hirmweis

Falls keine Gerate gefunden werden und eine Personal Firew,
installiert ist: Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie 2
"Aktualisieren”, um die Suche emeut zu starten

Hilfe < Zuriick " Waiter > || Abbrechen |

(wobei ,xxxxxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse sind).

13

Der Assistent sucht nach Wireless-Netzwerken, auf
die Ihr Geréat zugreifen kann. Wenn mehr als ein
Wireless-Netzwerk vorhanden ist, erscheint die fol-
gende Liste. Wahlen Sie das Ad-hoc-Netzwerk, mit
dem Sie das Gerat verbinden mdéchten, und klicken
Sie dann auf Weiter.

Wenn kein Ad-hoc-Wireless-Netzwerk verfligbar ist,
mussen Sie ein neues Wireless-Netzwerk erstellen.
Fahren Sie mit Schritt 16 fort.

@ Hinweis

Erscheint Ihr gewlinschtes Ad-hoc-Netzwerk nicht
in der Liste, kdnnen Sie es durch Klicken auf die

Schaltflache Hinzu... manuell auswéhlen. Befol-

gen Sie die Bildschirmanweisungen zur Eingabe

von Name (SSID) und Kanal.

Enthélt die Liste keine Eintrage, Uberprifen Sie,
ob sich das Gerét innerhalb der Reichweite der
Wireless-Kommunikation befindet. Klicken Sie
anschlieBend auf Aktualisieren.

Wireless Setup-Assistent

Verfiigbare Wireless-Netzwerke ( (( ((_?) ,

Wahlen Sie den Access Point oder das Ad-hoc-Metzwerk, mit dem das Gerét verbunden werden
sall
| Marne (S510) | Kial | Witeless-Modus | Siinal |
0 b Y 1 802.11b/g (11 Mbpsiad Mbps) Ii)
EErTEn =

0948 Access Point/ 2960 Ad-hoc-Netzwe

m‘ EBasisstation
Hinzu... Wird der Name des Access Points oder Ad-hoc-Netzwerl:s nicg
angezeigt, klicken Sie auf "Hinzufiigen”, um den Metzwy d

manuell einzuneben

Hilfe < Zuriick I| Waiter > || Abbrechen |
——

Wireless Setup-Assistent

Name des Wireless-Netzwerks ( (( (@

Geben Sie den Mamen des VWireless-hetzwerks ein, mit dem das Gerét verbunden werden soll.

hame (SSID) WLAN

I Dies ist ein Ad-hac-Netzwerk und es gibt keinen Access Point

Kanal 1 L

N

< Zurick 'l Weiter > |I Abbrechen |
\

J

Hilfe
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14 wenn Inhr Netzwerk weder fiir Authentifizierung noch ircless etup-hssstent
fr Verschlisselung konfiguriert ist, erscheint die fol- q)
e ACHTUNG!

gende Warnmeldung. Zur Fortsetzung der Installati-
on klicken Sie auf OK und fahren Sie mit Schritt 17

Natne (SSID): WLAN

Dieses Wireless-Netzwerk ist nicht

fort. iy & gl

Werschlilsselungsmethe, Cgesetzt

Wollen Sie trotzdem fo S50 en

0K | Apbrechen |
15 Wenn Inr Netzwerk fiir Authentifizierung und Ver- [

schliisselung konfiguriert ist, erscheint das folgende Vorchilitasiumeemetod ( (( (ﬁ’D
Fenster. Wenn Sie lhr Brother Wireless-Gerat konfi- Geben Sie dis gewinschte Aut ethode und Verschio an
gurieren, missen Sie sicherstellen, dass es Uber die ——— o

Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellun-

gen lhres vorhandenen Wireless-Netzwerks verfiigt. cuteniEerngsmatate - J0pen Sysan E

Verschlisselungsmodus WER B

Waéhlen Sie im Pulldown-Menu des jeweiligen Felds etowarkochions [
die Authentifizierungsmethode und den Ver- Netawerkschlissel bostatigen [
schliisselungsmodus. Geben Sie anschlieBend — ’
den Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann = czuer ([ wotms ) Asbectan |

auf Weiter.

@ Hinweis
* Wenn Sie mehrere WEP-Schliissel einrichten wollen, klicken Sie auf Erweitert.

* Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht
kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

16 Geben Sie eine neue SSID ein und wahlen Sie im I
Pulldown-Menti des jeweiligen Felds die Authentifi- Wireless-Netzwerkelnstellungen ( (@<
zierungsmethode und den Verschlisselungsmo- Seben Sie dan Hamen das talosen Nezwtas i
dus. Geben Sie anschlieBend den —— A
Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann auf Kanal o :
Weiter. N ... E

“erschlisselungsmodus \WEP -
Netzwerkschlssel [
Abbrechen

@ Hinweis
Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht ken-
nen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.



Wireless-Installation fiir Windows®

17 Kiicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen werden an I
Ihr Gerat gesendet. Wenn Sie auf Abbrechen Kli- WL AR Bostaeinsteliungen ( ( (9’))
cken, werden die Einstellungen nicht geédndert. Kicken Sie auf [Weila], um e folgenden Eistelungen zum Gerdt zu senden.
Empfangergerst = [BRWCSe00E
IP-Adresse oo IP-Adresse andem

Kommunikationemodus d-hoc (Kanal 1)

Name (SSID) fwean
Authentifizierungsmethode W
Verschlisselungsmodus  fwEP

[+ Mach dem Senden der Einstellungen Testseite drucken? 1

Hilfe czuick (| wosr>  |) Abbrechen |

@ Hinweis

Wenn Sie die IP-Adresse lhres Gerats manuell eingeben

wollen, klicken Sie auf IP-Adresse andern und geben Sie dann die fur Ihr Netzwerk erforderliche IP-Adresse
ein. Nachdem Sie die Auswahl getroffen haben, klicken Sie auf Weiter, und der Assistent durchsucht die Um-
gebung nach verfiigbaren Wireless-Netzwerken.

18 Um mit einem konfigurierten Wireless-Geréat zu [
kommunizieren, miissen Sie lhren PC auf die Ver- podern der Wireless-Einstellungen am ( ( (ﬁ”))
wendun__g derselben Wireless-Einstellungen konfigu- U o Wil G2 o, s o s it rdn, s
rieren. Andern Sie die Wireless-Einstellungen lhres B
PC, um diese an die auf diesem Bildschirm ange- Ntrwarkame GSDF WLAN /.,)
zeigten Wireless-Einstellungen des Gerats anzu- Mchiossiggamatis Wep i
passen. Klicken Sie auf Weiter. G Kchabrg b
(Die auf diesem Bildschirm angezeigten Einstellun- S Bt s e e ) @l
gen sind lediglich Beispieleinstellungen. Ihre Ein- Nachdern Sie e Wirelses-Netzwerk 1
stellungen werden sich von diesen unterscheiden.) e S =)

Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige

Q Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Gerats zeigt die Wireless-Signalstarke
an. Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 6 gewahlit haben, fahren Sie mit Schritt
19 fort.

19 Die Treiberinstallation startet. Lesen Sie die Scan-
Soft® PaperPort® 9.0SE Lizenzvereinbarung durch. e petascs teomsomng e
Wenn Sie einverstanden sind, klicken Sie auf Ja. ot LD AACHLLNTEN Tt e S don At g
(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 6 ge- = r
wéhlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht ange- Franersneysrsnbng

LIZENZVEREINBARUNG VERFUGEAR. BITTE LESEN SIE DIESE YEREINBARLNG
SORGFALTIG. DURCH HERUMTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
AMDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREM SIE DIE =

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstanden? Wenn Sie 'Nin'
auswahlen, wird das Setup beendet. Um “PaperPort instalisren zu kdnnen, miisse <
Wereinbarung zustimmen,
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20 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird automatisch gestartet. Im Anschluss wird die Installation von
MFL-Pro Suite durchgeflhrt.

21 Wenn die Brother MFL-Pro Suite Software-Lizenz- L |
vereinbarung erscheint, klicken Sie auf Ja, wenn Sie e e et s s -

l -
Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kinnen Sie den Fiest der Yerginbarung sehen
Endbenuizer Lizenzvertiag fu Brother Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN: =
Dieser Endbenutzar-Lizenzvertrag [im Folgenden "ELILA' genannt] ist ein rechisaiiliger
ierirag zwischen Ihnen und Brather Industiies, Ltd. (im Folgenden "Brother" genann),

durch den hve Nutzung der Brother-Software im Folgenden “SOFTWARE genannt]
gercgel: wird, die instaliert wird, sobald Sie den "o Bution in dissem Diclogeld

anklicken. Indem Sie auf “Ja' Kicken, unterwerfen Sie sich den Bestinmungen disses

ELILA, Wenn Sie mit diesem ELILA nicht einverstanden sind, erhalien Sie keine Lizenz fii

die: SOFTWARE. In diese Fall sind Sie richt berechtiat, die SOFTWARE 2u benutzen

Soweit in diesem Lizenzvertiag auf "SOFTWARE" Bczug genommen wird, umfasst dies,
souei es der Zussmmenhang gestaltel, auch dis Medien, suf denen sie gespelchert it |

Sind Sie it allen Bedingungen der Lizenzversinbarung sinverstanden? Wenn Sis Nein'
auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brather MFL Pro Suite instalieren zu kinne Al

mit den Bedingungen der Lizenzvereinbarung ein-
verstanden sind.

Sie disser Verinbarung zustimmen
[sallShicld

<Zuick: T |

| —

22 Die Installation der Brother-Treiber wird automatisch gestartet. Die Installationsfenster werden nachein-
ander angezeigt. Warten Sie eine Zeit lang ab.

® Nicht moglich

¢ Versuchen Sie NICHT, irgendeines der Fenster wahrend dieses Installationsvorgangs
abzubrechen.

* Schlagen Ihre Wireless-Einstellungen fehl, erscheint eine Fehlermeldung wahrend der
Installation von MFL-Pro Suite und der Installationsvorgang wird abgebrochen. Wenn Sie
diese Fehlermeldung sehen, fahren Sie mit Schritt 4 fort und richten Sie die
Wireless-Verbindung erneut ein.

23 Wenn das Gert fiir Ihr Netzwerk konfiguriert ist, L ]
Wah Ien Sle daS Gerat |n der LIS'[e Und kllcken Sle Wihlen Sie das Brother Gerdt, das installiert werden soll. Mmm
dann auf Weiter. e

gaatemama? - [ F—,esse [ m;dellnam; ‘ [ lgnlargtng

< | |

PAdesse Rarfiguieen | Aktualiy

< Zuriick || Waiter > |I Abbrechen |

@ Hinweis

Dieses Fenster wird nicht angezeigt, wenn nur ein Gerat an das Netzwerk angeschlossen ist, weil es in die-
sem Fall automatisch ausgewahlt wird.
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24 Wwenn das Gerat fur Ihr Netzwerk noch nicht konfigu- x|
riert ist, erscheint der folgende Bildschirm.
Klicken Sie auf OK. & Micht konfiguriertes GEWW
IP-Adresse konfiguriere,

Das Fenster IP-Adresse konfigurieren wird ange-
zeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm und geben Sie die korrekten
IP-Adressinformationen far Ihr Netzwerk ein.

25 wenn das Dialogfeld zur Online-Registrierung bei Brother MFL-Pro Suite Installation =
Brother und ScanSoft® angezeigt wird, nehmen Sie - ‘i;__
Ihre Auswahl vor und bef0|gen Sle dann dle Anwel- Wa’hlenSied\eFilma,be\delS\esmhanmeldenmu:htenundklickenSieauf"w’ﬁ.
sungen auf dem Bildschirm. s b el e S s Scanta FaseiPor e e Se

sich zu dissem Zeitpunkt nicht anmelden michten, klicken Sie auf *weiter*

Anmeldung bei Brother
Anmeldung bei Seansaft

< Zurtick Weiter > I Abbrechen

Brother MFL-Pro Suite Installation

26 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten. (Unter Windows® 2000 Professio-
nal/XP missen Sie mit Administratorrechten ange-
meldet sein.)

Die Installation von "Brother MFL-Pro Suite” ist
abgeschlossent

InstallShisld Wizard hat Brather MFL-Pra Suite erfolgreich
installert, Der Computer muss new gestartel werden, bevor das
installerte Programm verwendet werden kann

@ la, Computer jetzt neu starten,
1 Nein, Computer wird spater neu gestartet

“wlenn Ihi Gerat mit der Speicherkartan-Funktion
[PhotoCapture Centre) ausgestattet ist. nehmen Sie bite alle

Speicherkatten heraus, bevor Sis Windows neu staren.
Setzen Sie keine Speicherkarte ein, bever Window
valkstandia geladen ist

<Zulu:k| Femgsteuen“ Atrechen |
—

@ Hinweis

Nach dem Neustart des Computers wird die Installationsdiagnose automatisch ausgefiihrt. War die Installa-
tion nicht erfolgreich, erscheint das Installationsergebnisfenster. Wenn die Diagnose einen Fehler anzeigt,
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen Sie die Online-Hilfe sowie die FAQ unter

Start/Alle Programme/Brother/MFL-Pro Suite MFC-820CW (bzw. MFC-640CW).

Damit wurde MFL-Pro Suite einschlieBlich Brother Netzwerk-Druckertreiber,
Netzwerk-Scannertreiber und Network PhotoCapture Center™ installiert und die
Installation ist abgeschlossen.

8-40
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Installation mit einem Wireless-Computer im Infrastrukturmo-
dus fiir Mac OS® X 10.2.4 oder hdher q

Wichtig
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kénnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann WLAN. Dricken Sie a fiir Ja um die Einstellungen zurlickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Dricken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 0, 1 und dann 1. Ja, um die Anderungen zu Uber-
nehmen. Das Gerét fiihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Menii (Menu), a oder v fiir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fir
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie lhren Macintosh® ein.
3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here OSX,

. ; . . en6 & MFL Pro Suite =
um Treiber und MFL-Pro Suite zu installieren. Wenn o
der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wéahlen \> @ m
Sie die gewunschte Sprache. StartHere 05 9.1-92 | stare Here 05
& g Wy
. “ 3
B | . _
Readme.html Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

-
&
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5 Kiicken Sie zur Installation auf MFL-Pro Suite.

6 Wainhlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter.

7/ Wahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati-

on und klicken Sie dann auf Weiter.

8 Wahlen Sie Automatisch (empfohlen) und klicken

Sie dann auf Weiter.

-

ene MFL-Pro Suite:Start Here OSX

Presto! PageManager

lalals) Wireless Setup-Assistent

e

Wahlen Sie, wie das Cerdt angeschlossen werden soll

) Lakater Anschluss (USB}

) Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet) -
[ @ Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)] \

D)

brechen

lalals) Wireless Setup-Assistent

Wireless-Installationsart

Wahlen Sie die gewiinschte Installationsart aus.

O Nur Treiberinstallation

For Anwender, die das Gerat bereits fur die im K
aber noch keine Treiber installiert haben.

@ wireless-Setup und Treiberinstallation

Fiar Anwender, die das Gerdt gerade gekauft und bisher weder Treiber installliert noch Wireless-
Einstellungen (WLAN) des Gerates geandert haben.

) Nur Wireless-Setup

Fur Anwender, die die Wireless-Einste/lungen (WLA' y Ceratas konfigurieren, aber keine
Treiber installieren mochten
@ ( <zuriick \'G-Wldm:-! (| Abbrechen )

000 Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten

Wie méchten Sie Ihren PC und die Wireless-Einstellungen (WLAN) des Geriites konfigurieren?

@ automatisch {empfohlen)

Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem einzelne Schritte
- soweit méglich - automatisch ausgefahrt werden

) Manuell ifur erfahrene Anwender)
Schritt-fiir-Schritt-Konfi thres PCs und der

 leh machte die Funktion SecureEasySetupitm) meines /gcess Points
© Zur Konfiguration meines Wireless-Gerates velwend!\

©) rﬁ\(@ ‘!ﬁmmm
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9 Furdie Konfiguration empfiehlt es sich, dass Sie lhr Wireless Secup-Assiscent )
Brother Wireless-Gerét voriibergehend mit einem Draftlose Kommunikation einrichten (( @<20
Netzwerkkabel an einen freien Port des Access Ty ST —— )
Points, Hubs oder Routers anschlieBen. b e
Wenn Sie eine temporare Verbindung mit einem - — N q
Netzwerkkabel herstellen: © ko e sttt s Ntz s e
Waéhlen Sie Ich kann mein Geréat voriibergehend
mit einem Netzwerkkabel an meinen Access ’
Point anschlieBen und klicken Sie dann auf Weiter. @ e (i ) )

Fahren Sie mit Schritt 10 fort.

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben oder das Brot
her Wireless-Gerat nicht vorlbergehend an lhren
Access Point anschlieBen kénnen:

Wahlen Sie Ich kann mein Geréat nicht mit einem
Netzwerkkabel an meinen Access Point an-
schlieBen und klicken Sie dann auf Weiter.
Fahren Sie mit Schritt 11 fort.

10 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger DOO Wireless Setup-Assisent _
Hinweis. Wichtiger Hinweis ((. ((_?’D
Fir DCP-340CW: Driicken Sie Menii (Menu). Wahlen @ : — -
Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils e R ek e
A oder v dricken: 3, 6 und dann LAN (Kabel). Dri- .
cken Sie Menii (Menu). Falls nun Neustart OK? an-
gezeigt wird, driicken Sie a fir Ja. Die
Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Ein- 1
stellung inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen et () )

Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das
Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um LAN (Kabel) zu wéah-
len. Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1.Ja. Die
Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerat fuhrt automatisch einen Neu-
start durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-820CW: Dricken Sie Menii (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fiir LAN
und dann OK. Driicken Sie a oder vfir Netzwerk I/F unddann OK. Driicken Sie a oder vflir LAN (Ka-
bel) und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fir Ja. Die Wireless-Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét flhrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-
trollkadstchen und klicken Sie auf Weiter.
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@ Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verfugbar oder angeschaltet wird.

Wenn der folgende Bildschirm erscheint, 6ffnen Sie 800 Wireless Setup-Assistent
den Gehausedeckel bis zum oberen Anschlag. Ansehlussfhres Gergles und Acosss Polnts ((’ "
Sch“eBen S|e das Netzwerkkabel am Access Point Sohlen Sie das Gera! Uber in Slandard-Netzwerkkabel an den Access Pointan und Kicken Sie

(Hub oder Router) und dann am Gerat an. Sie finden
den LAN-Sockel wie abgebildet oben links neben «»
der Aufnahme fir Tintenpatronen. Klicken Sie auf . ‘

Weiter und fahren Sie mit Schritt 14 fort. y r -
L

<z Rorchen

[ ch habe kein Netzwerkkabel

@ Hinweis

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben, markieren Sie das 000 Wireless Sewp-Assisient
Kontrollkéstchen Ich habe kein Netzwerkkabel und kli- Funktionstastenfeld (@

cken Sie dann auf Weiter. Sie missen in diesem Fall die
Wireless-Einstellungen uber das Funktionstastenfeld e e B = —
vornehmen. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild- e e \i\
schirm, um den Einrichtungsvorgang abzuschlieBen. e -
Wenn der Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist, fah-

ren Sie mit Schritt 23 fort und installieren Sie den Treiber.

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken Sie
auf "Weiter”, um fortzufahren.

@ o) @ (b))
11 (Fortsetzung von Schritt9) Wenn Sie die Option Der Wireless Setup-Assistent _
PC kann drahtlos verwendet werden wéhlen, Drahtlose Kommunikation einrichten
markieren Sie das Kontrollkastchen Ich verwende T 1w TR T '
einen Access Point im Infrastruktur-Modus und e s e
klicken Sie dann auf Weiter. e ————

w, ¢
# Ich verwende einen Access Point im Infrastruktur-Modus. \?/ )))

/~ Dieser PC verbindet sich uber ein Netzwerkkabel mit dem
~ WLAN,

= P — = ) 5
@ ( <zuriick 'G—wcmv—) Abbrechen )
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@ Hinweis

Wenn Sie die Option Dieser PC verbindet sich liber ein 006 Wireless Setup-Assistent _
Netzwerkkabel mit dem WLAN, miissen Sie die Wire- Funktionstastenfeid (( <
less-Einstellungen Uber das Funktionstastenfeld vorneh- ' ]
men. Klicken Sie auf Weiter und befolgen Sie die = .
Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Einrichtungs- e e \fi‘;
vorgang abzuschlieBen. Nach Abschluss fahren Sie mit W -

der Treiberinstallation ab Schritt 23 fort .

) ( <zurick ) (@ Weiter> ) ( Abbrechen )

12 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger 006 Wireless Setup-Assistent
H | nweis Wichtiger Hinweis ((] ((Jﬁ)
. . . . . | B Bevor Sie auf “Weiter” klicken, bestatigen Sie bitte Folgendes:
Fir DCP-340CW: Driicken Sie Menii (Menu). Wah- </ : — :
Ien Sle dle folgenden Elnste”ungen aus’ Indem Sle ;\;rrl;::"nrxi:Smew&eingemmsma.D\ese[msxeuungkannuberuasrunkuunsus:ennem
jeweils a oder v driicken: 3, 6 und dann WLAN. Dru- s fnden s

cken Sie Menii (Menu). Falls nun Neustart OK? g uf WLAN e, s Gkttt s estare. B wren
angezeigt wird, driicken Sie a fiir 7a. Die verkabelte

Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung 1
inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen Neustart — (@ )
durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kon-

trollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um WLAN zu wahlen.
Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1.Ja. Die
verkabelte Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen
Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollk&stchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fur MFC-820CW: Dricken Sie Meni (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fur
LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fiir Netzwerk I/F und dann OK. Drlicken Sie a oder v flr
WLAN und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fur Ja. Die verkabelte Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét fuhrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkdstchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-
trollkadstchen und klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.
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Sie mussen die Wireless-Einstellungen Ihres Macin-
tosh® voriibergehend dndern. Befolgen Sie bitte die
Anweisungen auf dem Bildschirm. Notieren Sie sich
bitte alle relevanten Einstellungen Ihres Macintosh®
wie SSID oder Kanalnummer. Sie werden diese Ein-
stellungen bendétigen, bevor Sie den Einrichtungs-
vorgang abschlie3en.

enon

Andern der Wireless-Einstellungen am PC ( (,' C(j) ) |

Wireless Setup-Assistent

Um das Wireless-Gerét von diesem PC aus zu kanfigurieren, miissen Sie voriibergehend die

aktuellen Wireless-Einstellungen dieses PCs andern.
Bevor Sie die Einstellungen éndern, notieren Sie sich bitte die aktuellen
Wireless-Netzwerkeinsteliungen.
Bitte beachten Sie im Besonderen:
Kommunkationsmodus (Infrastruktur / Ad-Hoc)
Kanal (1-14) (wenn anwendbar)
Netzwerkname (SSID / ESSID)
Authentifizierungsmethode (Open System /Shared Key)
Verschlisselungsmodus (Keiner / WEP / Andere..)

@
i
s
/
e
Key
Ziehen Sie lhren Netzwerkadministrator zu Rate oder schlagen Sie im Benutzerhaa b PCs
nach, um weitere Informationen zu erhalten

Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren.

< Zuriick ' Weiter > '

Abbrechen

Gegenstand

Notieren Sie die aktuellen Wireless-Einstellungen
des Computers

Kommunkationsmodus
(Infrastruktur/Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Netzwerkname
(SSID/ESSID)

Authentifizierungsmethode
(Offenes System/Shared Key)

Verschlisselungsmodus:
(Keiner/WEP/Andere)

Key:

13 Um mit einem nicht konfigurierten Wireless-Gerat zu

kommunizieren, &ndern Sie voriibergehend die
Wireless-Einstellungen Ihres Macintosh®, um sie an
die auf dem Bildschirm angezeigten Standardein-
stellungen des Geréats anzupassen. Klicken Sie auf
Weiter.

enon

Andern der Wireless-Einstellungen am PC ( (,' (_(j) ) |

Wireless Setup-Assistent

Um mit dem Wirel Gerat zu kol andern Sie die

Wireless-Einstellungen am PG wie folgt:

Kommunikationsmodus: Ad-Hoc
Kanal 11 (wenn anwendbar)

Netzwerkname SETUP /;‘/

3

Verschliisselungsmodus Keiner [/

*GroB-/Kleinschreibung beachten

Zishen Sie Ihren Netzwerkadministrator 2u Rate oder schlagen Sie
im Benutzerhandbuch des PCs nach, wenn Sie weitere
Informationen benétigen

Machdem Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen konfiguriert

haben, klicken Sie auf "Weiter".
< Zuriick I Weiter > '

/—r)

Chl

o

Abbrechen
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14 wenn mehr als ein Wireless-Geréat im Netzwerk vor- 800 Witeless Sempatosiater
handen ist, erscheint die folgende Liste. Wenn Sie Verllighare Wireless Gerdte ((‘ ¢
keine Eintrage in dieser Liste sehen, Uberprufen Sie, e s e o mi it
ob Access Point und Gerat eingeschaltet sind, und (o s e e )
klicken Sie dann auf Aktualisieren. Wéhlen Sie das B— —

zu konfigurierende Gerét und klicken Sie dann auf
WEiter. Aktalisieren

(1) wichtiger Hinweis:

Falls keine Geréte gefunden werden und eine Personal Firewall inst7 liert
Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie auf "Akiualisieren”, um S e erneut
2u starten

it <z Rorchen

@ Hinweis

Der Standard-Knotenname des NC-xxxx (wobei ,xxxx“ fiir den Namen lhres Geréts steht) ist ,BRW_xxxxxx"
bzw. ,BRN_xxxxxx“ (wobei ,xxxxxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse sind).

15 Der Assistent sucht nach Wireless-Netzwerken, auf 800 Wireless Setup-Assistent
die Ihr Gerat zugreifen kann. Wenn mehr als ein Vertighare Wireless Netzwerke ((‘ §
Wireless-Netzwerk vorhanden ist, erscheint die fol- Wahlen Sie den Access Point oder das Ad-hoc-Netzwerk, mit dem das Gerdt verbunden werden sol.
gende Liste. Wahlen Sie den Access Point, mit dem S T R T —
Sie das Gerét verbinden moéchten, und klicken Sie (weowmm e 02.110lp (11Mope54Mops) )
dann auf Weiter.
| Akualisieren | e gﬁsﬁ ;'%’r‘m £ 65 Ad-hoc-Netzwerk
. Xﬁﬁ&:ﬁé.’iﬁ?-&?ﬁﬁ?ﬁ;ﬁfﬂ'&‘:Sﬁ%?&’@"ﬁ%’iﬁﬁﬁ%’%&%‘a
Hilfe < Zuriick ' ‘Weiter > l Abbrechen
@ Hinweis
¢ Erscheint Ihr gewlnschter Access Point nicht in 800 Wirsless Setup-Assistent
der Liste, konnen Sie ihn durch Klicken auf die Name des Wireless Netzwerks ((’ S
Schaltflache Hinzu___ manue” aUSWahIen Befol- Geben Sie den Namen des Wireless-Netzwerks ein, mit dem das Gerat verbunden werden soll.
gen Sie die Bildschirmanweisungen zur Eingabe
von Name (SSID) und Kanal. ([ rame o WA )
° ”SETU P« |St d|e Standard_SSlD des Gerats Wah_ (] Diesistein Ad-hoc-Netzwerk und es gibt keinen Access Point
len Sie nicht diese SSID. = ‘ .
e Enthalt die Liste keine Eintrage, Uberprifen Sie, ’
ob der Access Point eingeschaltet ist, und verge- —=
wissern Sie sich anschlieBend, dass sich Gerét S S

und Access Point innerhalb der Reichweite der
Wireless-Kommunikation befinden. Klicken Sie
anschlieBend auf Aktualisieren.
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16

17

Wenn Ihr Netzwerk weder fir Authentifizierung noch
fr Verschlisselung konfiguriert ist, erscheint die fol-
gende Warnmeldung. Zur Fortsetzung der Installati-
on klicken Sie auf OK und fahren Sie mit Schritt 18
fort.

Wenn lhr Netzwerk fur Authentifizierung und Ver-
schlisselung konfiguriert ist, erscheint das folgende
Fenster. Wenn Sie |hr Brother Wireless-Geréat konfi-
gurieren, missen Sie sicherstellen, dass es Uber die
Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellun-
gen Ihres vorhandenen Wireless-Netzwerks verflgt.
Waéhlen Sie im Pulldown-Menu des jeweiligen Felds
die Authentifizierungsmethode und den Ver-
schliisselungsmodus. Geben Sie anschlieBend
den Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann
auf Weiter.

@ Hinweis
Wenn Sie mehrere WEP-SchllUssel einrichten wollen, klicken Sie auf Erweitert.

Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht
kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

18

Klicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen werden an
Ihr Gerat gesendet. Wenn Sie auf Abbrechen Kili-
cken, werden die Einstellungen nicht geandert.

@ Hinweis

Wenn Sie die IP-Adresse lhres Gerats manuell eingeben wollen, klicken Sie auf IP-Adresse dndern
und geben Sie dann die fur Ihr Netzwerk erforderliche IP-Adresse ein. Nachdem Sie die Auswahl ge-
troffen haben, klicken Sie auf Weiter, und der Assistent durchsucht die Umgebung nach verfligbaren

Wireless-Netzwerken.

=)

/
|
.
Name (SSID):

Autt

Wireless Setup-

Assistent

ACHTUNG!

WLAN

Wollen Sie trotzdem fortfahren? ’

Abbrechen

Authentifizierungs- und

Verschliisselungsmethoden

(@2

Geben Sie die

Name (SSID):  WLAN

Authentifizierungsmethode
Verschliisselungsmodus
Netzwerkschllssel

Netzwerkschiissel bestatigen

Erweitert

Hilfe

ode und

WEP

Dieses Wireless-Netzwerk ist nicht abgesichert. Es werden keine sicheren
d

wgsart an

‘Open System 3= ]

< Zuriick

' Weiter > I

Abbrechen

enn Wireless Setup-Assistent

Wireless (WLAN) ¢ o))
bestatigen \ |
Klicken Sie auf [Weiter], um die folgenden Einstellungen zum Gerét zu senden.

Empféngergerat = BRW_XXXXXX

IP-Adresse 2OCXOCIOOCHNK IP-Adresse andern

Kommunikationsmodus Infrastruktur

Name (SSID) WLAN

Authentifizierungsmethode Open System

Verschlisselungsmodus WEP

[¥ Nach dem Senden der Einstellungen Testseite drucken?

Hilfe < Zuriick I Weiter > l Abbrechen

Die Einstellungen im Funktionsmeni werden automatisch auf WLAN gedndert, wenn die Wireless-Ein-

stellungen an lhr Gerat gesendet wurden.

19 wenn Sie in Schritt 9 die Verwendung eines Netzwerkkabels gewéhlt haben, fahren Sie mit Schritt 20 fort.
Haben Sie in Schritt 9 die Verwendung eines Netzwerkkabels nicht gewéhlt, fahren Sie mit Schritt 22 fort.
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20 Entfernen Sie das Netzwerkkabel zwischen lhrem 800 Wireless Setup-Assistent
Access Point (Hub oder Router) und Gerat und kli- Toan 55 Ihres Gerdtes und Access Points ((' ¢ )
Cken Sle dann auf Weiter Ziehen Sie das Netzwerkkabel vom Access Point und Gerét ab und Klicken Sie auf "Weiter".

el

[  a—

Sy=2=
o

21 Das Gerat filhrt automatisch einen Neustart durch. eoe Wieless Setup-Assistent
Nach dem Neustart des Gerats markieren Sie das WEgRrHlmeES (( i
Kontrollkéstchen Uberpriift und bestétigt und kli- P ————— :
cken Sie dann auf Weiter. Warten Sie ab, bis der e _ _
Neustart abgeschlossen ist. Fahren Sie mit Schritt
23 fort.

& Uberprift und bestatigt ,

22 stellen Sie die Wireless-Einstellungen des Compu- ©00  Wireless Setup-Assistent
ters auf die urspriinglichen Einstellungen zuriick, die Bltte beachten: (( 2
Sie sich in Schritt 12 notiert haben. Klicken Sie auf
Beenden. e e f
s\};v;/&{%;&-&;mi‘(\;ﬂu%gx?th Computers. wwed’er in mvelr:ion;wcgllr;alfusland zu &

Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige

@ Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Geréts zeigt die Wireless-Signalstarke
an. Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 7 gewahlit haben, fahren Sie mit Schritt
23 fort.

23 Die Treiberinstallation startet. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und fuhren Sie einen Neustart
Ihres Macintosh® durch.
(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 7 gewéahlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht angezeigt.)
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24 Wenn das Fenster Brother DeviceSelector er-

scheint, wahlen Sie Netzwerk und klicken Sie dann
auf OK. Das Fenster Brother DeviceSelector er-
scheint nicht, wenn vor dem Neustart des Macin-
toshs ein USB-Schnittstellenkabel am Gerat
angeschlossen war oder wenn Sie eine zuvor instal-
lierte Version der Brother Software Uiberschreiben.
Wenn Sie mit diesem Problem konfrontiert werden,
fahren Sie fort, lassen aber Schritt 25 bis 27 aus.
Nachdem die Software-Installation abgeschlossen
ist, missen Sie lhr Brother-Gerat im Modell-Po-
pup-Men( der Hauptanzeige des ControlCenter2
auswahlen. Nahere Einzelheiten finden Sie im Kapi-
tel 10 des Software-Handbuchs auf der CD-ROM.

25 Wenn Sie die Scanner (Scan)-Taste des Geréts be-

nutzen, um Scanvorgange im Netzwerk durchzufih-
ren, mussen Sie das Kontrollkdstchen Computer
fiir die Verwendung der Scanner-Taste des Gera-
tes registrieren markieren. Sie missen dartber hi-
naus einen Namen fiir lnren Macintosh® unter
Computername eingeben. Der Name, den Sie ein-
geben, wird im LCD des Geréts angezeigt, wenn Sie
die Scanner (Scan)-Taste driicken und die Scanop-
tion wéhlen. Sie kénnen einen beliebigen Namen mit
bis zu 15 Zeichen eingeben. (N&here Informationen
zum Scannen im Netzwerk finden Sie im Kapitel 11
des Software-Handbuchs auf der CD-ROM.)

26 Klicken Sie auf Durchsuchen.

27 Waéhlen Sie den Modellnamen und klicken Sie dann

auf OK.

Brother DeviceSelector

Anschlussart

Wihlen Sie hier die gewlinschte Anschlussart.

o =
N
(" Abbrechen

Brother DeviceSelector

Anschlussart | Netzwerk 3]

ECnmputerﬁJr die Verwendung der
@ IP-Adresse des Gerites angeben Scanner-Taste des Gerites registrieren

IP-Adresse Computername Myliad
(max. 15 Zeichen)

(0 Name des Geriites angeben Scanner-Schaltflachen-Kennwort fiir diesen
Knotenname Computer 5
_ Kennwort-Schutz einschalten

Kennwort

("0" bis "9", 4 vierstellig)

(_ Durchsuchen
Kennwort noch
einmal eingeben
(" Abbrechen ) @
Brother DeviceSelector
Anschlussart | Netzwerk 3]
Computer fir die Verwendung der
@ IP-Adresse des Gerites angeben Scanner-Taste des Gerites registrieren
|P-Adresse Computername MyMad]

(max. 15 Zeichen)

() Name des Geriites angeben Scanner-Schaltflachen-Kennwort fiir diesen
Knotenname Computer 5
[l Kennwort-Schutz einschalten
Kennwort

("0" bis "9", 4 vierstellig)

(_ Durchsuchen
Kennwort noch
einmal eingeben
(" Abbrechen ) @
(Erolher MFC= X000 10.148.40.152 BRw_xxxxxx)

( Abbrechen )
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28 Kiicken Sie auf Gehe zu und dann auf Programme.

29 Doppelklicken Sie auf den Ordner Dienstprogram-

me.

30 Fur Anwender von Mac OS® X 10.3 oder héher:

31

Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienst-
programm.

Fir Anwender von Mac OS® X 10.2.x:
Doppelklicken Sie auf das Symbol Print Center.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Fiar Anwender von Mac OS X 10.2.4 bis 10.3: fahren
Sie mit Schritt 32 fort.

Fiar Anwender von Mac OS X 10.4: fahren Sie mit
Schritt 33 fort.

i ' Finder Ablage Bearbeiten Darstellung

Fenster Hilfe

Zuriick %0
Vorwarts #A
Ubergeordneter Ordner U

& Computer 0HC
4 Privat 08H
 Netzwerk 3K

@ iDisk »

' gramme THA '

T DIIBpOgtane U0
Benutzte Ordner >

Gehe zum Ordner...  ©#G
Mit Server verbinden... %K

|.» Programme =

Q
Sherlock \ Notizzettel
/ 3
Systemeinstellungen TextEdit
H
" "
2 o Y
Snapz Pro X Presto! PageManager 4 -

1 von 26 ausgewahlt, 4.33 GB verfugbar

[‘_} Dienstprogramme ==

a )

Migrations-Assistent

‘ODBC Administrator

Terminal

@

Netinfo Manager szerk—
2.anstprogramm

Drucker-Dienstprogramm System Profiler g
4

Y
VoiceOver Utility v

1 von 23 ausgewahlt, 4.33 GB verfugbar

———

Druckerliste =

Als Standard verwenden

s o ¥ ¥ o

Hinzufiigen JLoschen Konfiguration ColorSync Informationen

Status Name

\ -

RIS
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32 Nehmen Sie die angezeigte Auswahl vor (fiir An- - AppleTalk
wender von Mac OS X 10.2.4 bis 10.3). — R

SR

(=]
»

=

i e A
| [3 ]

USE
+ Windows Drucker

WORKGROUP

Druckermodell: | Allgemein 2 P
I ( Abbrechen ) Hinzufugen

33 wihlen Sie Brother MFC-XXXX (wobei XXXX der 6606 T =
Name lhres Geratemodells ist) und klicken Sie dann s 2 &

auf Hinzufiigen.

larname | arhinding

Doear . |
Brother MFC-XXXX Bonjour |

0
Name: Brother MFC-XXXX
Ort:
Drucken mit: | Brother MFC-XXXX CUPS vl.'. — )
@ (Weitere Drucker... ) (_ Hinzufiigen )
34 Fur Anwender von Mac OS® X 10.3 oder hdher: " @ e L Bearbeiten Darste
Klicken Sie auf Drucker-Dienstprogramm und Uber Drucker-Dienstprogramm
dann auf Drucker-Dienstprogramm beenden. Einstellungen...
Druck-System zuriicksetzen...
Fir Anwender von Mac OS® X 10.2.x: Dienste >

K“Cken Sle an Print center Und dann an Print Drucker-Dienstprogramm ausblenden  #H
Center beenden. Andere ausblenden C3H

Alle einblenden

Drucker-Dienstprogramm beenden ®Q

@ Damit sind MFL-Pro Suite, Druckertreiber, Scannertreiber und Control Center2
installiert.

@ Hinweis
Fir nahere Informationen zum Anschluss des Gerats an einen Macintosh®-Netzwerk siehe Netzwerkdruck
von einem Macintosh® auf Seite 6-1.
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35 Zzur Installation von Presto!® PageManager® klicken [eo® MEL-Pro Suite:Sart Here 05X
Sie auf das Symbol Presto!PageManager und be-
folgen Sie dann die Bildschirmanweisungen.

MFL-Pro Suite &\

Presto! PageManager

@ Hinweis

Wenn Presto!® PageManager® installiert ist, wird die OCR-Funktion in das Brother ControlCenter2 aufge-

nommen. Mit Presto!® PageManager® kénnen Sie dariiber hinaus Fotos und Dokumente scannen, freigeben
und anordnen.

Damit ist Presto!® PageManager® installiert und der Installationsvorgang ist
beendet.
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Installation mit einem verkabelten Computer im Infrastruktur-
modus fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Wichtig q

Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kdnnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann WLAN. Dricken Sie a fiir Ja um die Einstellungen zurlickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5,0, 1 und dann 1. Ja, um die Anderungen zu Uber-
nehmen. Das Gerét fiihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Menii (Menu), a oder v fiir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fir
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie Ihren Macintosh® ein.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here OSX, ene &z MFL Pro Suite =N
um Treiber und MFL-Pro Suite zu installieren. Wenn
der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wéahlen \> @
Sie die gewtinschte Sprache. Start Here 0S 9.1-9.2 Start Here OSX
f"‘L‘ "
Readme.html| Documentation
@ @

HTTF

Brother Solutions Center  On-Line Registration
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5 Kiicken Sie zur Installation auf MFL-Pro Suite.

-

ene MFL-Pro Suite:Start Here OSX

Presto! PageManager

6 Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung 060 —
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter. Anschlussart _

Wahlen Sie, wie das Cerdt angeschlossen werden soll

) Lakater Anschluss (USB}

) Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet) -
( @ Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)] \

| Abbrechen )
7 Wahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati- 000 _ Wrsless Sewp-Assistenc
on und klicken Sie dann auf Weiter. Wireless-installationsart

Wahlen Sie die gewiinschte Installationsart aus.

O Nur Treiberinstallation
Fir Anwender, die das Gerét bereits fur die im &
aber noch keine Treiber installiert haben

@ wireless-Setup und Treiberinstallation

Fiar Anwender, die das Gerdt gerade gekauft und bisher weder Treiber installliert noch Wireless-
Einstellungen (WLAN) des Gerates geandert haben.

() Nur Wireless-Setup

Fur Anwender, die die Wireless-Einstellungen (WLA' S Ceratas konfigurieren, aber keine
Treiber installieren mochten
@ ( <zuriick \'G-Wldm:-! (| Abbrechen )

8 Wahlen Sie Automatisch (empfohlen) und klicken 006 rglesa SupaAsTstant
Sie dann auf Welter Drahtlose Kommunikation einrichten

Wie méchten Sie Ihren PC und die Wireless-Einstellungen (WLAN) des Geriites konfigurieren?

@ automatisch {empfohlen)

Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem einzelne Schritte
- soweit méglich - automatisch ausgefahrt werden

) Manuell ifur erfahrene Anwender)
Schritt-fiir-Schritt-Konfi thres PCs und der

 Ich machte die Funktion SecureEasySetupitm) meines £gzess Points
*~ Zur Kenfiguration meines Wireless -Gerites vamend!\

@ ( <zuriack '@—w-my-) | Abbrechen )
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9 Furdie Konfiguration empfiehlt es sich, dass Sie lhr Wireless Secup-Assiscent )
Brother Wireless-Gerét voriibergehend mit einem Draftlose Kommunikation einrichten (( @<20
Netzwerkkabel an einen freien Port des Access Ty ST —— )
Points, Hubs oder Routers anschlieBen. b e
Wenn Sie eine temporére Verbindung mit einem - — N
Netzwerkkabel herstellen: © ko e sttt s Ntz s e
Waéhlen Sie Ich kann mein Geréat voriibergehend
mit einem Netzwerkkabel an meinen Access ’
Point anschlieBen und klicken Sie dann auf Weiter. @ e (i ) )

Fahren Sie mit Schritt 10 fort.

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben oder das Brother Wireless-Gerat nicht voribergehend an lhren Ac-
cess Point anschlieBen kénnen:

Wahlen Sie Ich kann mein Gerat nicht mit einem Netzwerkkabel an meinen Access Point anschlie-
Ben und klicken Sie dann auf Weiter.

Fahren Sie mit Schritt 11 fort.

10 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger 006 Wirless Setup-Assistent _
HinWEis. Wichtiger Hinweis ((] (_(j’))
Fir DCP-340CW: Driicken Sie Menii (Menu). Wahlen ® “ —
Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils SRR
A oder v driicken: 3, 6und dann LAN (Kabel). Dri- e o AP e S 8t s et
cken Sie Menii (Menu). Falls nun Neustart OK? an-
gezeigt wird, driicken Sie a fir Ja. Die
Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Ein- 1
stellung inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen i @ )

Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das
Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um LAN (Kabel) zu wéah-
len. Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1.Ja. Die
Wireless-Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerat fuhrt automatisch einen Neu-
start durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-820CW: Dricken Sie Menii (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fiir LAN
und dann OK. Driicken Sie a oder vfir Netzwerk I/F unddann OK. Driicken Sie a oder vflir LAN (Ka-
bel) und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fir Ja. Die Wireless-Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerat flihrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-
trollkadstchen und klicken Sie auf Weiter.

% Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.
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Wenn der folgende Bildschirm erscheint, 6ffnen Sie
den Gehdusedeckel bis zum oberen Anschlag.
SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am Access Point
(Hub oder Router) und dann am Gerat an. Sie finden
den LAN-Sockel wie abgebildet oben links neben
der Aufnahme fur Tintenpatronen. Klicken Sie auf
Weiter und fahren Sie mit Schritt 13 fort.

@ Hinweis

Wenn Sie kein Netzwerkkabel haben, markieren Sie das
Kontrollk&stchen Ich habe kein Netzwerkkabel und Kli-
cken Sie dann auf Weiter. Sie missen in diesem Fall die
Wireless-Einstellungen tber das Funktionstastenfeld
vornehmen. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bild-
schirm, um den Einrichtungsvorgang abzuschlie3en.
Wenn der Einrichtungsvorgang abgeschlossen ist, fah-
ren Sie mit Schritt 20 fort und installieren Sie den Treiber.

11 (Fortsetzung vom Schritt 9) Wéahlen Sie Dieser PC
verbindet sich liber ein Netzwerkkabel mit dem
WLAN und klicken Sie dann auf Weiter.

enn Wireless Setup-Assistent

Anschluss Ihres Gerédtes und Access Points

(@

‘SchlieBen Sie das Gerét (ber ein Standard-Netzwerkkabel an den Access Point an und klicken Sie
auf "Weiter".

[ ch habe kein Netzwerkkabel

«-»

<z Rorchen

Wireless Setup-Assistent

Konfiguration iiber das
Funktionstastenfeld

Sie konnen die Wireless-Einstellungen (WLAN) dber das

Bitte wenden Sie sich an Ihren Systemadministrator und lesen Sie
auch das Netzwe rkhandbuch Ihres Gerates

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken Sie
§ hren.

auf *Weiter", um fortzufahren.

=

( <zuriick

) @ Weiter> ) ( Abbrechen )

000 Wireless Setup-Assistent

Drahtlose Kommunikation einrichten

Sie konnen auch die Maglichkeiten des PCs zur drahtiosen Kommunikation fur die Konfiguration Ihres
Gerites verwenden.
Bitte wahlen Sie die passende Option zur Ihres Gerites

threm C

() Der PC kann drahtlos verwendet werden.

[ Ich verwende einen Access Point im Infrastruktur-Modus.

I

Dieser PC verbindet sich iber ein Netzwerkkabel mit dem
®
WLAN,

=

®

\‘I Aebrechen )
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12 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,

13

um die Einrichtung Gber das Funktionstastenfeld ab-
zuschlieBen. Siehe Setup Assistent im LAN-Mendi
des Funktionstastenfelds fiir ein Wireless Netzwerk
nutzen auf Seite 3-3. Nach Abschluss fahren Sie mit
der Treiberinstallation ab Schritt 20 fort.

Wenn mehr als ein Wireless-Gerét im Netzwerk vor-
handen ist, erscheint die folgende Liste. Wenn Sie
keine Eintréage in dieser Liste sehen, Uberprifen Sie,
ob Access Point und Geréat eingeschaltet sind, und
klicken Sie dann auf Aktualisieren. Wahlen Sie das
zu konfigurierende Gerét und klicken Sie dann auf
Weiter.

Wireless Setup-Assistent

7Kr;nﬁguration iiber das
Funktionstastenfeld

(7
&
Sie kannen die Wireless-Einstellungen (WLAN) ber das - ~g
d Ihres Gerates .
Bitte wenden Sie sich an thren Systemadministrator und lesen Sie - /
auch das Netzwerkhandbuch Ihres Gerates. =

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken Sie
auf "Weiter”, um fortzufahren.

@ ( <zurick ) @ Weiters ) ( Abbrechen )

enn

Wireless Setup-Assistent

Verflgbare Wireless-Gerite

(@
Es wurde mehr als ein Wireless-Gerét gefunden.

Wahlen Sie das Gerat, das Sie konfigurieren wollen, und klicken Sie auf [Weiter]

(oo

192.0.0.192 008077567890 Brother MFC-XXXX ]

Aktualisieren

(0 wientiger Hinwels:

Falls keine Geréte gefunden werden und eine Personal Firewall inst7 liert z
Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie auf "Akiualisieren”, um S e erneut
2u starten

Hilfe < Zuriick Abbrechen

@ Hinweis

Der Standard-Knotenname des NC-xxxx (wobei ,xxxx“ fiir den Namen lhres Geréts steht) ist ,BRW_xxxxxx"
bzw. ,BRN_xxxxxx“ (wobei ,xxxxxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse sind).

14 Der Assistent sucht nach Wireless-Netzwerken, auf
die lhr Geréat zugreifen kann. Wenn mehr als ein
Wireless-Netzwerk vorhanden ist, erscheint die fol-
gende Liste. Wahlen Sie den Access Point, mit dem

6 [aXa)
Verfigbare Wireless-Netzwerke

Wireless Setup-Assistent

((f 5 )
‘Wahlen Sie den Access Point oder das Ad-hoc-Netzwerk, mit dem das Gerét verbunden werden soll.

Name (SSID) Kanal Wireless-Modus Signal

Y Yr=rr==yry 0 FrevrTrTees

Sie das Gerét verbinden moéchten, und klicken Sie (sawman s 602.11bip (1 MopsS4ops) )
dann auf Weiter.
Akiualisieren [ &0 AccessPoint/ £ (0 Ad-hoc-Netzwerk

Basisstation

Hinzu Wird der Name des Access Points oder Ad-hoc-Netzwerks nicht 3zl iqt,
" Kiicken Sie auf "Hinzufigen", um den Netzwerknamen mar L wepen.

' Weiter > '

Hilfe < Zuriick Abbrechen




Wireless-Installation fur Macintosh®

@ Hinweis

15

16

Erscheint Ihr gewiinschter Access Point nicht in
der Liste, kdnnen Sie ihn durch Klicken auf die
Schaltflache Hinzu... manuell auswéhlen. Befol-
gen Sie die Bildschirmanweisungen zur Eingabe
von Name (SSID) und Kanal.

LSETUP* ist die Standard-SSID des Gerats. Wah-
len Sie nicht diese SSID.

Enthélt die Liste keine Eintrage, Uberprifen Sie,
ob der Access Point eingeschaltet ist, und verge-
wissern Sie sich anschlieBend, dass sich Gerat
und Access Point innerhalb der Reichweite der
Wireless-Kommunikation befinden. Klicken Sie
anschlieBend auf Aktualisieren.

Wenn Ihr Netzwerk weder fur Authentifizierung noch
fr Verschlisselung konfiguriert ist, erscheint die fol-
gende Warnmeldung. Zur Fortsetzung der Installati-
on klicken Sie auf OK und fahren Sie mit Schritt 17
fort.

Wenn lhr Netzwerk fur Authentifizierung und Ver-
schlisselung konfiguriert ist, erscheint das folgende
Fenster. Wenn Sie |hr Brother Wireless-Geréat konfi-
gurieren, missen Sie sicherstellen, dass es Uber die
Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellun-
gen Ihres vorhandenen Wireless-Netzwerks verflgt.
Waéhlen Sie im Pulldown-Menu des jeweiligen Felds
die Authentifizierungsmethode und den Ver-
schliisselungsmodus. Geben Sie anschlieBend
den Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann
auf Weiter.

@ Hinweis
Wenn Sie mehrere WEP-SchllUssel einrichten wollen, klicken Sie auf Erweitert.

Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht
kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

enn Wireless Setup-Assistent

Name des Wireless-Netzwerks ‘ ( / (_(j) )
Geben Sie den Namen des Wireless-Netzwerks ein, mit dem das Gerat verbunden werden soll.
( Name (SSID) WLAN ]
[ Dies istein Ad-hoc-Netzwerk und es gibt keinen Access Point.
Kanal 1 O
Hilfe < Zuriick I Weiter > l Abbrechen
A ———)
8ann Wireless Setup-Assistent

(/D ACHTUNG!
e

Name (SSID):

Autt

WLAN

Dieses Wireless-Netzwerk ist nicht abgesichert. Es werden keine sicheren
d

Wollen Sie trotzdem fortfahren? ’

Abbrechen

8eno Wireless Setup-Assistent
Authentifizierungs- und ! ’7
Verschliisselungsmethoden ( (' ‘ ()

Geben Sie die

Name (SSID):  WLAN

Authentifizierungsmethade
Verschlisselungsmodus
Netzwerkschlissel

Netzwerkschilssel bestatigen

Erweitert

Hilfe

ode und gsartan.

< Zuriick

‘WEP

“Open System B ]
Iy

—
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17 Kiicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen werden an 800 Wireless Setup-Assistent
Ihr Gerat gesendet. Wenn Sie auf Abbrechen kli- Desiatigen (WLAN ((’ ¢
Cken, Werden dle EInSte”ungen nlcht geandert Kiicken Sie auf [Weiter], um die folgenden Einstellungen zum Geréi zu senden

Empfangergerat = BRW_XXXXXX

IP-Adresse HHXXHH IO XXX IP-Adresse &ndem
Kommunikationsmodus Infrastruktur
Name (SSID) WLAN

Authentifizierungsmethode Open System

Verschlilsselungsmodus WEP
¥ Nach dem Senden der Einstellungen Testseite drucken?

Hilfe < Zuriick ' Weiter > ' Abbrechen

@ Hinweis
* Wenn Sie die IP-Adresse Ihres Gerats manuell eingeben wollen, klicken Sie auf IP-Adresse @ndern
und geben Sie dann die fur Ihr Netzwerk erforderliche IP-Adresse ein. Nachdem Sie die Auswahl ge-
troffen haben, klicken Sie auf Weiter, und der Assistent durchsucht die Umgebung nach verfligbaren
Wireless-Netzwerken.
e Die Einstellungen im Funktionsmenl werden automatisch auf WLAN gedndert, wenn die Wireless-Ein-
stellungen an lhr Gerat gesendet wurden.

18 Entfernen Sie das Netzwerkkabel zwischen lhrem 800 Wireless Setup-Assistent
Access Point (Hub oder Router) und Gerat und kli- Tosan 1 oS Gerdtes und Access Points ((’ e )
Cken Sle dann auf Weiter Ziehen Sie das Netzwerkkabel vom Access Point und Gerat ab und Klicken Sie auf “Weiter".

«»
\,/—\1 (f—'A‘-—
1

19 Das Gerit fiihrt automatisch einen Neustart durch. 006 Wireless Sewp-ssisient
Nach dem Neustart des Gerats markieren Sie das WAduier s (( i
Kontrollkéstchen Uberpriift und bestétigt und kli- PN T —— ' :
cken Sie dann auf Weiter. Warten Sie ab, bis der 4

Das Gerat wird neu gestartet. Bitte warten Sie, bis dieser Vorgang abgeschlossen ist.

Neustart abgeschlossen ist.

# Uberprift und bestitigt 1

Weiter> Abbrechen )

Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige
Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Gerats zeigt die Wireless-Signalstérke an.
Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 7 gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 20 fort.
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Ihres Macintosh® durch.

(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 7 gewéhlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht angezeigt.)

21 Wenn das Fenster Brother DeviceSelector er-

scheint, wahlen Sie Netzwerk und klicken Sie dann
auf OK. Das Fenster Brother DeviceSelector er-
scheint nicht, wenn vor dem Neustart des Macin-
toshs ein USB-Schnittstellenkabel am Gerat
angeschlossen war oder wenn Sie eine zuvor instal-
lierte Version der Brother Software Uiberschreiben.
Wenn Sie mit diesem Problem konfrontiert werden,
fahren Sie fort, lassen aber Schritt 22 bis 24 aus.
Nachdem die Software-Installation abgeschlossen
ist, missen Sie lhr Brother-Gerat im Modell-Po-
pup-Men( der Hauptanzeige des ControlCenter2
auswahlen. Nahere Einzelheiten finden Sie im Kapi-
tel 10 des Software-Handbuchs auf der CD-ROM.

22 Wenn Sie die Scanner (Scan)-Taste des Gerats be-

nutzen, um Scanvorgange im Netzwerk durchzufih-
ren, mussen Sie das Kontrollkdstchen Computer
fiir die Verwendung der Scanner-Taste des Gera-
tes registrieren markieren. Sie missen dartber hi-
naus einen Namen fiir lnren Macintosh® unter
Computername eingeben. Der Name, den Sie ein-
geben, wird im LCD des Geréts angezeigt, wenn Sie
die Scanner (Scan)-Taste driicken und die Scanop-
tion wéhlen. Sie kénnen einen beliebigen Namen mit
bis zu 15 Zeichen eingeben. (N&here Informationen
zum Scannen im Netzwerk finden Sie im Kapitel 11
des Software-Handbuchs auf der CD-ROM.)

23 Klicken Sie auf Durchsuchen.

20 Die Treiberinstallation startet. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und fuhren Sie einen Neustart

Brother DeviceSelector

Anschlussart

Wihlen Sie hier die gewlinschte Anschlussart.

o =

&
( Abbrechen -,\

Brother DeviceSelector

Anschlussart | Netzwerk . :]

@ |P-Adresse des Cerites angeben

|P-Adresse Computername M\}Mad
(max. 15 Zeichen)

() Name des Geriites angeben Scanner-Schaltflichen-Kennwort fir diesen
Knotenname Computer
! Kennwort-Schutz einschalten

Kenn: t
(0" bis

& Comuter fir die Verwendung der
Scanner-Taste des Geriites registrieren

T T o 4 i llig
( Durchsuchen ) vierstellig)
e

Kennwort noch
einmal eingeben

( Abbrechen ) (0K

Brother DeviceSelector

Anschlussart | Netzwerk 3]

@ IP-Adresse des Gerites angeben

P-Adresse | ] Computername MyMad
(max. 15 Zeichen)

(0 Name des Geriites angeben Scanner-Schaltflachen-Kennwort fiir diesen
Knotenname Computer 5
_ Kennwort-Schutz einschalten

Kennwort
(_ Durchsuchen )

MCnmputerﬁJr die Verwendung der
Scanner-Taste des Gerites registrieren

(0" bis "9", 4 vierstellig)

Kennwort noch
einmal eingeben

( Abbrechen ) (0K
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24 Waéhlen Sie den Modellnamen und klicken Sie dann
auf OK.

25 Kiicken Sie auf Gehe zu und dann auf Programme.

26 Doppelklicken Sie auf den Ordner Dienstprogram-
me.

27 Fur Anwender von Mac OS® X 10.3 oder hoher:
Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienst-
programm.

Fir Anwender von Mac OS® X 10.2.x:
Doppelklicken Sie auf das Symbol Print Center.

.......

(B}or’he’! MFC=-XXXX

TR
10.148.40.152 BRW_XXXXXX)

i ‘ Finder Ablage Bearbeiten Darstellung

R}

4

Fenster Hilfe

Zuriick %0
Vorwarts #A
Ubergeordneter Ordner U

£#C
0HH
3K

& Computer

4 Privat

 Netzwerk
iDisk

Benutzte Ordner

Gehe zum Ordner...
Mit Server verbinden... %K

|.» Programme

a

Safari
]
Systemeinstellungen

Snapz Pro X

Sherlock \ Notizzettel

= =
TextEdit 1
=

Presto! PageManager 4

s
3
1 von 26 ausgewahit, 4.33 GB verfighar :ﬂ

[’-:E Dienstprogramme

w(a] a

Migrations-Assistent

‘ODBC Administrator

Terminal

@

Netinfo Manager

=

Drucker-Dienstprogramm

Netzwerk-

@

System Profiler

)

&

VoiceOver Utility

s
3
1 von 23 ausgewahit, 4.33 GB verfighar :ﬂ
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28 Kiicken Sie auf Hinzufiigen.

Fiar Anwender von Mac OS X 10.2.4 bis 10.3: fahren
Sie mit Schritt 29 fort.

Fiar Anwender von Mac OS X 10.4: fahren Sie mit
Schritt 30 fort.

29 Nehmen Sie die angezeigte Auswahl vor (fur An-
wender von Mac OS X 10.2.4 bis 10.3).

30 wahlen Sie Brother MFC-XXXX (wobei XXXX der
Name lhres Geratemodells ist) und klicken Sie dann
auf Hinzufligen.

4

[cJs)s] Druckerliste =
= g" R e
— - = X v
Is Standard verwender Hinzufiigen J Loschen Konfiguration ColorSync Informationen
&
v

AppleTalk
Rendesvn

USB

+ Windows Drucker

" WORKGROUP

I Name & Kommentar

Druckermodeil: | Aligemein i
I Abbrechen ( Hinzufugen )

8ene Druckerlibersicht (=]
o ®» =
= | = a

Standard-Browser © IP-Drucker Suchen

Ve rhindiina

_Deiclearnama .
Brother MFC-XXXX Bonjour |

®

Name: Brother MFC-XXXX

Ort:

Drucken mit: | Brother MFC-XXXX CUPS v'.‘ - },g.]

(Weitere Drucker... ) ( Hinzufiigen )

4

A

-
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31 Fur Anwender von Mac OS® X 10.3 oder hdher: " @ e L Bearbeiten Darste
Klicken Sie auf Drucker-Dienstprogramm und Uber Drucker-Dienstprogramm
dann auf Drucker-Dienstprogramm beenden. Einstellungen...
Druck-System zuriicksetzen...
Fir Anwender von Mac OS® X 10.2.x: Dienste
Klicken Sie auf Print Center und dann auf Print e e R
Center beenden_ Andere ausblenden N#H

Alle einblenden

Drucker-Dienstprogramm beenden #Q

Damit sind MFL-Pro Suite, Druckertreiber, Scannertreiber und Control Center2
@ installiert.

@ Hinweis

Fir nahere Informationen zum Anschluss des Gerats an einen Macintosh®-Netzwerk siehe Netzwerkdruck
von einem Macintosh® auf Seite 6-1.

32 zur Installation von Presto!® PageManager® klicken [CIEIE) MFL-Pro Suite:tart Hers OSX
Sie auf das Symbol Presto!PageManager und be-
folgen Sie dann die Bildschirmanweisungen.

MFL-Pro Suite ﬁ\

resto! PageManager

@ Hinweis

Wenn Presto!® PageManager® installiert ist, wird die OCR-Funktion in das Brother ControlCenter2 aufge-
nommen. Mit Presto!® PageManager® kénnen Sie dariiber hinaus Fotos und Dokumente scannen, freigeben
und anordnen.

Damit ist Presto!® PageManager® installiert und der Installationsvorgang ist
beendet.
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Installation mit einem Wireless-Computer im Ad-hoc-Modus
far Mac OS® X 10.2.4 oder hdher

Wichtig q
Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Geréts bereits zuvor konfiguriert haben, missen Sie die LAN-Ein-
stellungen zurlicksetzen, bevor Sie die Wireless-Einstellungen erneut konfigurieren kdnnen.

Far DCP-340CW: Drucken Sie Menii (Menu). Wéhlen Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie jeweils
A oder v dricken: 3, 0 und dann WLAN. Dricken Sie a fiir Ja um die Einstellungen zurlickzusetzen. Das
Geréat fihrt automatisch einen Neustart durch.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set), 5,0, 1 und dann 1. Ja, um die Anderungen zu Uber-
nehmen. Das Gerét fiihrt automatisch einen Neustart durch.

Fur MFC-820CW: Driicken Sie Menii (Menu), a oder v fiir LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fir
Werkseinstell und dann OK. Drucken Sie zweimal 1 um die Einstellungen zurtickzusetzen. Das Geréat
fuhrt automatisch einen Neustart durch.

1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieBen des
Netzkabels ein.

2 Schalten Sie Ihren Macintosh® ein.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf das Symbol Start Here OSX, 006 &z MFL Pro Suite =N
um Treiber und MFL-Pro Suite zu installieren. Wenn
der Bildschirm mit den Sprachen erscheint, wéahlen \> @
Sie die gewtinschte Sprache. Start Here 0S 9.1-9.2 Start Here OSX
f"‘L‘ "
Readme.html| Documentation

HTTF

Brother Solutions Center  On-Line Registration
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5 Kiicken Sie zur Installation auf MFL-Pro Suite. e0e MPL-ProSutesStareHereOSX

Presto! PageManager

6 Wanhlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung P —
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf Weiter. Anschlussart

Wahlen Sie, wie das Gerat angeschlossen werden soll

) Lokaler Anschiuss (USB) =

O Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet)

( @ Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)] \

Abbrechen

7/ Wahlen Sie Wireless-Setup und Treiberinstallati- 006 MiislesaisetupAsistent

on und klicken Sie dann auf Weiter. Wireless-Installationsart

Wahlen Sie die gewinschte Installationsart aus.

() Nur Treiberinstallation

Fur Anwender, die das Gerat bereits for die im
aber nach keine Treiber installiert haben.

@) Wireless-Setup und Treiberinstallation
Fisr Anwender, die das Gerit gerade gekauft und bisher weder Treiber installliert nach Wireless -
Einstellungen (WLAN) des Gerates geandert haben.

O Nur Wireless-Setup

Fiir Anwender, die die Wireless-Einstellungen (WLA' L Ceritss konfigurieren, aber keine
Treiber installieren mochten
@ ( <zuriick \'é—-wmm-:s} (| Abbrechen )

8 Wahlen Sie Automatisch (empfohlen) und klicken 006 rglesa SupaAsTstant
Sie dann auf Welter Drahtlose Kommunikation einrichten

Wie mchten Sie Ihren PC und die Wireless-Einstellungen (WLAN) des Geriites konfigurieren?

@ Automatisch (empfohlen)
Es wird versucht, die Anzahl der Schritte im Setup-Assistenten zu minimieren, indem einzelne Schritte
- soweit maglich - automatisch ausgefuhrt werden.

O Manuell ifur erfahrene Anwender)
hritt thres PCs und der

(~ lch miichte die Funktion SecureEasySetup(tm) meines /gcess Points
*~ zur Konfiguration meines Wireless-Gerites vemenn!\

@ ( <zuriick \lf—wcim’—) | Abbrechen )
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9 Waéhlen Sie Ich kann mein Geréat nicht mit einem 000 Wireless Setup-Assistent

Netzwerkkabel an meinen Access Point an- Drahtlose Kommunikation einrichten ((f ((j'))

schlieBen. Klicken Sie auf Weiter.

Am sichersten konnen Sie lhr Wireless-Gerat konfigurieren, indem Sie es dber ein Standard-Netzwerkkabel
an Ihr verkabeltes Netzwerk anschlielien. Sie kiinnen dann die Wireless- Einstellungen (WLAN) des Gerites
konfigurieren und anschliebend einfach das Netz

() Ich kann mein Gerat vorabergehend mit einem
" Netzwerkkabel an meinen Access Point anschliefen -
@ Ich kann mein Gerat nicht mit einem Netzwerkkabel an meinen

Access Paint anschlieBen
@ (<zurick | @ Weiter> ) |~ Abbrechen )

10 wenn Sie einen Wireless-Computer verwenden, 006 Wireless Setup-Assistent
wahlen Sie Der PC kann drahtlos verwendet wer- raftiose Kommuniiation elnrichten ((f 2
den und stellen Sie sicher, dass das Kontrollk&st- L e —— '
Chen |Ch Verwende Eil‘len Access Point im a;rr:r;;r\ﬁirnw;é;."e'pa;;emmpunnzur Ihres Gerites Threm C
Infrastruktur-Modus nicht markiert ist. Klicken Sie YT —— w, ¢
auf Weiter_ [_] Ich verwende einen Access Point im Infrastruktur-Modus, l

=

() Dieser PC verbindet sich iiber ein Netzwerkkabel mit dem L.,
' WLAN. - f
\ ]

pr—

@ ( <zuriick ' € Weiter> ) ' Abbrechen )

Wenn Sie einen verkabelten Computer verwenden, Wireless Setup-Assistent
wahlen Sie die Option Dieser PC verbindet sich ikl

tiber ein Netzwerkkabel mit dem WLAN und kon-
figurieren Sie dann die Wireless-Einstellungen Uber = ————
das Funktionstastenfeld. Klicken Sie auf Weiter und \a
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, B
um den Einrichtungsvorgang abzuschlieBen. Siehe

Setup Assistent im LAN-Men(i des Funktionstasten-

felds fiir ein Wireless Netzwerk nutzen auf Seite 3-3.

Nach Abschluss fahren Sie mit der Treiberinstallati- @ o) ) (o)
on ab Schritt 20 fort.

Nachdem Sie Ihr Wireless-Gerat konfiguriert haben, klicken Sie
auf *Weiter”, um fortzufahren.
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11 Lesen Sie die Informationen im Fenster Wichtiger 006 Wirless Setup-Assistent _
Hinweis Wichtiger Hinweis ((] ((j’))
Fir DCP-340CW: Dricken Sie Menii (Menu). Wah- @ : — .
len Sie die folgenden Einstellungen aus, indem Sie ST s 3 sl el G nsis
jeweils a oder v driicken: 3, 6 und dann WLAN. DrU-
cken Sie Menu (Menu). Falls nun Neustart OK? £ Ml e A 0 Nl e B
angezeigt wird, driicken Sie a fiir 7a. Die verkabelte
Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung 1
inaktiv. Das Gerat fihrt automatisch einen Neustart s ()

durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kon-
trollkastchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fir MFC-640CW: Driicken Sie Meni/Eing. (Menu/Set), 5, 6 und dann a oder v, um WLAN zu wahlen.
Driicken Sie Menii/Eing. (Menu/Set). Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1.Ja. Die
verkabelte Netzwerkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Geréat fihrt automatisch einen
Neustart durch. Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollk&stchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Fur MFC-820CW: Dricken Sie Meni (Menu) auf dem Funktionstastenfeld. Driicken Sie a oder v fur
LAN und dann OK. Driicken Sie a oder v fiir Netzwerk I/F und dann OK. Drliicken Sie a oder v fur
WLAN und dann OK. Falls nun Neustart OK? angezeigt wird, driicken Sie 1 fur Ja. Die verkabelte Netz-
werkschnittstelle wird durch diese Einstellung inaktiv. Das Gerét fuhrt automatisch einen Neustart durch.
Markieren Sie nach dem Neustart das Kontrollkdstchen und klicken Sie dann auf Weiter.

Falls statt dessen rusgeftuhrt angezeigt wird, driicken Sie Stopp (Stop/Exit). Markieren Sie das Kon-
trollkadstchen und klicken Sie auf Weiter.

@ Hinweis

Es dauert ca. eine Minute, bis das LAN-MenU nach dem Neustart oder dem Einschalten des Gerats im LCD
verflgbar oder angeschaltet wird.

Sie mussen die Wireless-Einstellungen Ihres Macin- 800 Wirless Setup-Assstene ,

tosh® voriibergehend dndern. Befolgen Sie bitte die Andern der Wireless-Einstellungen am PG ( (@2
Anweisu ngen auf dem Bildschirm. Notieren Sie sich D e il e ook g
bitte alle relevanten Einstellungen lhres Macintosh® B BT (5 S B RO

wie SSID oder Kanalnummer. Méglicherweise bené- B

tigen Sie diese in Zukunft, wenn Sie die aktuellen Kanal(1-14) (worn erwendoar)

Netzwerkname (SSID /ESSID)

Einstellungen wiederherstellen wollen. Autersizerungsmeoe (Open Sysiem. Shared Key)

Verschlisselungsmodus (Keiner / WEP / Andere...)

@
e
g
/
e
Key
Zighen Sie Ihren Netzwerkadministrator zu Rate oder schlagen Sie im Benutzerha abi PCs
nach, um weitere Informationen zu erhalten.

Klicken Sie auf "Weiter", um fortzufahren.

< Zuriick I Weiter > ' Abbrechen
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Gegenstand Notieren Sie die aktuellen Wireless-Einstellungen
des Computers

Kommunkationsmodus
(Infrastruktur/Ad-Hoc)

Kanal: (1-14)

Netzwerkname
(SSID/ESSID)

Authentifizierungsmethode
(Offenes System/Shared Key)

Verschlisselungsmodus:

(Keiner/WEP/Andere)
Key:

12 Um mit einem nicht konfigurierten Wireless-Gerat zu 800 Wireless Setup-Asssten: :
kommunizieren, passen Sie die Wireless-Einstellun- Andern der Wireless-Einstellungen am PC ( @<
gen Ihres Macintoshs® an die auf dem Bildschirm Ui dom unonbiuriren Wieless ors 2 ko
angezeigten Standardeinstellungen des Geréats an. B -
Klicken S|e auf We|ter Kanal 11 (wenn anwendbar) //)

Netzwerkname SETUP /s
Verschlisselungsmodus Keiner /e

'GI’ODJKIE\I‘VSCNB\DUHQ beachten @
Ziehen Sie lhren Netzwerkadministrator zu Rate oder schlagen Sie . ¢
lﬂﬁi"ﬁ.‘éﬁé"f?é’ﬁﬁﬁ"é’f PCs nach, wenn Sie weitere - )))
NBCthrT! Sie meW\fe\es&-Netlwerkems[eHungen Konﬂgumsn \/I\l
haben, klicken Sie auf "Weiter".

< Zuriick ' ‘Weiter > ' Abbrechen

13 Wenn mehr als ein Wireless-Gerét im Netzwerk vor- 8,06 Wireless Setup-Assistent :
handen ist, erscheint die folgende Liste. Wenn Sie Vertighere Wireless-Gerdte ( @<
keine Eintrage in dieser Liste sehen, Uberprifen Sie, e i
ob das Gerat eingeschaltet ist, und klicken Sie dann —

- - .- . . . ( BRW_ (XXX 192.0.0.192 008077567890 Brother MFC-XXXX )
auf Aktualisieren. Wé&hlen Sie das zu konfigurieren- —_———=
de Gerat und klicken Sie dann auf Weiter.
Aktualisieren

(1) wichtiger Hinweis:

Falls keine Geréte gefunden werden und eine Personal Firewall inst7 liert 2
Deaktivieren Sie die Firewall und klicken Sie auf "Akiualisieren”, um erneut
2u starten

it <z Rorchen

@ Hinweis

Der Standard-Knotenname des NC-xxxx (wobei ,xxxx“ fiir den Namen lhres Geréts steht) ist ,BRW_xxxxxx"
(wobei ,xxxxxx“ die letzten sechs Stellen der Ethernet-Adresse sind).
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14

Der Assistent sucht nach Wireless-Netzwerken, auf
die Ihr Geréat zugreifen kann. Wenn mehr als ein
Wireless-Netzwerk vorhanden ist, erscheint die fol-
gende Liste. Wahlen Sie das Ad-hoc-Netzwerk, mit
dem Sie das Gerat verbinden méchten, und klicken
Sie dann auf Weiter.

Wenn kein Ad-hoc-Wireless-Netzwerk verfligbar ist,
mussen Sie ein neues Wireless-Netzwerk erstellen.
Fahren Sie mit Schritt 17 fort.

@ Hinweis

15

16

Erscheint Ihr gewlinschtes Ad-hoc-Netzwerk nicht
in der Liste, kdnnen Sie es durch Klicken auf die

Schaltflache Hinzu... manuell auswéhlen. Befol-

gen Sie die Bildschirmanweisungen zur Eingabe
von Name (SSID) und Kanal.

Enthélt die Liste keine Eintrage, Uberprifen Sie,
ob sich das Gerét innerhalb der Reichweite der
Wireless-Kommunikation befindet. Klicken Sie
anschlieBend auf Aktualisieren.

Wenn Ihr Netzwerk weder fir Authentifizierung noch
fr Verschlisselung konfiguriert ist, erscheint die fol-
gende Warnmeldung. Zur Fortsetzung der Installati-
on klicken Sie auf OK und fahren Sie mit Schritt 18
fort.

Wenn lhr Netzwerk fur Authentifizierung und Ver-
schlisselung konfiguriert ist, erscheint das folgende
Fenster. Wenn Sie |hr Brother Wireless-Geréat konfi-
gurieren, missen Sie sicherstellen, dass es Uber die
Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellun-
gen Ihres vorhandenen Wireless-Netzwerks verflgt.
Waéhlen Sie im Pulldown-Menu des jeweiligen Felds
die Authentifizierungsmethode und den Ver-
schliisselungsmodus. Geben Sie anschlieBend
den Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann
auf Weiter.

enn Wireless Setup-Assistent

Verfigbare Wireless-Netzwerke

(@

‘Wahlen Sie den Access Point oder das Ad-hoc-Netzwerk, mit dem das Gerét verbunden werden soll.

Name (SSID)

SR ATt

Kanal

‘Wireless-Modus

Signal

(\:u) 4 WLAN 6

802.11big (11Mbps/54Mbps) )

Aktualisieren

Hinzu...

I 5 Access Point/ =phd=]

B

asisstation

Ad-hoc-Netzwerk

Wird der Name des Access Points oder Ad-hoc-Netzwerl

ks nicht ozl igt,
Klicken Sie auf "Hinzufigen®”, um den Netzwerknamen mar ¥ eben.

Hilfe < Zuriick ' Weiter > l Abbrechen
enn Wireless Setup-Assistent
Name des Wireless-Netzwerks ((, (_(j) )
Geben Sie den Namen des Wireless-Netzwerks ein, mit dem das Gerat verbunden werden soll.
[ Name (SSID) WLAN ]
[ Dies ist ein Ad-hoc-Netzwerk und es gibt keinen Access Point.
Kanal 1 =
Hilfe < Zuriick I Weiter > l Abbrechen
——
[ Nala) Wireless Setup-Assistent

(@ ACHTUNG!

Name (SSID):

Autt

WLAN

Wollen Sie trotzdem fortfahren? ’

Abbrechen

Authentifizierungs- und
Verschliisselungsmethoden

®0n  Wireless Setup-Assistent

Geben Sie die

Name (SSID):  WLAN

Authentifizierungsmethode

Verschliisselungsmodus
Netzwerkschllssel

Netzwerkschiissel bestatigen

Erweitert

Hilfe

ode und

< Zuriick

Dieses Wireless-Netzwerk ist nicht abgesichert. Es werden keine sicheren
d

‘Open System 3= ’

WEP

' Weiter > I

Abbrechen
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@ Hinweis
* Wenn Sie mehrere WEP-Schliissel einrichten wollen, klicken Sie auf Erweitert.
* Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht

kennen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator. q
17 Geben Sie eine neue SSID ein und wahlen Sie im eono Wieless Setup-Assistent
Pulldown-Menu des jeweiligen Felds die Authentifi- Wireless : ((4 ((j'))
zierungsmethode und den Verschlisselungsmo- Goben S den Naman descahtosen Netzweres i
dus. Geben Sie anschlieBend den Neme (5510) WO
Netzwerkschliissel ein und klicken Sie dann auf - .=
Weiter.

Authentifizierungsmethode ‘Open System 5 ]

Verschlisselungsmodus WEP

Netzwerkschlissel 7"
Netzwerkschilssel bestatigen | *****

< Zuriick I Weiter > l Abbrechen

% Hinweis

Wenn Sie die im Netzwerk verwendeten Authentifizierungs- und Verschlisselungseinstellungen nicht ken-
nen, wenden Sie sich an lhren Netzwerkadministrator.

18 Kiicken Sie auf Weiter. Die Einstellungen werden an 8,06 Wirsless Setup-Assistent
lhr Geréat gesendet. Wenn Sie auf Abbrechen kli- bestatigen (WA ((’ S
cken, werden die Einstellungen nicht geé_ndert_ Kilcken Siie auf Weiterl um dis folgenden Einstellungen zum Gerét zu senden.
Empféngergerat = BRW_XXXXXX
IP-Adresse 0OCXKXXXNXXX IP-Adresse andern
Kommunikationsmodus Ad-Hoc
Name (SSID) WLAN
Authentifizierungsmethode Open System
Verschlisselungsmodus WEP
[¥ Nach dem Senden der Einstellungen Testseite drucken? 1
Hilfe < Zuriick ' Weiter > ' Abbrechen

@ Hinweis

Wenn Sie die IP-Adresse lhres Gerats manuell eingeben wollen, klicken Sie auf IP-Adresse dndern und ge-
ben Sie dann die fur Ihr Netzwerk erforderliche IP-Adresse ein. Nachdem Sie die Auswahl getroffen haben,
klicken Sie auf Weiter, und der Assistent durchsucht die Umgebung nach verfiigbaren Wireless-Netzwerken.
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19 Um mit einem konfigurierten Wireless-Gerat zu

20 Die Treiberinstallation startet. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und fuhren Sie einen Neustart

21

kommunizieren, missen Sie Ihren Macintosh® auf
die Verwendung derselben Wireless-Einstellungen
konfigurieren. Andern Sie manuell die Wireless-Ein-
stellungen lhres Macintoshs® so ab, dass diese den
Einstellungen des angezeigten Fenster entspre-
chen. Klicken Sie auf Weiter.

(Die auf diesem Bildschirm angezeigten Einstellun-
gen sind lediglich Beispieleinstellungen. Ihre Ein-
stellungen werden sich von diesen unterscheiden.)

Damit haben Sie den Wireless-Einrichtungsvorgang abgeschlossen. Eine vierstufige
Anzeige auf der rechten Seite des LCD lhres Gerats zeigt die Wireless-Signalstérke an.
Wenn Sie die Treiberinstallation in Schritt 7 gewahlt haben, fahren Sie mit Schritt 20 fort.

Ihres Macintosh® durch.

(Wenn Sie Nur Treiberinstallation in Schritt 7 gewéhlt haben, wird dieses Dialogfeld nicht angezeigt.)

Wenn das Fenster Brother DeviceSelector er-
scheint, wahlen Sie Netzwerk und klicken Sie dann
auf OK. Das Fenster Brother DeviceSelector er-
scheint nicht, wenn vor dem Neustart des Macin-
toshs ein USB-Schnittstellenkabel am Gerat
angeschlossen war oder wenn Sie eine zuvor instal-
lierte Version der Brother Software Uiberschreiben.
Wenn Sie mit diesem Problem konfrontiert werden,
fahren Sie fort, lassen aber Schritt 22 bis 24 aus.
Nachdem die Software-Installation abgeschlossen
ist, missen Sie lhr Brother-Gerat im Modell-Po-
pup-Menl der Hauptanzeige des ControlCenter2
auswahlen. Nahere Einzelheiten finden Sie im Kapi-
tel 10 des Software-Handbuchs auf der CD-ROM.

22 Wenn Sie die Scanner (Scan)-Taste des Gerats be-

nutzen, um Scanvorgange im Netzwerk durchzufih-
ren, mussen Sie das Kontrollkdstchen Computer
fiir die Verwendung der Scanner-Taste des Gera-
tes registrieren markieren. Sie missen dartber hi-
naus einen Namen fiir lnren Macintosh® unter
Computername eingeben. Der Name, den Sie ein-
geben, wird im LCD des Geréts angezeigt, wenn Sie
die Scanner (Scan)-Taste driicken und die Scanop-
tion wéhlen. Sie kénnen einen beliebigen Namen mit
bis zu 15 Zeichen eingeben. (N&here Informationen
zum Scannen im Netzwerk finden Sie im Kapitel 11
des Software-Handbuchs auf der CD-ROM.)

enn Wireless S

etup-Assistent

Andern der Wireless-Einstellungen am PC ((, C(j) , .

Um mit dem Wireless-Gerat zu kommunizieren,

dieselben Wirels wie das Gerat

muss der PC so konfiguriert werden, dass er

‘Wahlen Sie am PC bitte manuell die folgenden
Wireless-Einstellungen:

Kommunikationsmodus: Ad-Hoc

Kanal: 11
Netzwerkname (SSID)” WLAN

Authentifizierungsmethode Open System

Verschlisselungsmodus WEP

*GroB-/Kleinschreibung beachten
Ziehen Sie Ihren Netzwerkadministrator zu Rate

nach, wenn Sie weitere Informationen bendti

t 3

)

—

=

i/
= T — . » @:L

e oder schlagen Sie im Benutzerhz i Pes PCs
igen
aiter”.

Nachdem Sie die Wireless-Netzwerkeinstellungen konfiguriert haben, klicken £

Brother DeviceSelector

Anschlussart

Wihlen Sie hier die gewlinschte Anschlussart.

UsB

Brother D

A

(Abbrechen ){( ok )

eviceSelector

Anschlussart | Netzwerk 3]

@ IP-Adresse des Gerites angeben
IP-Adresse

& Computer fir die Verwendung der
Scanner-Taste des Gerites registrieren

Computername MyMad]
(max. 15 Zeichen)

) Name des Geriites angeben
Knotenname

(_ Durchsuchen )

Scanner-Schaltflachen-Kennwort fir diesen
Computer
] Kennwort-Schutz einschalten

en rt noch
einmal eingeben

(" Abbrechen ) @
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23 Kiicken Sie auf Durchsuchen. i Brother DeviceSelector i
Anschlussmm
E{Zumputer fiir die Verwendung der

@ |- Adresse des Cerltes angeben Scanner-Taste des Gerites registrieren

IP-Adresse | Computername | MyMad
(max. 15 Zeichen)

() Name des Geriites angeben Scanner-Schaltflichen-Kennwort fir diesen
Knotenname Computer
] Kennwort-Schutz einschalten

Kennwort

("0" bis "9", 4 vierstellig)

Kennwort noch
einmal eingeben

Abbrechen ) (20K )

24 Waéhlen Sie den Modellnamen und klicken Sie dann

auf OK. (nr:m:x MFC-X000C '1“0.!1:;.';;.152 BRW_00000X )
7
25 Kiicken Sie auf Gehe zu und dann auf Programme.  *_é_rinter ssioe _seareien_ousiclurs Fenster _Hie

Zurick #0
Vorwarts BA
Ubergeordneter Ordner 380

& Computer EC
@ Privat r8H
(3] 138K

»

Benutzte Ordner >
Gehe zum Ordner... 3G
Mit Server verbinden... 3K

|.» Programme —

Q

26 Doppelklicken Sie auf den Ordner Dienstprogram-
me.

Au é

Systemeinstellungen TextEdit

Snapz Pro X Presto! PageManager 4

= 1 von 26 ausgewahit, 4.33 GB verfighar —ﬂ
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27 Fur Anwender von Mac OS® X 10.3 oder hdher: s els) 7 Dienstprogramme =
Doppelklicken Sie auf das Symbol Drucker-Dienst- E 5 £
programm. 'i— @

. i— Migratiuns—A;slstem Netinfo Manager Netzwerk-
Fur Anwender von Mac OS® X 10.2.x: - o ‘ e
Doppelklicken Sie auf das Symbol Print Center. g = ﬁ (’;S
i ‘ODBC Administrator Drucker-Ditpmramm System Profiler ﬂ
- | ) |
T: Terminal VoiceOver Utility +1
= 1 von 23 ausgewahit, 4.33 GB verfighar ;@"S

28 Kiicken Sie auf Hinzufiigen. ‘006 —_— -
Fur Anwender von Mac OS X 10.2.4 bis 10.3: fahren e umesl oo o s
Sie mit Schritt 29 fort. \

Fir Anwender von Mac OS X 10.4: fahren Sie mit
Schritt 30 fort.

29 Nehmen Sie die angezeigte Auswahl vor (fir An- - AppleTalk

wender von Mac OS X 10.2.4 bis 10.3). — e
v :JVSI:dows Drucker
_“"'ﬁ " WORKGROUP

Druckermodell: [ Allgemein
I Abbrechen Hinzufugen

30 wahlen Sie Brother MFC-XXXX (wobei XXXX der 6606 T =
Name lhres Geratemodells ist) und klicken Sie dann s 2 CO—

auf Hinzufligen.

Decbarnmme  alvarhinduna

Brother MFC-XXXX Bonjour

Name: Brother MFC-XXXX

Ort:

Drucken mit: | Brother MFC-XXXX CUPS v1. ‘ )
@ (Weitere Drucker... ) (I Hinzufiigen )'

4

9-34
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31 Fur Anwender von Mac OS® X 10.3 oder hdher: " @ e L Bearbeiten Darste
Klicken Sie auf Drucker-Dienstprogramm und Uber Drucker-Dienstprogramm
dann auf Drucker-Dienstprogramm beenden. Einstellungen...
Druck-System zuriicksetzen...
Fir Anwender von Mac OS® X 10.2.x: Dienste >
Klicken Sie auf Print Center und dann auf Print e e R
Center beenden_ Andere ausblenden N#H

Alle einblenden

Drucker-Dienstprogramm beenden #Q

Damit sind MFL-Pro Suite, Druckertreiber, Scannertreiber und Control Center2
@ installiert.

@ Hinweis
Fir nahere Informationen zum Anschluss des Gerats an einen Macintosh®-Netzwerk siehe Netzwerkdruck
von einem Macintosh® auf Seite 6-1.

32 zur Installation von Presto!® PageManager® klicken [CIEIE) MFL-Pro Suite:tart Hers OSX
Sie auf das Symbol Presto!PageManager und be-
folgen Sie dann die Bildschirmanweisungen.

MFL-Pro Suite ﬁ\

resto! PageManager

@ Hinweis
Wenn Presto!® PageManager® installiert ist, wird die OCR-Funktion in das Brother ControlCenter2 aufge-
nommen. Mit Presto!® PageManager® kénnen Sie dariiber hinaus Fotos und Dokumente scannen, freigeben

und anordnen.

Damit ist Presto!® PageManager® installiert und der Installationsvorgang ist
beendet.
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Weitere Optionen die IP-Adresse einzurichten (nur fur fortge-
schrittene Anwender und Administratoren)

Informationen zum Konfigurieren Ihres Geréts fur ein Netzwerk mit BRAdmin Professional oder einem
Web-Browser siehe IP-Adresse und Subnetzmaske einrichten auf Seite 2-3.

IP-Adresse liber DHCP konfigurieren

Das Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ist eines von mehreren Protokollen zur automatischen Zu-
weisung von IP-Adressen. Gibt es einen DHCP-Server in Inrem Netzwerk, erhalt der MFC/DCP-Server seine
IP-Adresse automatisch vom DHCP-Server, und sein Name wird mit allen RFC 1001- und 1002-kompatiblen
dynamischen Namensdiensten registriert.

@ Hinweis
Wollen Sie den MFC/DCP-Server nicht mittels DHCP, BOOTP oder RARP konfigurieren, so missen Sie fur
die BOOT-METHODE die Option FEST wahlen, damit der MFC/DCP-Server eine feste IP-Adresse erhalt.

Damit versucht der MFC/DCP-Server nicht, eine IP-Adresse von einem dieser Systeme zu erhalten. Um die
BOOT-METHODE zu andern, verwenden Sie BRAdmin Professional.

IP-Adresse liber BOOTP konfigurieren

BOOTP ist eine Alternative zu rarp, die den Vorteil hat, die Konfiguration von Subnetzmaske und Gateway
zu ermdglichen. Um die IP-Adresse mit BOOTP zu konfigurieren, missen Sie sich vergewissern, dass
BOOTP auf Ihrem Hostcomputer installiert ist und lauft (es sollte in der Datei /etc/services auf lhrem
Host als echter Service erscheinen; geben Sie man bootpd ein oder ziehen Sie lhre Systemdokumentation
zu Rate). BOOTP wird gewdhnlich Uber die Datei /etc/inetd.conf gestartet. Sie kénnen es daher ggf.
durch Entfernen des Zeichens ,#“ vor dem bootp-Eintrag in dieser Datei aktivieren. So wirde zum Beispiel
ein typischer bootp-Eintrag in der Datei /etc/inetd.conf folgendermaBBen lauten:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

Bei manchen Systemen kann dieser Eintrag ,bootps” anstelle von ,bootp” lauten.
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@ Hinweis

Um BOOTP zu aktivieren, 6ffnen Sie die Datei mit einem Editor und I6schen Sie einfach das Zeichen ,#“ (ist
das Zeichen ,#“ nicht vorhanden, dann ist BOOTP bereits aktiviert). Geben Sie dann Namen, Netzwerktyp (1
fur Ethernet), Ethernet-Adresse, IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway fir den MFC/DCP-Server in die
BOOTP-Konfigurationsdatei (gewdhnlich /etc/bootptab) ein. Leider ist das exakte Format hierfir nicht stan-
dardisiert, so dass Sie Ihrer Systemdokumentation entnehmen missen, wie diese Angaben einzugeben sind
(bei vielen UNIX®-Systemen gibt es dafiir auch Beispielvorlagen in der bootptab-Datei). Hier sind einige Bei-
spiele fur typische /etc/bootptab-Eintrage: (,BRN“ fir ein verkabeltes und ,BRW* flir ein Wireless Netzwerk.)
BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2

und:

BRN 310107 :ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.168.1.2:

Manche BOOTP Hostsoftware-Implementierungen sprechen nicht auf BOOTP-Anfragen an, wenn kein
Download-Dateiname in der Konfigurationsdatei enthalten ist. Erzeugen Sie in diesem Fall einfach eine Null-
datei auf dem Host und geben Sie den Namen dieser Datei und ihren Pfad in der Konfigurationsdatei an.

Wie bei rarp 1adt der MFC/DCP-Server beim Einschalten des Druckers seine IP-Adresse vom BOOTP-Ser-
ver.

IP-Adresse liber RARP konfigurieren

Die IP-Adresse des Brother MFC/DCP-Servers kann auch mit der Funktion Reverse ARP (RARP) auf Inrem
Hostcomputer konfiguriert werden. Dazu wird die Datei /etc/ethers mit einem Eintrag wie dem Folgenden
versehen (wenn diese Datei nicht vorhanden ist, kbnnen Sie sie erzeugen): (,BRN* flir ein verkabeltes und
,BRW* flr ein Wireless Netzwerk.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

Dabei ist der erste Eintrag die Ethernet-Adresse des MFC/DCP-Servers und der zweite Eintrag der Name
des MFC/DCP-Servers (das ist der Name, der auch in der Datei /etc/hosts angegeben wurde).

Lauft der rarp-Damon nicht, so starten Sie ihn (je nach System mit dem Befehl rarpd, rarpd -a,
in.rarpd -aU.&.;geben Sieman rarpd ein oder ziehen Sie lhre Systemdokumentation zu Rate). Geben
Sie bei einem Berkeley UNIX®-basierten System den folgenden Befehl ein, um zu (iberpriifen, ob der
rarp-Damon lauft:

ps —ax | grep -v grep | grep rarpd
Bei AT&T UNIX®-basierten Systemen geben Sie ein:
ps —-ef | grep -v grep | grep rarpd

Der Brother MFC/DCP-Server erhélt die IP-Adresse vom rarp-Dadmon, wenn er eingeschaltet wird.
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IP-Adresse Uiber APIPA konfigurieren

Das APIPA-Protokoll (Automatic Private IP Addressing) wird vom MFC/DCP-Server unterstitzt. Mit APIPA

konfigurieren DHCP-Clients automatisch eine IP-Adresse und Subnetzmaske, wenn kein DHCP-Server ver-
fugbar ist. Das Gerét wahlt eine IP-Adresse zwischen 169.254.1.0 und 169.254.254.255. Die Subnetzmaske
wird automatisch auf 255.255.0.0 eingestellt; die Gateway-Adresse lautet 0.0.0.0.

StandardménBig ist das APIPA-Protokoll aktiviert. Sie kdnnen das APIPA-Protokoll ggf. tber das Funktions-
tastenfeld des Geréts deaktivieren. Nahere Informationen siehe 9.APIPA auf Seite 4-16

Bei deaktiviertem APIPA-Protokoll lautet die Standard-IP-Adresse des Brother MFC/DCP-Servers

192.0.0.192. Sie kbénnen diese IP-Adresse jedoch einfach dndern, damit Sie mit den IP-Adressendetails lhres
Netzwerks kompatibel ist.

IP-Adresse liber ARP konfigurieren

Wenn Sie die BRAdmin-Anwendung nicht benutzen kénnen und Ihr Netzwerk keinen DHCP-Server verwen-
det, so kdnnen Sie dennoch den Befehl ARP anwenden. Der Befehl ,ARP“ ist auf dem Windows®-System
verfugbar, auf dem sowohl TCP/IP-Protokoll als auch Unix®-Systeme installiert sind. Wenn Sie ARP verwen-
den wollen, geben Sie folgenden Befehl an der Eingabeaufforderung ein:

arp -s ipadresse ethernetadresse

Dabei ist ethernetadresse die Ethernet-Adresse (MAC-Adresse) des MFC/DCP-Servers und ipadres-
se die IP-Adresse des MFC/DCP-Servers. Zum Beispiel: Zum Beispiel:

Windows® Systemen

Windows® -Systeme benétigen einen Bindestrich (,-“) zwischen den einzelnen Zeichen der Ethernet-Adres-
se.

arp —-s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

UNIX®/Linux-Systeme

Im Allgemeinen benétigen die Systeme UNIX® und Linux den Doppelpunkt (,:“) zwischen den einzelnen Zei-
chen der Ethernet-Adresse.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
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@ Hinweis

Um den Befehl arp -s benutzen zu kénnen, muss man im gleichen Ethernet-Segment sein (d. h. es darf kein
Router zwischen MFC/DCP-Server und Betriebssystem sein).

Gibt es einen Router, so kénnen Sie die IP-Adresse mit BOOTP oder anderen in diesem Kapitel beschriebenen
Methoden eingeben.

Hat lhr Administrator das System fiir die Zuweisung von IP-Adressen mittels BOOTP, DHCP oder RARP konfi-
guriert, so kann Ihr Brother MFC/DCP-Server die IP-Adresse von einem beliebigen dieser Zuweisungssysteme
erhalten. In diesem Fall brauchen Sie den Befehl ARP nicht zu verwenden. Der ARP-Befehl funktioniert nur ein-
mal. Aus Sicherheitsgriinden kann man die IP-Adresse des Brother MFC/DCP-Servers, nachdem man sie ein-
mal mit dem ARP-Befehl erfolgreich programmiert hat, mit diesem Befehl nicht mehr &ndern. Der
MFC/DCP-Server ignoriert dann samtliche Anderungsversuche. Soll die IP-Adresse wieder gedndert werden,
so kann dies Uber einen Web-Browser, TELNET (mit dem Befehl SET IP ADDRESS) oder das Zurlicksetzen
auf die werkseitigen Voreinstellungen (was die erneute Anwendung des ARP-Befehls ermdglicht) erfolgen.

Geben Sie zur Konfiguration des MFC/DCP-Servers und Uberpriifung der Verbindung den Befehl ping ipa-
dresse ein, wobei ipadresse die IP-Adresse des MFC/DCP-Servers ist. Zum Beispiel: ping
192.189.207.2

IP-Adresse Uiber TELNET-Konsole konfigurieren

AuBerdem koénnen Sie die IP-Adresse auch mit dem Befehl TELNET andern.

TELNET ist eine wirksame Methode, um die IP-Adresse des Gerats zu &ndern. Es muss allerdings bereits
eine gultige IP-Adresse in den MFC/DCP-Server programmiert worden sein.

Geben Sie bei der Eingabeaufforderung TELNET ipadresse ein, wobei ipadresse die IP-Adresse des
MFC/DCP-Servers ist. Nachdem die Verbindung aufgebaut wurde, driicken Sie die Return/Eingabetaste, um
die Eingabeaufforderung ,.#“ zu erhalten.

Sie werden nun aufgefordert, einen Benutzernamen einzugeben. Hier kénnen Sie eine beliebige Eingabe
machen.

Nun erscheint die Aufforderung L.ocal>. Geben Sie ein: SET IP ADDRESS ipadresse,wobei ipadresse
die IP-Adresse ist, die Sie dem MFC/DCP-Server zuweisen wollen (fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator,
welche IP-Adresse Sie verwenden sollen). Zum Beispiel:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Nun mlssen Sie die Subnetzmaske einrichten. Geben Sie SET IP SUBNET subnetzmaske ein, wobei
subnetzmaske die Subnetzmaske ist, die Sie dem MFC/DCP-Server zuweisen wollen (fragen Sie lhren
Netzwerkadministrator, welche Subnetzmaske Sie verwenden sollen). Zum Beispiel:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0
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Haben Sie keine Subnetzwerke, so verwenden Sie eine der folgenden Standard-Subnetzmasken:
255.0.0.0 fur Netzwerke der Klasse A

255.255.0.0 fir Netzwerke der Klasse B

255.255.255.0 fur Netzwerke der Klasse C

Die Zahlengruppe ganz links in der IP-Adresse zeigt an, um welche Art von Netzwerk es sich handelt. Der
Wert dieser Gruppe liegt zwischen 1 und 127 fiir Netzwerke der Klasse A (z. B. 13.27.7.1), 128 und 191 flr
Netzwerke der Klasse B (z. B. 128.10.1.30), und zwischen 192 und 255 fiir Netzwerke der Klasse C (z. B.
192.168.1.4).

Haben Sie einen Gateway (Router), so geben Sie seine Adresse mit dem Befehl SET IP ROUTER route-
radresse ein, wobei routeradresse die gewlnschte IP-Adresse des Gateways ist, den Sie dem
MFC/DCP-Server zuweisen wollen. Zum Beispiel:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4

Geben Sie SET IP METHOD STATIC ein, um die Methode ,FEST* fir die IP-Zugriffskonfiguration zu wéhlen.
Uberpriifen Sie, ob Sie die IP-Information korrekt eingegeben haben. Geben Sie dazu sHow IP ein.

Geben Sie EXIT oder verwenden Sie die Tastenkombination STRG-D (d. h. halten Sie die STRG-Taste ge-
drickt, und geben Sie ,,D” ein), um die Arbeit mit der Fernkonsole zu beenden.

Mit Brother Web BRAdmin Server-Software flir 11IS* die IP-Adresse konfigurieren

Das Web BRAdmin-Programm fiir Server dient zur Verwaltung aller an ein LAN/WAN angeschlossenen Brot-
her-Gerate. Nach der Installation der Web BRAdmin Server Software auf einem Computer mit [IS*, kdnnen
Administratoren mit einem Web-Browser eine Verbindung zum Web BRAdmin-Server herstellen, der dann
wiederum mit dem Zielgerat kommuniziert. Im Unterschied zum Programm BRAdmin Professional, das nur
fir Windows®-Systeme geeignet ist, ist die Web BRAdmin Server-Software mit einem Java unterstiitzenden
Web-Browser Uber jeden Client-Computer zuganglich.

Bitte beachten Sie, dass diese Software nicht auf der mit lhrem Brother-Geréat gelieferten CD-ROM enthalten
ist.

Gehen Sie zu http://solutions.brother.com/webbradmin, um mehr Uber diese Software zu erfahren und sie he-
runterzuladen.

1S* = Internet Information Server 4.0, 5.0 oder 5.1


http://solutions.brother.com/webbradmin
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Andere Gerate Uber das Netzwerk aktualisieren
(nur fir Windows®)

Brother Geréate kdnnen Uber das Netzwerk von einem anderen bereits programmierten Gerat oder mit Daten
aus dem Brother PC-FAX Adressbuch konfiguriert werden. (Siehe Kapitel 5 im Software-Handbuch)

Wird Brother PC-FAX auf einem PC benutzt, auf dem S ——
. . . . . . . Datei Gerdte Steuerung  Betrachten 7
auc.h BBAdmln .Professmnal |pstaII|ert ist, erscheint eine RN Ty T T
zusétzliche Option in BRAdmin Professional. Wenn Sie e e (ot Knctenatresse L
ein vernetztes Gerat im BRAdmin Hauptfenster wahlen o =
. . PrinkServer konfigurisren Strg+C SLEER
und darauf mit der rechten Maustaste klicken, so sehen S Orckor onfriren ’ s
Sie die zusétzliche Option Rufnummernspeicher im- g e e Sosts ne
portieren. oo AT s

SLEEP

ERN_31D6A4

Ausgewahlte Rufnummern senden
SHERN_3751E5 e
BRN_3343C4 Gerat Ipschen i

CDERN_334598 Datei senden SLEEP

ERN_35458F Firmware laden Chri+l SLEERy
PERN_3345CF v o CHAN s

< >

Gerdte: 24 Micht kanfiguriert: 0

@ Hinweis

Wird der Rufnummernspeicher nicht angezeigt, 6ffnen Sie das Brother PC-FAX Adressbuch durch Klicken
auf Start, Programme, Brother, MFL-Pro Suite, PC-FAX Adressbuch. Sie missen das Programm
+Adressbuch®“ ausfiihren, um eine Adressbuch-Datei zu erstellen.

B Die Gruppenwahl-Einstellungen lassen sich nicht mit BRAdmin konfigurieren.

B Firdas Modell MFC-820CW lasst sich eine zweite Faxnummer nicht mit Hilfe vom BRAdmin als Kurzwabhl
programmieren.

Nach Auswahl dieser Option liest BRAdmin die Telefon-
einstellungen dieses Gerats (falls einprogrammiert) in
das Brother PC-FAX Adressbuch ein.

Rufnummernspeicher. importieren g|

BRAdmin Professional ruft Rufnummernspeicher-D aten von BRM_22054C ab
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In dem nachstehenden Screenshot wird das Dialogfeld Brother Adressbuch =
Brother Adressbuch angezeigt. In der linken Hélfte des i ———
Dialogfelds werden die Zielwahl- und Kurzwahlnummern W e Fax T E b [ o =
des Gerats aufgelistet. Im rechten Bereich des Dialog- AR
felds werden die Mitglieder des Brother Adressbuchs auf-
gefihrt. Sie kdnnen Zielwahl- und Kurzwahlnummern = | "Q
des Geréts zur Liste hinzufiigen oder Mitglieder aus der et
Adressbuchliste zur Liste hinzufligen. BER Sete .

ai 5 | s

E\ger\s:hafter\| Lischen ‘

Abbrechen

Diese Daten werden dann im Windows Temp Ordner gespeichert und kdnnen zur Aktualisierung von einzel-
nen oder mehreren Geraten im Netzwerk herangezogen werden.

Markieren Sie einzelne oder mehrere vernetzte Brot- =% pservers.ps! - BRAdin Professional
I . . . Datei Geradte Steverung Betrachten 7
her-Gerate im BRAdmin Hauptfen_ster mlt_Cur_sor und N I R EE KTy
Umschalttaste auf der Tastatur. Klicken Sie mit der rech- W (ool [rmtensdesse oo B
[® Pxisex XXX KKK XXKKXX SLEEP

ten Maustaste auf die markierten Gerate und wéahlen Sie

- . PrintServer konfigurieren Strg+C SLEEP
Ausgewahlte Rufnummern senden. Die neuen Daten s Crucler orfgurren b7
. I BRM_220F9C SLEEP
c o
werden dann zu allen markierten Geraten gesendet. Cpenn zzores
§ BRN_ 221002 #Aktuellen Status abfragen 0425
E RN 224161 Druckprotokoll starten EnlagF
ShBRN_224199 RuFnummernspeicher importieren EnlafF
(% BRM_31D8A4 s Rufrummern senden SLEEP
LABRM_334598 Datei senden SLEEP
CDBRM_33454F Firmware laden i+l SLEEP
LPERN_3345CF T T ’ CHAM v
<

>
Gerste; 24 icht kanfiguriert: 0

Nun erscheint eine Verlaufsanzeige fur den Upload-Vor- _

gang des aktuellen Geréates. Beim Aktualisieren von _

. . . . Status | Adresse | Hirweiz |
mehreren Geraten erscheint darunter die Anzeige des 0K XXUXKXKK KKK
Gesamtverlaufs.

Am Ende des Vorgangs wird gemeldet, welche vernetz-
ten Gerate aktualisiert worden sind.

Hilfe
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Installation beim Gebrauch von Druckwarteschlangen im
Netzwerk oder Netzwerkfreigabe (nur Drucktreiber)

@ Hinweis
* Bevor Sie weiterlesen, missen Sie zuerst die IP-Adresse lhres Geréats konfigurieren. Ist die IP-Adres-
se noch nicht konfiguriert, siehe Kapitel 2, um das Konfigurieren jetzt vorzunehmen.

* Vergewissern Sie sich, dass Hostcomputer und MFC/DCP-Server entweder im gleichen Subnetzwerk
sind, oder dass andernfalls der Router korrekt fur die Datenubertragung zwischen den beiden Geraten
konfiguriert ist.

e Falls Sie Personal Firewall-Software (z. B. die Internetverbindungsfirewall unter Windows XP) benut-
zen, mussen Sie diese vor der Installation deaktivieren. Sobald Sie sicher sind, dass Sie drucken kén-
nen, kdnnen Sie die Software wieder aktivieren.

1 sStarten Sie das Installationsprogramm der CD-ROM wie in der Installationsanleitung beschrieben.

N

Wahlen Sie die Modellbezeichnung und lhre Sprache (bei Bedarf), klicken Sie anschlieBend auf Optio-
nale Anwendungen installieren.

Klicken Sie auf Nur Druckertreiber.
Klicken Sie im BegrufBungsfenster auf Weiter. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Waéhlen Sie Standardinstallation und klicken Sie auf Weiter.

D O A W

Wahlen Sie Uber das Netzwerk gemeinsam benutzter Drucker und klicken Sie dann auf Weiter.
7 Wahlen Sie die Warteschlange Ihres Druckers und klicken Sie auf OK.

% Hinweis

Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Administrator nach dem Standort und Namen des Netzwerkdru-
ckers.

8 Kiicken Sie auf Fertig stellen.
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MFC/DCP-Server-Spezifikationen

Verkabeltes Ethernet-Netzwerk

Modellbezeichnung

NC-110h

Unterstiitzte
Betriebssysteme

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 9.1 bis 9.2, Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Protokollunterstiitzung

TCP/IP

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name

Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP-Server, mDNS, TELNET, SNMP

Netzwerktyp

10/100Base-TX Ethernet-Netzwerk

Netzwerkdruck

Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-Druck

Windows® 2000/XP TCP/IP-Druck

Macintosh®-Druck (Mac OS® 9.1 - 9.2 und Mac OS® 10.2.4 oder héher mit
TCP/IP-Unterstltzung)

Netzwerk PC-FAX
(nicht fiir DCP-340CW
verfiigbar)

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac 0S® 9.1 - 9.2 und Mac OS® 10.2.4 oder héher (nur senden)

Scannen im Netz

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 oder héher

Network PhotoCapture
Center™

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac 0S®9.1 - 9.2 und Mac OS® 10.2.4 oder hdher

Systemanforderungen
(far Treiber, BRAdmin
Professional,
Peer-to-Peer-Software,
usw.)

Erforderliche
Prozessor-
geschwindigkeit

Pentium® Il oder gleichwertig fir Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional/XP

Erforderliches
RAM

24 MB fiir Windows® 98/98SE/Me
32 MB fiir Windows® 2000 Professional
64 MB fir Windows® XP

Empfohlenes
RAM

32 MB fiir Windows® 98/98SE/Me
64 MB fiir Windows® 2000 Professional
128 MB fiir Windows® XP

Macintosh®-Verbindung

Computer Ethernet-fahiger Power Macintosh®
Erforderliche Alle Grundmodelle erflllen die Mindestvoraussetzungen
Prozessor-

geschwindigkeit

Erforderliches
RAM

32 MB fiir Mac OS® 9.1 bis 9.2
128 MB fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Empfohlenes
RAM

64 MB fir Mac OS® 9.1 bis 9.2
160 MB fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher
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Verwaltungssoftware BRAdmiIn Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Professional

BRAdmin Light ' | Mac 0S® X 10.2.4 oder héher

Web BRAdmin ' Windows® 2000 Professional / Server / Advanced Server,
Windows® XP Professional

1. BRAdmin Light und Web BRAdmin kénnen unter http://solutions.brother.com heruntergeladen werden.

Wireless Ethernet-Netzwerk

Modellbezeichnung NC-120w

Unterstiitzte Betriebssysteme | Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® X 10.2.4 oder hoher

Protokollunterstiitzung TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS
Name Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, FTP-Server, mDNS,
TELNET, SNMP
Netzwerktyp IEEE 802.11b/g Wireless
Netzfrequenz 2412 - 2472 MHz
RF-Kanéle US/Kanada 1-11
Europa/Ozeanien 1-13
Japan 1-14
Kommunikationsmodus Infrastruktur, Ad-Hoc 802.11
Datenraten 802.11b 11/5.5/2/1 Mbps
802.11¢g 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps
Gerateabstand 70 m bei niedrigster Datenrate
(Der Abstand ist abhangig von der Umgebung und anderen Geréatestandorten.)
Netzwerksicherheit SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) Bit WEP, WPA-Personal (TKIP)
Netzwerkdruck Windows® 98/98SE/Me Peer-to-Peer-Druck

Windows® 2000/XP TCP/IP-Druck
Macintosh®-Druck (Mac 0S® 10.2.4 oder héher mit TCP/IP-Unterstitzung)

Netzwerk PC-FAX Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
(nicht fiir DCP-340CW Mac OS® 10.2.4 oder héher (nur senden)
verfiigbar)
Scannen im Netz Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Mac OS® 10.2.4 oder héher
Network PhotoCapture Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Center™ Mac OS® 10.2.4 oder hdher
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Systemanforderungen

(far Treiber, BRAdmin
Professional,
Peer-to-Peer-Software, usw.)

Erforderliche
Prozessor-
geschwindigkeit

Pentium® Il oder gleichwertig fiir Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional/XP

Erforderliches RAM

24 MB fiir Windows® 98/98SE/Me
32 MB fiir Windows® 2000 Professional
64 MB fir Windows® XP

Empfohlenes RAM

32 MB fur Windows® 98/98SE/Me
64 MB fir Windows® 2000 Professional
128 MB fiir Windows® XP

Macintosh®-Verbindung

Computer

Wireless-féhiger (AirPort) Power Macintosh®

Erforderliche
Prozessor-
geschwindigkeit

Alle Grundmodelle erflllen die Mindestvoraussetzungen

Erforderliches RAM

128 MB fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Empfohlenes RAM

160 MB fiir Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Verwaltungssoftware

BRAdmin Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light *

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Web BRAdmin !

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced
Server,
Windows® XP Professional

1. BRAdmin Light und Web BRAdmin kénnen unter http://solutions.brother.com heruntergeladen werden.
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Funktionsiubersicht und werkseitige Voreinstellungen

(Fiir DCP-340CW)

Stufe | Stufe Stufe drei Optionen 1 Optionen 2 Werkseitige
eins zwei Voreinstellungen
3.LAN | 1.TCP/IP | 1.BOOT-Methode | Auto/ Fest/ RARP/ | — Auto
(Kabel) BOOTP/ DHCP
2.IP-Adresse 1.Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254]
.[000-255]
2.Nein — —
3.Subnet-Mask 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Nein — —
4.Gateway 1.Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Nein — —
5.Knotenname 1.Andemn BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(letzten 6 Zahlen der Ethernet-Adresse)
(bis zu 15 Zeichen)
2.Nein — —
6.WINS-Konfig. Auto/Fest — Auto
7.WINS-Server Primé&r/Sekundar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS-Server Primé&r/Sekundér [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Ein/Aus — Ein
2.TCP/IP | 1.BOOT-Methode | Auto/ Fest/ RARP/ | — Auto
(WLAN) BOOTP/ DHCP
2.IP-Adresse 1.Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254]
.[000-255]
2.Nein — —
3.Subnet-Mask 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Nein — —
4.Gateway 1.Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Nein — —
5.Knotenname 1.Andern BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(letzten 6 Zahlen der Ethernet-Adresse)
(bis zu 15 Zeichen)
2.Nein — —
6.WINS-Konfig. Auto/Fest — Auto
7.WINS-Server Primé&r/Sekundar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS-Server Primé&r/Sekundér [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Ein/Aus — Ein
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Stufe

Stufe
eins i

zwel

Stufe drei

Optionen 1

Optionen 2

Werkseitige
Voreinstellungen

3.LAN | 3.WLAN-

Setup

1.Setup-Assist.

Suche SSID

SSID wahlen&EING

(SSID aus Liste wahlen oder manuell
hinzufligen)

2.SecurEasySetup

Verbinde WLAN
Verbunden/
Verbind.-Fehler

4 WLAN-
Status

1.Status

Aktiv(802.11b)/
Aktiv(802.11g)/
Deaktiviert/
Suche SSID

2.Signal

Stark/ Mittel/
Schwach/ WLAN
nicht activ

3.SSID

(Zeigt SSID mit
weniger als 33
Stellen)

4.Komm.Modus

Ad-hoc/ Infrastruktur

5.Sicherheit

WEP/ WPA-PSK/
Keine

KEY1/ KEY2/ KEY3/ KEY4 (wenn WEP
ausgewahlt ist)

5.Verschie-
denes

1.LAN (Kabel)

Auto/ 100B-FD/
100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD

Auto

6.Netzwerk
I/F

LAN (Kabel)

Neustart OK?
1.Ja

Neustart OK?
2.Nein

Beenden ohne Anderung

WLAN

Neustart OK?
1.Ja

Neustart OK?
2.Nein

Beenden ohne Anderung

LAN (Kabel)

0.Werksein-
stell

1.Reset

1.Ja

2.Nein

Beenden

1. Die werkseitige Voreinstellung fur die IP-Adresse kénnte von der APIPA-Einstellung geadndert werden.
2. Die werkseitige Voreinstellung fir die Subnet-Mask kdnnte von der APIPA-Einstellung geéndert werden.
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(Fir MFC-640CW)

Stufe | Stufe Stufe drei Optionen 1 Optionen 2 Werkseitige
eins zwei Voreinstellungen
5.LAN |1.TCP/IP | 1.BOOT-Methode | Auto/ Fest/ RARP/ — Auto
(Kabel) BOOTP/ DHCP
2.IP-Adresse 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
2.Nein — —
3.Subnet-Mask 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Nein — —
4.Gateway 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Nein — —
5.Knotenname 1.Andermn BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(letzten 6 Zahlen der Ethernet-Adresse)
(bis zu 15 Zeichen)
2.Nein — —
6.WINS-Konfig. Auto/Fest — Auto
7.WINS-Server Primar/Sekundér [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS-Server Primé&r/Sekundar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Ein/Aus — Ein
2.TCP/IP | 1.BOOT-Methode | Auto/ Fest/ RARP/ — Auto
(WLAN) BOOTP/ DHCP
2.IP-Adresse 1.Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
2.Nein — —
3.Subnet-Mask 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Nein — —
4.Gateway 1.Andemn [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Nein — —
5.Knotenname 1.Andern BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(letzten 6 Zahlen der Ethernet-Adresse)
(bis zu 15 Zeichen)
2.Nein — —
6.WINS-Konfig. Auto/Fest — Auto
7.WINS-Server Primar/Sekundér [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
8.DNS-Server Primé&r/Sekundar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
9.APIPA Ein/Aus — Ein
3.WLAN- | 1.Setup-Assist. Suche SSID SSID wahlen&EING —
Setup (SSID aus Liste wahlen oder manuell
hinzuftgen)
2.SecurEasySetup | Verbinde WLAN/ — —
Verbunden/

Verbind.-Fehler
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Stufe
eins

Stufe
zwei

Stufe drei

Optionen 1

Optionen 2

Werkseitige
Voreinstellungen

5.LAN

4 WLAN-
Status

1.Status

Aktiv(802.11b)/
Aktiv(802.11g)/
Deaktiviert/
Suche SSID

2.Signal

Stark/ Mittel/
Schwach/ WLAN
nicht activ

3.SSID

(Zeigt SSID mit
weniger als 33
Stellen)

4. Komm.Modus

Ad-hoc/ Infrastruktur

5.Sicherheit

WEP/ WPA-PSK/
Keine

KEY1/ KEY2/ KEY3/ KEY4 (wenn WEP
ausgewahlt ist)

5.Verschie-
denes

1.LAN (Kabel)

Auto/ 100B-FD/
100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD

Auto

2.Zeitzone

GMTXXX:XX

GMT-00:00

6.Netzwerk
I/F

LAN (Kabel)

Neustart OK?
1.Ja

Neustart OK?
2.Nein

Beenden ohne Anderung

WLAN

Neustart OK?
1.Ja

Neustart OK?
2.Nein

Beenden ohne Anderung

LAN (Kabel)

0.Werksein-
stell

1.Reset

1.Ja

2.Nein

2.Nein

1. Die werkseitige Voreinstellung fur die IP-Adresse kénnte von der APIPA-Einstellung geadndert werden.
2. Die werkseitige Voreinstellung fir die Subnet-Mask kdnnte von der APIPA-Einstellung geéndert werden.
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(Fir MFC-820CW)

Stufe | Stufe Stufe drei Optionen 1 Optionen 2 Werkseitige
eins zwei Voreinstellungen
LAN TCP/IP BOOT-Methode Auto/ Fest/ RARP/ | — Auto
(Kabel) BOOTP/ DHCP
IP-Adresse Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255] °
Beenden — —
Subnet-Mask Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
Beenden — —
Gateway Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Beenden — —
Knotenname Andern BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
(letzten 6 Zahlen der Ethernet-Adresse)
(bis zu 15 Zeichen)
Beenden — —
WINS-Konfig. Auto/Fest — Auto
WINS-Server Primar/Sekundéar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
DNS-Server Primar/Sekundér [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
APIPA Ein/Aus — Ein
TCP/IP Boot-Methode Auto/ Fest/ RARP/ | — Auto
(WLAN) BOOTP/ DHCP
IP-Adresse Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | [169].[254].[001-254].
[000-255]
Beenden — —
Subnet-Mask Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
Beenden — —
Gateway Andern [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
Beenden — —
Knotenname Andern BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
(letzten 6 Zahlen der Ethernet-Adresse)
(bis zu 15 Zeichen)
Beenden — —
WINS-Konfig. Auto/Fest — Auto
WINS-Server Primar/Sekundéar [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
DNS-Server Primar/Sekundér [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 000.000.000.000
APIPA Ein/Aus — Ein
LAN WLAN- Setup Assistent Suche SSID (SSID aus Liste wahlen oder manuell —
Setup hinzufliigen)
SecureEasySetup | Verbinde WLAN/ — —
Verbunden/
Verbind.-Fehler
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Stufe | Stufe Stufe drei Optionen 1 Optionen 2 Werkseitige
eins zwei Voreinstellungen
WLAN- Status Aktiv(802.11b)/ — —
Status Aktiv(802.11g)/
Deaktiviert/
Suche SSID
Signal Stark/ Mittel/ — —
Schwach/ WLAN
nicht activ
SSID (Zeigt SSID mit — —
weniger als 32
Stellen)
Komm.-Modus Ad-hoc/ Infrastruktur | — —
Sicherheit WEP/ WPA-PSK/ KEY1/KEY2/ KEY3/ KEY4 (wenn WEP | —
Keine ausgewahlt ist)
Verschiede- | LAN (Kabel) Auto/ 100B-FD/ — Auto
nes 100B-HD/ 10B-FD/
10B-HD
Zeitzone GMTXXX:XX — GMT+01:00
Netzwerk | LAN (Kabel) Neustart OK? 1.Ja/ 2.Nein LAN (Kabel)
VF WLAN Neustart OK? 1.Ja/ 2.Nein
Werksein- 1.Ja/ 2.Nein — —
stell

1. Die werkseitige Voreinstellung fur die IP-Adresse kénnte von der APIPA-Einstellung geadndert werden.
2. Die werkseitige Voreinstellung fir die Subnet-Mask kénnte von der APIPA-Einstellung geéndert werden.
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Texteingabe (fur MFC-640CW und MFC-820CW)

Bei bestimmten Einstellungen missen Sie eine Texteingabe (z. B. Absendererkennung) vornehmen. Die
meisten Zifferntasten haben drei oder vier Buchstaben aufgedruckt. Auf den Tasten fir 0, # und % stehen
keine Buchstaben, da diese flir Sonderzeichen verwendet werden. G

Der gewlinschte Buchstabe wird durch mehrmaliges Driicken der entsprechenden Taste aufgerufen.

Taste driicken einmal zweimal dreimal viermal
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N ] 6
7 P Q R S
8 T u \Y 8
9 W X Y Z

Leerstellen einfiigen

Um in Faxnummern eine Leerstelle einzufugen, driicken Sie zwischen den Zahlen, wo eine Leerstelle eingefugt
werden soll, einmal auf >, Um eine Leerstelle zwischen Buchstaben einzufligen, driicken Sie zwei Mal auf 4.

Korrekturen vornehmen

Um einen falsch eingegebenen Buchstaben zu andern, driicken Sie «, um den Cursor unter den falschen
Buchstaben zu bewegen. Driicken Sie dann Stopp (Stop/Exit) fir MFC-640CW oder driicken Sie L6schen
fur MFC-820CW. Alle Buchstaben bzw. Zahlen, die sich oberhalb und rechts vom Cursor befinden, werden ge-
I6scht. Geben Sie den richtigen Buchstaben ein. Sie kdnnen falsche Eingaben auch mit der Rlcktaste I6schen.

Buchstaben wiederholen

Far die wiederholte Eingabe eines Buchstabens, driicken Sie >, um den Cursor nach rechts zu bewegen und
dann die Eingabe durchzufihren.

Sonderzeichen

Fur MFC-640CW
Driicken Sie %, # oder 0, und dann « oder » um den Cursor unterhalb des gewiinschten Sonderzeichens
bzw. Symbols zu setzen. Driicken Sie zur Auswahl auf Menii/Eing. (Menu/Set).

Fir MFC-820CW
Driicken Sie wiederholt % , # oder 0 bis Sie das gewlinschten Sonderzeichens bzw. Symbols sehen.

Driicken Sie % fur (Leerstelle) ! "#$ % &' ()2 +,-./ €
Driicken Sie #  flr <=E>?72@[1M
Driicken Sie 0 fiir AEOUACEE
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